॥+5६ 800॥/ //5७5 
()२-१९,.८0 


&/( ?२०७ ८ 
| |षि ॥८ 
300॥/ | 7 


॥॥6# 3॥0॥6 300/ 


(| /-८२७/०।/ 
| |3२/४रि 


00 478224 


/ 0 ए०686।|] 
ए50-3/१|॥) 


(007-.90]---26-3-70--5,000 
080 4'ब4 एक्यणएशशार ॥॥87243727 

एगाप० / सह... हन्‍क्ंणा बै० 2. 3 67 

#रैपाण. /##/7"% श्र ४7, 4 2, ९ हे 

पत० _सकआर  अऑाकल... 977 


कम ह 
"गुफा 90% ज0०पाव३ #_6 #फ्वाल्त 07 ता ऊर्॒तल 6 तब्वाट 4850 रास्ते )ले०फ 


भहाकवि अकबर 


०८2 


मैं भी हूँ इक सखनवर, आ सुन कल्नामे-अकबर । 
इन मेतियें से आकर, दामन का अपने भर तले ॥ 


न 


| 





हे 


संग्रहकर्ता 
“म्रद्यकवि नज्ञीर” आदि ग्रन्थों के रचयिता 
रघुराजकिशोर “वतन”! बोी० ए० 


प्रकाशक 


इंडियन प्रेस, लिमिटेड, प्रयांग 


द्वितीय बार | १६३२ | मृक्य १) 


एज लव 00 ऊृपशीशाल्त ऐए कै, जै08 था पर विताध्य 27885;. 
॥/0.. 9 09वै. 


भूमिका 


न्यायाधीश, नीतिज्ञ, दाशनिक, विद्वान और कवि “लस्घान- 
डल श्रसत्र” खानबहादुर सैयद अकबर हुसेन “अकबर” 
साहित्य-संसार के उन थेड़े से मद्रापरुषों में हुए हें जिन्होंने 
समाज-सेवा के अ्रनुराग में अपना सारा जीआकईमात“भाषा की 
सेवा में अपंण कर दिया । 

आपका प्रत्येक पद्‌ किसी विशेष लक्ष्य को आगे रख कर 
लिखा गया है | इससे यह कहना कि अमुक पद्‌ अधिक अच्छा 
है श्रीर ग्रमुक कम, आपके पदों के विषय में केवल अपनी 
विशेष रुचि के अ्रनुसार अपने निज्जी मत का प्रकट करना है। 


इस कारण इस तुच्छु निबन्ध में अधिकांश आपके वही पद्‌ 
दिये गये हें ज्ञो “फुलवाड़ी-रूपी संसार में फ़ूल की भाँति 
खिल गये और सुगंध की भाँति फैल गये हैं ।” यह जानते हुए 
कि “लेकप्रियता प्रतिभा की कोई परख नहों है” इन परद्दों के 
देने से मेरा उद्देश केवल यह है कि हिन्दी-ससार को आधुनिक 
डर के प्रसिद्ध सामयिक कवि के सुप्रसिद्ध नवीन रह का कुछ 
परिचय मिल जाय । 


इन पर्दों की टिप्पणियां में सामयिक, सामाजिक और अ्रन्य 
विषयों पर ज्ञे। मत प्रकट किये गये हैं वे अकबर ही के हैं। 
इनके समथेन में कहीं कहीं अ्रन्य कवियों के पद लिख दिये गये 
हैं। प्रन्थकर्ता का कोई निज्ञी मत नहीं है। 


( २ ) 


इस ग्रन्थ के पहले भाग--जीवनचारित और काव्य की 
आले।चना--में विशेष गुण यह है कि इसके अ्क्षर-अक्तर को 
महाकवि के सुयाग्य पुत्र सैयद इशरत इसेन साहब, बी० ए०. 
( कंटाब ), डिप्टी-कलफक्टर ( खीरी ), ने पढ़कर अनेक जअटियों 

पूति करने की कृपा की है। इसके लिए उनको अनेक 
धन्यवाद दिया जाता है। प्रंथकर्ता इंडियन प्रेस, लिमिटेड 
इलाहाबाद के कार्याध्यक्त बाबू हरिक्रेशव घाेष का भी कृतक्ष है 
जिनकी कृपा से यह ग्रन्थ इस सुन्दर आकार में प्रकाशित 
हुआ | अन्त में यह लिखना अनुचित न होगा कि इसके लिखने 
में ग्रन्थकर्ता के अपने परमपूज्य पिता साहित्यरल लाला 
सीताराम, बी० ए०, से बहुत सहायता मिली हे । 


२०३ मुट्ठीगंज़, प्रयाग । ;ै 
बैशाल बदी नह है है. । रघुराजकिशोर 


विषय-सचो 


विषय 
जीवन-चरित और काव्य की आलेचना 
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महाकवि अकबर 


जीवन-चरित ओर काव्य की आलोचना 


पक बार अकबर बादशाह के आगे मियाँ तानसेन ने सूर- 
दासजी का यह पद गाया-- 
“जसुदा बार बार यह भार । 
है काइ ब्रज में हितू हमारो चल्त गापालहि राखे ॥”? 
बादशाह ने पूछा--इसका श्रथे क्या है ? 
मियाँ ने कहा-यशादाजी घड़ी-घड़ी यह कहती हैं कि 
भला इस ब्रज में हमारा कोई ऐसा भो मित्र है जे गोपाल के 
जाने से रोके ? 
मियाँ गा-बजा कर चले गये। उनके पीछे घीरबल आये । 
बादशाह ने उनसे भो इसका श्रर्थ पूछा । 
वीरबल बे।ले--धर्मावतार बार का अर्थ द्वार है। इसलिए 
पद्‌ का भाव यह है कि यशेादाजी द्वारे द्वारे कहती फिरती हैं 
कि ब्रज्ञ में हमारा कान मित्र है जे गापाल के। रोके ? 
जब राजा टाडरमल दरबार में आये ते बादशाह ने उनसे 
भी पद्‌ का भावार्थ पूछा । 
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राजा साहब ने कहा--बांर का अर्थ जल भी है और द्वार 
भी। इस पद में क्रम से दोनों अथे लेने चाहिए।, इसलिए 
बारबार का अथे हुआ “जल का द्वार” अथीत्‌ घाट । 
पद्‌ का तात्पर्य यह है कि यशादाजी घाट-घाट कहती 
फिरती हे । 


मौलाना फ़ैज़ी ने भी आकर पद्‌ का अर्थ लगाया । 
बार-बार का अर्थ ते राज्ञा टोडरमल को भाँति पानो का द्वार 
ही रक्खा, पर पानी से आँसू का मतलब निकाल बार- 
बार का अर्थ आँसू का द्वार अथात्‌ आँख बतलाया । 
उनके अनुसार पद्‌ का अथे हुआ--यशेदात्ी रोरो कर 
कहती हैं । 

जब नवाब खानखाना आये और उनसे भी पद का अर्थ 
बादशाह ने पछा ते उन्होने पहले यह प्रश्न किया कि 
“महाराज ! इस पद का अर्थ किसी और ने भी किया है ?” 
बादशाह ने उत्तर में जे जो अर्थ खुने थे, सब कह 
सुनाये । 


खानखाना ने सब बातें सुनकर निवेदन किया कि यह सब 
अथे ते लेगों ने अपने-अपने मन के भाव के अनुसार बतलाये 
हैं। तानसेन गानेवाला है। एक ही शब्द को घड़ी-घड़ी कहता है । 
उसने सोचा कि यशादा भी इसी भाँति घड़ो-घड़ी रटती होंगी। 
वीरबल ब्राह्मण हैं। द्वारे ढरे फिरनेवाले ठहरे। इनको यही 
सूभो कि यशादा द्वारे-द्वारे कहती फरती होंगी । टोडरमल 
मुतसद्दी हैं। वह यही समभे कि यशोादा घाट-घाद कहती 
हैं। फेज्ी कवि ठहरे, इन्हें रोने के सिवा और कुछ सूकता 
ही नहीं। इसलिए इन्हाेने बार-बार से रोने का अर्थ 
निकाला । 


ज्ञोवन-चरित ओर काव्य की आलेचना ३ 


फैज़ी का उत्तर न केवल फ़ेैज्ञी वरन्‌ समस्त फारसी-कवियों 
की मानसिक व॒त्ति का दशन है | हिन्दी कविता में रोना केवल 
प्रोषित तथा प्रवत्स्यत्पतिका ही पर समाप्त हो जाता है परन्तु 
फारसी और उद्‌, जिनमे अधिकांश श्ट॒ड्टा२-रस ही का प्रयाग 
किया जाता है, कवियों के। विरह इतना सताता है कि उन्हें रोने 
से बहुत कम छुट्टी मिलती है। यह प्रथा सदा से चली आ 
रही है । 


आअज-कल ते उद्‌-ससार भें आँसओं की कुछ ऐसी वर्षा हो 
रही है कि जिधर देखिए उधर कवि-रूपी पतंगां के भझुंड के 
भरुड उठते दिखाई देते हैं। जिस उठल्लू के थेड़ी-बडुत तुक: 
बंदी आ गई उसने एक तख़त्लुस ( उपनाम ) रख लिया ओर 
माशक के दीपक-रूपी मुखड़े के चारों ओर मेड़राने लगा । परन्तु 
इनका आगमन इस महफिल के सदस्यों के आनन्द मे विन्न डालने 
के अतिरिक्त और कुछ नहीं करता | काई उनके शराब के प्याले 
में कूद पड़ता है ते कोई उड़ कर उनके मुँह पर बेठ जाता है । 
इन पतंगों की गणना महफिल के सदस्यों में नहीं की जा सकती 
औरत न इनसे उद्‌-साहित्य के काई लाभ ही पहुँच सकता है । 
फारसी ओर उुराने उद्‌-कवियों का अनचुकरण करते-करते इनकी 
विचार-शक्ति शून्य हा जाती है और नवीन भावों का वर्सन 
इनकी सामथ्य॑ से बाहर हो जाता है। उद-साहित्य में ऐसे 
लेगें को संख्या, जिनके वास्तव में कवि कहा जा सके, बहुत 
थाड़ी है । 


आधुनि क उदूं कवियों में ख़ान बहादुर सेयद अकबरहसेन 
ही एक ऐसे कवि हुए जिहाने इस शाक-सभा के एक बार हँसा 
दिया और ऐसा हंसाया कि देखनेवाले दंग रहे गये। नज्ञीर श्रार 
इन्शा के बाद यही एक ऐसे कवि हुए जिन्होंने पुराने बन्धरनों 
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के तोड़ कर श्टड्गार-रस के अतिरिक्त और भी रखसों का प्रयोग 
करना आरणस्भ किया। मनुष्य-जीवन की साधारण घटनाओं और 
समाज, राजनोति ओर दशन के पेचदार प्रज्नों का जिस सरलता 
के साथ इन्होंने हास्य-रस के चुटकुलों मे वर्णन कर दिया है 
उसके के ओऔरो के बड़े-बड़े निबन्ध लिखने की आवश्यकता 
होती है। 


मेरा यह शेर अकबर एक दफूर हे मआनी का। 
कोई समझे न समझ्के हम तो सब कुछ कह गुज़रत हैं ॥ 


(भावार्थ-हे अकबर ! मेरा यह पद गूढ़ मर्मो की एक 
पुस्तक है | चाहे कोई समभे अथवा न समभे, हम ते! सब कुछ 
कह डालते हैं । ) 

सेयद्‌ अकबरहुसेन का जन्म नवम्बर सन्‌ १८७६ ई० में 
कसबा बारा, ज्ञिठा इलाहाबाद मे डुआ, जहाँ आपके चचा 
तहसीलदार थे । बाल्य-अवस्था ही से आपके कविता करने की 
रुचि थी ओर जैसे-जैसे आयु बढ़ती गई आपकी रुचि भी बढ़ती 
गई । प्रयाग के एक उद्‌-कवि वहीद्‌ को आपने अपना उस्ताद 
बनाया। “होनहार बिरवान के हेत चीकने पात ।” गुरु का 
आझारम्भ ही में अपने योग्य शिष्य की प्रतिभा का पारिचय मिल 
गया और उसने खूब जी लगा कर शिक्षा दी। पहली गजल, 
जे आपने मुशायरे में पढ़ी, उसके कुछ पद यहाँ पाठकें के मने- 
घिनाद के लिए दिये जाते हें।इस समय आपकी अवस्था 
केवल इक्कीस वर्ष की थी और इसी समय से जनता को आपकी 
प्रतिभा का परिचय मिला ।-- 


समझे वही उसको जो हो दीवाना किसी का । 
अकबर ये गजल मेरी हे अफ्साना किसी का ॥ १ ॥ 


ज्ञीवन-चरित ओर काव्य की आलोचना प्र 


अछाह ने दी है जो तुम्हें चाँद सी सूरत । 
रोशन भी करो जाके सिथह-खाना किसी का ॥२॥६६ 
बाईस वर्ष की अवस्था के दो पद देखिए--- 
आप से आते हो कब उश्शाकु-मुज़्तर की तरफ । 
जज्बे-दिल यह तुमको लाया है मेरे घर की तरफ ।॥१॥ 
पूछुता है जब कोई उनसे किसे ई तुमसे इश्क । 
देखते हैं प्यार से शरमा के अकत्रर की तरफ ॥२।॥। 
इसी अवस्था की एक और गज़ल के कुछ पद देखिए -- 
१ लिखा हुआ है जो रोना मेरे मुकद्दर में । 
खाल तक नहीं जाता कभी हँसी की तरफ ॥१॥ 
कबूल कीजिए लिल्लाह ताोहफृये-दिल्ल को । 
नज़र न क्वीजिए इसकी शिकरुत्तगी की तरफ ॥२॥ 
गरीब-खाने में लिल्लाह दो घड़ी बेठो । 
बहुत दिनों में तुम आये हो इस गली की तरफ ॥३॥ 








४ इन पदों का अ्रथ आगे दिया गपा हे । 
अपने व्याकुल प्रमियों की ओर तुम अपने आपसे कब आते हो। 
यह तो मेरे हृदत की आकषणशक्ति है जो तुमका मेरे घर की ओर 
खींच लाई है । दूसरे पद्‌ का अथ स्पष्ट है । 

१ मेरे भाग्य में रोना बदा हे इश्ष कारण हँसने की ओर मेरा ध्यान 
तक नहीं जाता ॥१॥ ईश्वर के लिए. दिल की भट ले लीजिए। इसके 
हूटेपन पर न जाइए क्योंकि यह आपके प्रेम में ही टूटा है । इस कारण 
आपके लिए अधिक उपयोगी होगा ॥२॥ इश्वर के लिए दे घड़ी तो इस 
निधन के घर में बेठो । इस गली की भ्रोर तुम्हारा श्रागमन बहुत दिनों 
में हुआ है ॥३॥ 


६ महाकवि अकबर 


ज़रा सी देर ही हो जायगी ते! क्या होगा ? 

घड़ी घड़ी न उठाश्री नजर घड़ी की तरफ ॥४॥ 

जो घर में पूछे काई, खोफ क्‍या हे, कह देना । 
चले गये थे टहलते हुए किस्ली की तरफू ॥ ३९ ॥ 


इन पदों से स्पष्ट है कि आरम्भ में आप भो अन्य उदू- 
कवियों की भाँति पुराने ओर विशेष कर लखनऊ के ढड्ग की 
कविता किया करते थे परन्तु आप भल्रो भाँति जानते थे कि 
मनो-विनोद के अतिरिक्त इससे और केाई लाभ नहीं;- 


3 खुद सममता हूँ कि रोने से भला क्‍या हासिल । 
पर करूँ क्‍या यूंही तसक्लीन जरा होती है ॥ 


यह आपकी कविता का पहला काल था। आरम्भ में 
जीविका-निर्वाह के लिए आपके! छोटी-छीटी नोकरियाँ करनी 
पड़ीं। छोटी नोकरियों में अधिकांश छोटे लोगों की सड़त करनी 
पड़ती हे जिससे बहुधा मनुष्य की विचारशक्ति भो ओछी पड़ 
जाती है ओर नाना प्रकार के नित नये कष्ट उठाने पड़ते हें 
क्योंकि यदि काई योग्य पुरुष अभाग्यवश किसी नीचे पद पर 
नियुक्त हा जाता है तो उसके सहकारो सदा ईर्ष्या के कारण 
डसके नीचा दिखाने का प्रयल किया करते हैं। एक ओर 
दकफ़॒र की पिसाई और दूसरी ओर ईष्यां की अग्नि बड़ी-बड़ी 

यदि तुम्हें तनिक देर ही हो जायगी तो क्‍या हानि होगी ? 
घड़ी-घड़ी घड़ी की ओर न देखो ॥४॥ यदि कोई घर में कुछ कहे तो 
जर काहे का है। कह देना, येही किसी श्रोर टहलते चले गये थे ॥९॥ 

4 में स्वयं जानता हूँ कि रोने से कोई लाभ नहीं परन्तु करूँ ते। 
क्या करूँ । रो लेने ही से आत्मा का कुछु शान्ति मिलती है । 


जीवन-चरित और काव्य की आलेचना ७ 


सोने की प्रतिमाओं के। राख बना देतो है । परन्तु अकबर की 
प्रतिभा पर इसका प्रभाव उलटा ही पड़ा। एक स्थान पर ठीक 
कहा है -- 
है. १ जफाय मेल कर तासीरे-उल्फत हम दिखाते हैं । 
हिना की तरह जब पिस लेते हैं तब रंग लाते हैं ॥ 

आपने धीरे-घोरे अपनी योग्यता से बड़े-बड़े पद प्राप्त 
किये । सन्‌ १८६७ ई० में कानून का नीचा द्रज़ा पास करने के 
बाद सन्‌ १८८६६ ई० में आप नायब तहसीलदार नियुक्त हुए 
अर इसके एक साल बाद ही प्रयाग-हाईकाट में “मिसिलखान” 
का पद प्राप्त किया। सन्‌ १८७३ ई० में प्रयाग-हाईकाट की 
वकालत की परीक्षा में उत्तीण हुए | कुछ दिन वकालत की। 
सन्‌ १८८० ३० में मुंसिफ हुए । अंगरेज़ी घर पर पढ़ो परन्तु 
कानून के काम में ऐसी योग्यता दिखाई कि कुछ ही दिनों में 
सबजजी का पद प्राप्त किया; और चार ही पाँच वर्ष मे आपके 
सेशन जज बनाने का विचार किया जाने लगा। वर्षो तक 
आपने कायम मुकाम सेशन जजी भी की और अपना काम इस 
योग्यता के साथ किया कि सरकार ने सन्‌ श्प८ ई० में 
आपको “खानबहादुर”” की पदवी दी | कुछ दिनो में आप 
प्रयाग-विश्वविद्यालय के फेलो भी निवांचित हुए गऔओर पशन 
लेने पर प्रयाग के ख़फीफा अ्रदालत के हॉल में आपका चित्र 
बड़े सम्मान के साथ लगाया गया । परन्तु इन बातों से आपके 
दुखे हुए हृदय का शान्ति नहीं मिली । क्योंकि-- 

« नेशनल" वकञ्नत के गुम होन का हे श्रकबर को ग़म । 

अआाफिशल * इज्जत का उसका कुछ मज़ा मिलता नहीं ॥ 





३ हस शअ्रपने प्रम का प्रभाव कष्ट उठाने के उपरान्त दिखाते हैं 
क्योंकि हमारा हाल मेंहदी की भांति हे, जो पिसने पर रड् लाती हे । 
२ जातीय । ३ सरकारी । 


० महाकवि श्रकबर 


सरकारी नोकरी का बहुत सा भाग अलीगढ़ में बीता। 
अलीगढ़ उस समय सर सेयद अहमद और उनके अनुयायियों 
का मुख्य स्थान होने के कारण भारत के अंगरज़ी पढ़े मुसलमानों 
की नवीन सभ्यता का केन्द्र हे। रहा था। अकबर ने अपनी 
तीश्व दृष्टि से देख लिया कि जिस सभ्यता की नींव अलीगढ़ में 
ड़ रही है उस पर मुसलमानों की जातीय उन्नति का मन्दिर 
कभी नहीं टिक सकता । 
हाजिर हुआ में खिदमते-सैयद में एक रात । 
अफसेास हे कि हे। न सकी कुछ ज़ियादा बात ॥ 
बोले कि तुकका दीन की इसलाह फज़ है । 
मैं चल दिया यह कहके कि आदाब श्रज हे ॥ 
एक रात में सर सेयद की सेवा में उपस्थित हुआ परन्तु 
शोक है कि उनसे कुछ अधिक बात न हे सकी । जब वे बोले 
कि धरम का खुधार करना तेरा कतंव्य है तो में सलाम करके 
उठा और चल दि्या। क्योंकि में उनके सुधार-सम्बन्धी विचारों 
से सहमत नहीं था। अकबर का विचार था कि-- 
बेशक नई रोशनी से बेहतर है कहीं । 
इन्सान के लिए किरिश्विन* हो जाना ॥ 


यह देखते ही अकबर की कविता का एक नया काल 
आरम्भ हुआ । अब आपके गद्य और पद्य लेखों का उद्देश्य 
केवल मनो-विनोद अथवा साहित्य-सेवा न रहा वरन समाजसेवा 
और विशेष कर नई सभ्यता की निन्‍दा और मुसलमानों का 
ध्यान अपनी प्राचीन सभ्यता की ओर आकर्षित कराना 
हा गया। 


१ हसाहे। . 


ना निज कि जित+_-_त+त्ू॒. “- >--..-- अ+-++--+> 
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हे ५ 
मौत से डरते हैं अब पहले स्॒ तालीम न थी। 
कुछ नहीं आता था अछाह से डरने के सिवा ॥ 


यह अकबर की कविता का दूसरा काल था। सोभाग्यवश 
अकबर केा सगति भी ऐसी मिल गई जिसमें एक से एक 
प्रकाण्ड विद्वान मोजूद थे। उन दिनों लखनऊ के प्रसिद्ध 
समाचारपत्र “अवय पश्च” की घूम मचो हुई थो । 'अवध पश्च 
सन्‌ १८७६ ई० में प्रकाशत होना आरम्भ दुआ | समय के 
प्रायः सभी खुयेग्य लखक इसमें निबन्ध लिखा करते थे । मुंशी 
सज़ादइसेन, सुंशी ज्वालाप्रसाद बक्‌, खितमज्ञरीफ़, शोक 
इत्यादि जिस पत्र क सचालकों में थे ऐसे पत्र का कया कहना | 
समाज, विज्ञान, दर्शन और राजनीति दव्यादि के ऐसे-ऐस गूढ़ 
मर्मो के ये लोग हास्परस के चुटकुलों में इस सरलता के 
साथ उड़ा देते थे कि देखनेवाले दाँतां तले उंगलियाँ दबा कर 
रह जाते थे | अकबर भी इसी रंग में रंग गये ओर पुराने बन्धनों 
के तो ड़ कर एक नये रग का आविष्कार किया। सन्‌ १८७७ 
ईं० में आपको जो चिट्ठी “'पश्च” की प्रशंसा में प्रकाशित हुईं थी 
उसके कुछ पद नीचे दिये जाते हू -- 


२ ऐ गोहरे-मखज़न जुराफत । वे जोहरे-मादन ल्ताफ्‌त ॥१॥ 
ऐ फूख-दिल्ले ज़बाने-उद्‌ | वे ौज-दिद्दे निशान-उद्‌ ॥॥२॥ 
दिन रात यही हैं अब तो चच । परचात हैं दिल का इसके पर्चे ॥३॥ 





१ ताज्नीम - शिक्षा । 

२ हे हास्य के काप के मोती ! हे माधुय की खान के रल ॥।१॥ हे 
उद भाषा की महिमा बढ़ानेवाले |! हे उद्‌ के मण्डे के ऊँचा करन- 
वाले ।।२॥ श्रब तो दिन-रात लोगों में यही बातचीत होती है कि इसके 


१० महाकवि अकबर 


बिगड़े हुए बन गये हंसी में । हिकमत है तो ऐसी दिछगी में ।॥॥७॥ 
एक नूर है मेहरे-लखनऊ का । अख्तर है सिपहेरे-लखनऊ का ॥४॥ 
कहना इसे शम्अ कब रवा है। श्रोसाफ में शम्॒श्र से सिवा है ॥६॥ 
वह चेहरा-नुमाये बजुसमे सूरत । यह परदःबर अफूग़ान हकीकृत ॥७॥ 
हर गाम प हे चमन हज़ारों | इक इक में गुले-सुखुन हजारों ॥८॥ 
हर बग-गुले सुखन में सौ रघ्न | हर रंग में लाख लाख नेरंग ॥॥8॥ 
अहबाब जो इसके हैं समुआबिन | आती म,नेशान नंक बातिन ॥|१०॥ 
जरांफो मुसन्निफे लतायफ्‌ । तब्बाओ सुखबिरे कृवायफू ॥११॥ 
रंगी तबई से गुल खिलाये'। चश्से बदबी का खू रुलाये' ॥१२॥। 
बेसाख़्ता बोल उठे सुखनवर । अल्लाह रे तबो फिक्र अकबर !।१३॥ 





पत्र हृदय का मोहित करते हैं ॥३॥ बहुत से बिगड़े छोग इसकी ठठोल्लन- 
भरी बातें सुनकर सेभल गये। ऐसी ही दिलगी में बुद्धिमानी हे।ती 
है ॥४॥ यह लखनऊ के सूयथ की एक ज्योति है। यह लखनऊ के आकाश 
का सूथ्ये है ॥६॥ इसको दीपक कहना कब ठीक है ? यह गुणों में दीपक 
से अ्रध्दिक है ॥६॥ दीपक केवल ऊपरी रूप पर प्रकाश उालता हे परन्तु 
यह पत्र वास्तविक तस्वों का दशन कराता है ॥|७! इसके पद-पद्‌ पर 
सहस्तनों फुल्षवाड़ियाँ हैं और प्रत्येक फुलवाड़ी में सहसत्नों कविता के फूल 
हैं ॥८॥ और प्रत्येक फूल की खड़ी में सौ-सो रंग हैं और प्रत्येक रंग 
में लाख-लाख नई बात हैं ॥६॥ जो मित्रवर्ग इसके संचालक हैं वह 
ऊँचे विचारवाले ओर स्वच्छ हृदयवाले हैं ॥१०॥॥ वे लोग हास्यरस 
का ग्रयोग करते हैं ओर ठठोल-भरी कहानियाँ लिखते हैं ॥११॥ बे 
सहृदय लेग हैं ओर घटनाओ्रों का चित्र खींच देते हैं ॥१२॥ वे अपन 
रंगीन भावों से गुल्न खिलाते हैं आर समात्टोचक की अश्रांख से लोहू 
रुलवाते हैं ॥१३॥ इसको पढ़ कर कवि लोग बेघड़क बोल उठे कि 
अकबर की विचार-शक्ति धन्य हे । 


जीवन-चरित और काव्य की आलोचना ११ 


अकबर के “अवध पश्च” के लेखों में बहुत सी कविताये 
ऐसी हैं जो आज भी उतनी ही रुचि से पढ़ी ज्ञाती हैं जितनो 
रुचि से उन दिनों पढ़ी जाती थीं। इनमे से आयिकांश कया 
प्रायः सभी सामयिक विषयों पर हैं। सामयिक विषयों पर लेख 
कैसे ही र।चक क्ये। न हों, समय बीत जाने पर अपनी लोक- 
प्रियता बहुत कुछ खो देते है. परन्तु अकबर के बहुत से लेखों 





५ क्पोंकर न शेरेअकबर आये पसन्द सबको । 
यह रंग ही नया हे कूचा ही दूसरा है॥ 


कुछ दिन पीछे मुंती सज्ञादहुसेन की अकाल-म्रत्यु हो जाने 
से अवधपश्ञ बन्द हो गया और वह सभा टूट गई परन्तु अकबर 
के उच्च विचारों के हास्यज्ञनक उद्गारों ने उस सभा का काम 
बराबर उसी तरह जारी रकखा जिससे कुछ ही काल में उदृं- 
सखार ने आपके अपने रड् का उस्ताद मान कर लस्सान-उल- 
अर ( सामयिक्र कवि ) की पदवी दी । 


सन १६०३ ई० में आपने जज्ञ-खफोफ़ा के पद से पेंशन 
ली ओर अपने बड़े लड़के सैयद इशरतहुसेन बी० ए० (केटाब) 
डिपटी कलकर के नाम एर चोक के समीप एक कोाठो “इशरत 
मंज्ञिल” बनवा कर आप प्रयाग-वास करने लगे | लोगों का अनु 
मान था कि अब आपका समय आनन्द से व्यतीत होता होगा 
परन्तु कालचक्र ने ऐसा न हे।ने दिया | साव वष तक मोतिया- 
बिन्द से आप पीड़ित रहे । दिसम्बर सन्‌ १६०६ ई० मे कलकर्तो 
में नश्तर लगवाया जिससे आपकी आँर्खों मे फिर से ज्योति 
आगई । इस हथषे के अवसर पर आपने डाक्टर के घन्यवाद में 
एक कविता लिखी. जिसके दो पद ये है-- 
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४ १ हफू साल्ला था मरज़ दम भर में जायल हे। गया। 


आंख रोशन हो गई जाता रहा सारा हिजाब ॥ 


"पाँच ही दिन में न पट्टी थी न बिस्तर की वो केद । 
हुस्नेकल्कत्ता था ओर मेरी निगाहे इन्तखाब ।। 


परन्तु यह सुख आपका अधिक काल तक शाल्तिपूर्वक 
गरीगना बदा न था । इसके काई दस ही महीने बाद २४ अक्टूबर 
सन १७६१० ई० का आपकी प्रिय पल्नो का परलोकवास हो गया 
अर इसके कुछ ही काल पोछे आपके जवान बेटे हाशिम की 
भी अकाल-सत्यु हो गई । यद्यपि आपने इन सब विपदाओं का 
बुढ़ापे में बड़े धीर हृदय के साथ सहा परन्तु अब आपका 
हृदय इस असार संसार की ओर से विलकुल विरक है| गया। 


चल बसे याराने-हमदम उठ गये प्यारे रफोक । 
फिक्र कर उक॒बा * की कुछ अकबर की दुनिया हे। चुकी ॥ 


अब आपकी कविता में वेराग्य ओर शान्तरस की भूलक 
दिखाई देने लगो | यह आपको कविता का तीसरा काछन था। 
इस काल के पद अधिकांश वैराग्य और शान्तरल के भावां से 
परिपूर्ण हैं । 
३ इक नज़र का हे तशञ्नल्लुक इस जहाँ से होश का । 
सबका सब इक जुम्त्रिशे मिजर्गा में पिनहाँ हो। गया ॥१॥ 
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१ सात व का रोग था दम्म भर में चल्ला गया । अश्रांखों में ज्योति 
झा गई ओर सारा परदा उठ गया । पांच ही दिनों में पद्दी उतर गईं 
ओर बिछोना भी छूट गया । पक ओर कलकत्त का सोन्दपय था ओर 
दूसरी ओर मेरी निर्वाचन करनेवाली आंखे । 


२ उकबा ८ परलोक । ३ संसार ओ्रेर जीव का सम्बन्ध केवल 
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तके दुनिया से हुई जमईयते-स्वातिर नसीब । 
हाल मेरा गे। कि जाहिर में परीश्शां हे! गया ।।२॥। 


परन्त अकबर की प्राकृतिक चश्चलता ने कभी आपका साथ न छोड़ा । 
$ केस का ज़िक्र मेरे शाने-जुनूँ के आगे । 
अगले वक्तों का कोई बादिया-पैमा होगा ॥ 

२ जो मिल्ल गया सा खाना दाता का नाम जपना। 
इसके सिवा बताऊँ कया तुमसे काम अपना ॥१॥ 
ऐे बरहसन हमारा तेरा हे एक आत्यम । 
हम ख्वाब देखते दे तू देखता है सपना ॥२॥ 
बे-इश्क की जवानी कटनी नहीं मुनासिब । 
क्योंकर कहे कि अच्छा है जेठ का न तपना ।॥।३॥ 
है ग़ज़ब जलव देरे-फानी का । 
पूछुना क्या हे उसके बानी का ॥१॥ 
इंजन आया निकल गया जन से । 
सुन लिया नाम आग-पानी का ॥२॥ 








पत्-मात्र का है । यह सब एक पल में आँखों से श्रोमल हो जाता 
है ॥१॥ संसार परित्याग करने से आत्मा का शान्ति मित्र गईं यद्यपि 
ऊपरी दशा देखनवाल्लों को यद्द जान पडा कि मेरी अवस्था बिगड़ 
गई हे । 

$ केस अथांत्‌ मजनू के प्रममय उन्माद की तुलना मेरे उनन्‍्माद से 
कब की जा सकती है । वह तो लैला के प्रेम में पागल होकर जड़ल 
जड़्ल मारा मारा फिरता था । उहं, प्राचीन काज्न का कोई जज्जलों में 
कफिरनवाला मनुष्य होगा । 

२ पहले पद का अ्रथ स्पष्ट है। दूसरे पद्‌ का आशय यह है कि 
हिन्दू मुसलमान दोनों की दशा एक सी हे । सृष्टि दोनों के लिए स्वप्न 
के समान है । केवल कहने का अन्तर है । 
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बात इतनी ओर इस प यह तूमार ! 
'गुल है यूरप की जां-फिशानी का ॥३॥। 


जैसा कि ऊपर की बातों से प्रकट है, अकबर की कविता 
के तीन काछ हुए । पहले काल को कविता में अधिकांश श्टज्ञार- 
रस है। इसका उद्देश्य केवल मनोविनोद ओर साहित्य-सेवा 
था । दूसरे काल की कविता अधिकांश हास्यरस को है। इसका 
उद्देश्य समाज-सेवा और विशेष कर नवोन सभ्यता के दार्षों को 
दिखाना और मुसलमानों का ध्यान अपनो प्राचीन सभ्यता की 
ओर आकर्षित करना हो गया। हास्यरस के प्रयोजन का यह 
कारण था कि व्यज्ञ खुननेवाले के हृदय पर माठी छुरो का काम 
करता है ओर इसी कारण इसका जो प्रभाव पड़ता है वह बड़े 
बड़े धमेशित्नकों के व्याख्यानों का नहीं पड़ सखकता। क्योंकि -- 

१ बारे-ख़ातिर हो तो वाइज का भो इरशाद बुरा । 

दिल का भा जाय तो अकबर की ख़ुराफात अ्रच्छी ॥ 


दूसरा उद्देश्य यह था कि-- 
२ कुलई भी रियाकार की खुलती रहे भ्रकबर । 
तानों में मगर तज़-मेहज्जब भी न छूटे ॥ 
तीसरे काल का कविता में अधिकांश वैराग्य अथवा शान्त- 
रस का वर्णन है। यह एक टूटे हुए दिल का उदगार है। इसका 


१ यदि जी का न रुचे तो घर्मशिक्षक का व्याख्यान भी बुरा ओश 
यदि रुचे तो भ्रकबर का श्रनाप-शनाप बकना भी अच्छा । 

२ हे अकबर ! कपटी की पोल भी खुलती रहे परन्तु साथ ही 
साथ व्यज्ञ शब्दों से किसी प्रकार का नीच भाव न प्रकट हो । ज़ीकु का 
यह पद देखिए:--नाजुक कल्लामिर्था मेरी ताड़े ऊदू का सिर। 

मैं वह बला हूं शीशे से पत्थर को तोडु दूँ ॥। 
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उद्दश्य अधिकांश अपने अस्थिर चित्त के शान्ति देना था । एक 
स्थान पर ठीक कहा है-- 


१ तसब्वुक के बयां का होश न रूह-आश्ना पाया । 
मञश्नानी कुद न समझा पर कयामत का मज़ा पाया ॥ 


अकबर की कविता में बहुत सी विशेषताये' हैँ परन्‍त उनका 
सम्पू्ण वणन इस छेाटे निबन्ध मे करना सम्भव नहीं। इस 
कारण कुछ मुख्य-मुख्य बाते हो यहाँ दी ज्ञाती हैं। एक सबसे 
बड़ा विशेषता यह है कि बहुधा उदद्‌-ऋवियों को भाँति अकबर 
ने केवल श्ट गाररस के अश्लील भावों अथवा त्रटियाँ का छिपाने 
के लिए शान्तरस की शरण नहां ली ओर न उनके कभी 
यह अभिलांषा थो कि कोई उनके बड़ा पहुँचा हुआ फ़कीर 
समभे,-- 


० ५ गे / 
२ जो दिल में आये करू गुज़ारिश बगर पेचीदगी व साज़िश । 
फुकीर होने की है न ख्वाहिश न चाहता हं अदीब होना ॥ 


जहाँ कहीं शान्तरस-सम्बन्धी कोई शेर कहा है, ऐसा जान 
पड़ता है कि स्वयम्‌ अपने अनुभव का वर्णन कर रहे हैं। आगे 
की गज़ल देखिए ,--- 


१ शान्तरस से जीव-परिचित जान पड़ा । यदि इसका आशय कुछ 
समझ में न आया तब भी उसके सुनने से अत्यन्त शानन्द मिला । 


२ मेरी एक-मात्र अभिलापा यही है कि जो जी में आवे वह स्पष्ट 
शब्दों में कह < । ऐसा करने से न मेरी इच्छा यह है कि कोई मुम्े 
बड़ा पहुँचा हुआ फूकीर समझे आर न मैं यही चाहता हू कि मेरी 
गणना विद्वानों में की जाय । 
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१ अजल से वह उडरें जीने को जो अ्रच्छा समझते हैं । 
यहाँ हम चार दिन की ज़िन्दगी के क्या समझते हैं ॥ १ ॥ 
बिसार अपने तसबूर के कि जिसके फेज़ से हरदम । 
जो नापेदा है नज़रों से उसे पेदा समम्झते हैं ॥ २ ॥ 
उसे हम आखिरत कहते हैं जो मशगूले-हक रकक्‍्खे । 
खदा से जो करे ग़ाफिल उसे दुनिपा समझते हैं ॥ ३ ॥ 
बिगाहों के इशारे से जो हुक्म उठने का होता हे । 
मुम्दे भी आप क्‍या दद-दिले-शेदा समझते हैं ॥ ४ ॥ 
में अपने नक्‌ दे-दिल से जिन्से-उल्फृत मोल लेता हू । 
अतिब्ा को ज़रा देखा इसे सोदा सममते हैं ॥ ५ ॥ 

१ ख्त्यु से वे डर जो जीवन का अच्छा समझते है . हम क्यों 
डर ? हम तो जानते हैं कि यह चार दिन का जीवन कुछ नहीं हे ॥१॥ 
हम अपनी कल्पना-शक्ति के अत्यन्त अ्नुग्रहीत हैं क्योंकि इसकी कृपा 
से हम उस (इश्वर) को प्रत्यक्ष जानते हैं जिसका दशन हमारी आँखों 
की शक्ति से बाहर हे । आतिश का यह पद देखिए--- 

“ नहीं देखा हे लेकिन तुकका पहचाना है आतिश ने । 
बजा हे ऐ सनम जो तुककीो दावा हे खुदाई का ॥ ३ ॥ 

जो देथ्वर के ध्यान में लीन रक्‍खे उसका परलोक अथवा भक्ति और 

जो इंश्वर की ओर ध्यान न जाने दे उसे संसार अथवा माया सममते 
हें ॥ हे ॥ सुझे आप आंखों के इशारे से अपनी महफ़िल से उठने की 
क्यों आज्ञा दे रहे हैं ? क्या आप यह सममते हैं कि में प्रमी के हृदय 
की पीर हूं जा अरखि लड़न से उठने लगती है । ज़ोकु का यह पद इसी 
ददे का वर्णन करता हे--.. 

निगह का वार था दिल पर तड़पन जान लगी । 

चली थी बरी किसी पर किसी के आन लगी ॥ ४ ॥ 

मैं तो श्रपन सुद्रारूपी हृदय को देकर प्रेम की अमूल्य सामग्री 

मोल लेता हूँ, परन्तु तबिक बैदों का ते देखिए । वे लोग इसको सोदा 
अर्थात्‌ उन्‍्माद समभते हैं। इस पद में सोदा के शब्द में श्लेष है । 
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४4 जुकामसे-शुक्र है गा।फल मुसीबते दनिया । 


इसी बहाने से अलछाह याद आता है ॥ 
यहाँ श्टड्राररस के अश्लील भावों का शान्तरस के परदे 
में छिपाने की एक वात याद आ गई । एक बार लखनऊ में 
एक सुशायरा हुआ । उसमें एक कवि महाशय ने निम्नलिखित 
पद पढ़ा-- 


दिल सममतता था कि खिलवत में तो तनहा होंगे। - 
मे ० 5 कप 
न परदा जो उठाथा तो कृग्रामत देखी ॥ 


(भावार्थ--दिल समझता था कि खिलवबत अर्थात्‌ एकान्त 
में वह अकले बेठे होंगे परन्तु जब मेने परदा उठाया तो अनर्थ 
दिखाई दिया ।) सभासदों में बड़ी वाहवाही हुई। दूसरे ही 
दिन यह शेर शहर भर में फेल गया | परन्तु लोग थे लखनऊ 
के, भाँति-भाँति के कटाक्ष होने लगे। कोई कहता था कि भाई 
अच्छा अनर्थ देखा । कोई कहता था कि कैसा अनर्थ था ? क्‍या 
केाई और घर के भीतर घुसा हुआ था या कुछ गड़बड़ मामला 
था ? इत्यादि । भेप के मारे कवि महाशय के इष्ट-मित्रा ने उस 
पर शान्तरस का रंग चढ़ाना आरम्भ किया। अब यह अथे 





4 हे मूल ! संसार की विपदा ईश्वर का धन्यवाद करानेवाली 
वस्तु है। क्‍योंकि बहुधा बिना विपदा पड़े हुए लोगों का ध्यान ईश्वर 
की ओर नहीं जाता । ईश्वर की ओर मनुष्य का ध्यान आकषित 
करना संसार के दुखों का सबसे बड़ा प्रयोजन है । पह पद देखिए--- 


क्या मसाथब की करामात बर्षा तुमसे करू । 
फूलसफा सूझता है छोगों को हिरमां में वतन ॥ 
७... 9. 
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लगा कि दिल समभता था कि ईश्वर ऐल स्थान में वास करता 
होगा जहाँ ओर कोई न होगा परन्तु ज़ब माया का परदा उठाया 
ते एक अद्भुत द्वृश्य दिखाई दिया । 

दूसरी विशेषता यह है कि आप किसी वरुतु के ऊपरी रह्ू- 
रूप को देखकर उसके विषय में साधारण उड़-कांवयों की भाँति 
अपनी सम्मति नहीं पकको कर लेते थे । हर विषय की तह तक 
पहुँच जाते थे आर उसका वणन इतने सरल शब्दों में कर देते 
थे कि प्रत्येक उदू जाननेवाजा समझ सकता था । इनकी सामा- 
जिक कविता छा उद्देश सदा मध्य श्रेणी के लोगों का सुधार 
रहा। मध्य श्रेणी के लोगों के समायारपत्र इत्यादि पढ़ने से 
सामयिक विषयों का विशेष धान रह। करता है| इस कारण 
अकबर की सामाजिक कविता में अधिकांश सामयिक विषयों का 
वर्णान है क्योंकि आपने अधिकांश सामयिक घटन।ओं ही के आधार 
पर शिक्षा दी है। शिक्षा देगवाले की भाषा भी वही होनी चाहिए 
जो शिक्षित भलो-भाँति समभ सके | लखनऊ के प्रसिद्ध रख- 
तीगो कावि (ज्ञनानी बोली में कविता करनेवले) जान सःहवब ने 
लखनऊ की बेगमी भाषा का प्रयेग किया। मदाकवि मीर. 
सोदा. इन्शा ओर नज़ीर ने भी सामयिक विषय के पद प्रतिदिन 
की बेालचाल में लिखे हैं। इस कारण अकबर ने भी अपने पदों 
में वही भाषा रक़्खी जो आजकल के मध्यम श्रेणी के लोगों में 
प्रचलित है। इससे अपबर की कविता में एक बहुत बड़ी 
विशेषता यह पेदा हा गई कि इसके प्रभाव से अगरेज्ञी ओर 
अन्य भाषाओं के शब्द, जा उद्‌-संसार प्रचलित हैं, उदं: 
काव्य में बराबर पाये जाने लगे हैं । यही सब कारण हैं जिनसे 
आज सामयिक कवि अकबर का नाम उद्‌ -काव्यन्क्षेत्र के बड़े- 
बड़े महारथधियों में गिना जाता है श्रीर आपकी कविता ऐसी 
ग्राह्य हो गई है कि-- 
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धगुलशन देदर में अकबर का ऊल्वामे रंगी। 
खिल गया गुल की तरह फेक गया वू की तरह ॥ 
कुछ दिनों तक विल्लायत जानेवाले भारतीय छात्रों में मेर्मो 
से विवाह करने की बड़ी चाल चल गई थी। उनका सुधार 
करने का उद्दश आगे रखकर अकबर ने अपनो कविता में एक 
यह भो नई वात पैदा की कि पुरानी चाठ के माशक दीपक, 
गुल, बुत इत्यादि के अतिरिक्त नये चाल की माशूकाओं अथवा 
विलायती मिसों के रंग-रूप की महिमा बखानने और उनके प्रेप 
का दम भरने लगे-- 
१ आ गई जुल्फु-मिर्सा जुल्फे-बुतां पर ग़ालिब। 
पंच होते हैं बहरम अफई व रासू की तरह ॥ 
(४ २ लिपट भी जा न रुक अकबर ग़ज़ब की ब्यूटी है । 
नहीं नहीं प॑ न जा यह हया की ड्यूटी है ॥ 
४. ३ लिया सुबहे शबे-वरल उसका बोसा मेंन यह सच हे। 
इली पर बोल उठी वह शोख मिस यह फाइनल टच है ॥ 
४ में हुआ रुखसत उससे ऐ अकबर । 
वसल के बाद धेंकयू कहकर ॥ 
काव्य-कुशछता का यह हाल था कि जहाँ सामने काई पद 


४६ फुलवाड़ीरूपी संसार में अकबर का रस-पूर्ण काव्य फूल के 
समान खिल गया ओर महक के समान फेल गया । 

१ मिसों की जुल्फ ने बुतों ( सोन्द॒य्ये की प्रतिमाओं ) की जुल्फ 
का दबा लिया। श्रब सांप ओर नवले की भांति आपस में पेंच होते 
हैं। २ ब्यूटी 30वपा५ # सौन्दय्ये । हया ८ क्जा । डूयूटी [)प0 « 
घर्मं । ३ फाइनल टच [3]| [०एटा # श्रेतिम स्पशे । ७ वस्ल ८ 
मित्नन | थेंक यू ![]97| ५०प-- धन्यवाद । 
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लाया गया और आपने उस पर दूसरा पर ऐसा अच्छा लगाया 
कि पूरा पद्‌ अपना लिया । एक बार आप लखनऊ के अप्रीना- 
बाद में किसी कोठे पर ठहरे हुए थे। प्रातःकाल एक नये कवि 
आपसे मिलने के लिए आये | अकबर उस समय कविता करने 
में मन्न थे। यह पद्‌ बना था-- 
कहूँ क्‍या ह स्तये-बारी में शक होने के क्या मान । 

आनेवाले कवि के आपने यह पद सुनाया और कहा कि 
पहला पद है| गया है दूसरा सोच रहा हूँ, आप केाई काफ़िया 
बताइप । नये कवि ने कहा, शक केा काकिया रखिए | श्रकबर 
ने दो ही तीन मिनट में इस काफिये पर शेर पूरा कर दिया । 

सै १ कहें क्या इम्तिये-बारी में शक होने के क्या माने | 

यही समका नहीं में ग्राज तक होने के क्‍या माने ॥ 

यह तो हुई पद्‌ पर पद लगाने की बात | अब नये पद 
का देखिए कि प्रतिदिन की घटनाओं की सामग्री लेकर 
किस सरलता के साथ बनता है। कुछ हो दिन की बात 
है कि आप कटरे में लेखक के एक मित्र के यहाँ बैठे हुए 
थे। आपका नोकर सखुलेमान भो आपके साथ था। पास 
ही थाड़ी दूर पर एक तख्त बिछा इुआ था । भीतर से 
शरबत आझाया । आपने अपने नोकर के शरबत दिया और 
कहा कि सुलेमान तख पर बेठ कर शरबत पी ले। इतना 

१ में क्‍या बताऊँ कि ईश्वर के अ्रस्तित्व में सन्देह होने का क्‍या 
आशय है, मुझे तो आज तक यही पता नहीं चढ्ठा कि शब्द होना! का 
क्या अथे है अधांत्‌ मैं संसार ही को मिथ्या सममता हूँ तो ईश्वर में 
संदेह जा सेसार की मासा के कारण उत्पन्न होता है उसे क्‍यों न मिथ्या 
सममभू ? 
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कहना था कि आपके मिस्टर शाह मोहम्मद खुलेमान की 
याद आई जो उन्हीं दिनों इलाहाबाद हाईकेार्ट के ज्ज्ञ नियुक्त 
हुए थे। फिर परियों के बादशाह हज़रत खुलैपान की ओर 
ध्यान गया जिनका तख्त ( सिंहासन ) हवा में उड़ता था | बस 
कया था, एक पद तैयार हो गया-- 

बच हाईकाट अरब तर्ते-सुले्मा हा गया । 


ऐसे ही एक बार पंजाब के एक लेखक मौलवी अलिफदीन 
ने अपनी पुस्तक आपके पास सम्मति के लिए भेजी । आपने 
तुरन्त यह पद उत्तर म॑ लिख कर भेज दिया। 


१ अलिफ्दीन न खूब लिकवी किताब । 
कि बेदीन ने पाई राहे-सवाब ॥ 


यह देख कर हमें ऑगरेज़ो के विख्यात कवि बडे सव्थ का 
यह कथन याद्‌ आता है कि “'क्षद्र से क्षुद्र फ़ूल का देख कर मेरे 
हृदय में उन भावों का सशञ्जार हाता है जिनका आँखुग्रों द्वारा 
भी व्यक्त करना सम्भव नहीं है ।” * 

अकबर के सम्पूर्ण काव्य के अकबर के समय का सामाजिक 


ओर राजनेतिक इतिहास समभना चाहिए जिसमें मध्यम श्रेगी 
के लोगो के रहन-सहन ओर आचार-विचार के जीते-जागते चित्र 


९ डर न 

१ श्रलिफू उदू नापा का पहला अज्ञषर ()) और मे (_.) दूसरा 
अक्षर हे। त्रे का अर्थ बिना है| भावाथे--अलिफूदीन ने श्रच्छो पुस्तक 
लिखी जिसको पढ़ कर बेदीन अ्रथांत्‌ श्रधर्णा को पुण्प हुआ । 


2. 40 गाए वीर प्रस्थारजञ विीएफ्स धावा ए0955, सत्ता ए0८ 
[078॥5 ० गीला € 00 तेएएए छा (९5. 
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खिंचे हुए हैं |! आपकी सम्पूण कविता पाँच भागों में बाँटी जा 
सकती है (१) सामयिक, (२) सामाजिक, (३) धामिक, (७) 
राजनेतिक और (४५) दाशेनिक | परन्तु जेसा कि स्वयं कहते 
हें--तबज्जुह फ़रमाकर कुल कुल्लियात का मुणाहिज़ा ज़रूरी 
है क्योंकि एक किस्म के अशआर एक जगह नहीं हैं ।” अकबर 
की कविता में ऐसे पद बहुत थोड़े मिलगे जिनका उद्देरा केवल 
लोगों के हँसाना या अलड्भार का खेल अथवा अपती काव्य- 
कुशलता दिखाना हो और साथ ही साथ किसी गूढ़ रहस्य का 
दिग्द्शन न हो । यह पद देखिए -- 
दांत का दद वदस्तूर चला जाता हैं । 
वही माजू वही काफूर चला जाता है ॥ 
। डारविन के उसी लेक्चर का सबक्‌ है अब तक । 
वही बन्दर वही लंगूर चला जाता है ॥ 
२ बक्‌ के लम्प से आंखों का बचाये अछाह । 
रोशनी श्राती है ओर नूर चत्टा जाता है ॥ 
पानी के नल का हाल भी बिज्जली के लग्प का सा है-- 
ताऊन, तप ओर खटमल मच्छड़ सब कुछ हैं पेदा क्रीचड़ से । 
बम्बे की रवानी एक तरफ ओर सारी सफाई एक तरफ ॥ 





१ अँगरेजा वैज्ञानिक दारविन जिसने यह सिद्ध करन का प्रयत्न 
किया है कि मनुष्य-जाति की उत्पत्ति बन्दर से 3६ है उसका वही 
पुराना बन्दर और लंगूरवाटा पाठ अब तक्र पढ़ाया जाता है । 
धामिक शिक्षा का कोई प्रबन्ध नहीं हुआ । 

२ ईश्वर बिजली के लम्प से नेत्र की रक्षा करे क्‍योंकि इन ल्ञम्पों 
से प्रकाश तो फेलता हे परन्तु इस प्रकार से आंखों की ज्योति चज्ञी 
जाती है । 
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कुछ लम्प ओर पम्प ही नहीं, अकबर का मत था कि समस्त 
नवीन सभ्यता और उसके आविष्कार समाज और विशेष कर 
मुसलमानों की घरामिक उन्नति के लिए हानिकारक हैं ओर नई 
रोशनी किसी के हृदय का श्रन्धकार नहीं दूर कर सकती । 
४ ये जुगनू भो नई ही रोशनी से मिलते जुलते हैं । 
अंधेरा ही रहा जंगल में गा यह जा बजा चमके ।। 
इससे यह न समभता चाहिए कि अकबर अंगरेजी शिक्ता 
के भी विरोधो थे। आपने स्वयं अपने ज्येष्ठ पुत्र को शिक्षा प्राप्त 
करने के लिए विलायत भेज्ञा था। दोष इतना ही लमभते थे 
कि यूरोपियन फ़ेशन के चक्कर में पड़ कर लोग ज्ञाति और धर्म 
के। भुला देते हैं । 
$ न निताज है न रोजा न जकात है न इज है| 
तो ख़ुशी फिर इसकी क्या है कोई जंट कोई जज है ॥ 
यदि लोग अपने धमे के न छोड़ तो इसमें कोई हानि नहीं-- 


२ सर में सोदा आख़िरत का हो यही मकुसूद है । 
मगरिबी टोपी पहिन था मशरिकी दस्तार बाँध ॥ 


बहुधा यह भी होता है कि लोग कोट-पतलून पहन कर 
जामे से बाहर हो जाते हैं और अपने जातीय भाइयों के घृणा 
की द्वष्टि से देखने लगते हैं-- 

१ जब कि लोग अगरेजी पढ़ के दान-पुण्य, तीथ-व्रत सब छोड़ 
देते हैं तो फिर केवन्न इस बात से कि अमुक अगरेजी पढ़ के जुट द्व 
गया ओर अ्रमुक जज हे। गया चित्त को क्‍या प्रसन्नता हे। सकती है। 


२ मनुष्य परलेक को न भूल जाय, ऊपर से चाहे साहबी टोपी 
सगाये चाहे देशी पगड़ी बचि, इसमें काई हानि नहीं हे । 
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४ गिरे जाते हैं हम खुद अपनी नजरों से सितम यह हे । 
बदल जाते तो कुछ रहते मिटे जाते हैं गम यह हें ॥ 


जाति और धर्म खो देने से जातीय उन्नति नहीं हो सकती, 
१ खोये देते हो जो तुम मजहबा-मिलत ऐ यार । 
क्या समझते हो कि मिलन जायगी तकुद्दीर नई ॥ 
और न केवल केाट-पतलून पहनने से कोई साहब हो सकता है। 
पाँव कापा ही किये ख़ोफ से उनके दर पर । 
चुस्त पतलून पहनन से भी पिडईली न तनी ॥ 
यह तो गुप्तज़ी के कथनाचुसार वही बात हुई कि 
अफ्सर से खा लेना मार । 


कप 


परश्रधीन को दे पेजार ॥ 
यदि किसी के साहब बनने की इच्छा हो है तो उसका 
साहब के भेष की अ्रपेक्षा साहब के गुणों का प्राप्त करना अधिक 
आवश्यक समभना चाहिप-- 

२ अज्म कर तकुलीदे यूरुप का हुनर के ज़ोर से । 

लुत्फ क्या गर छंद गये मोटर प ज़र के ज़ोर से ॥ 
भारतवासियों का यूरोप की शिह्पषकला और व्यापार की 
जन्नति का देख कर लाभ उठाना चाहिए- 
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3 हे मित्र, तुम जा नई सभ्यता के फेर में अपनी जाति और 
धर्म की मर्यादा खोये देते हो ते। क्‍या तुम्हें यद्द आशा है कि ऐसा 
करने से तुम्हें नपा भाग्य भो मिल जायगा ? 

२ यूरोपवालों की चाल-ढाल का अनुकरण तुमे गुणों के बल पर 
करना चाहिए। इससे क्या लाभ है कि रुपया देकर पराई मोटर पर 
चढ़ लिये। चित्त के। तो तभी आनन्द आता है जब वस्तु अपनी हो । 


न्जज्ज्न्त 


जीवन-चारित औषरर काव्य की आलेचना २५ 


$ यूरुप की गो है जड्ग की कूत्रत बढ़ो हुई । 
लेकिन फिजूँ हे इससे तिजारत बढ़ो हुई ॥ 
४ मुमकिन नहीं लगा सक वह तोप हर जगह । 
देखो मगर पियस का है साथ हर जगह ॥ 
भारत की ते श्रभी यही दशा है कि 
यूरुप के त्टिए बस एक गुदाम है हिन्द ॥ 
अगरेज़ी-शिक्ता अधिकांश भारतवासी केवल जीविका- 
निवांह के लिए प्राप्त करते हैं । 
२ पढ़ के शअ्रंगरेनी में दाना हा। गया। 
7४ कम्र का मतलब ही कमाना हो गया ॥ 
परन्तु केवल इसी उद्दश से यह शिक्षा प्राप करनी ठीक 
नहीं-- 
३ मज़दब छे।ड़ा मिल्लत छोाई। सूरत बदजो उम्र गंवाओ । 
सिफ किल्ग्की की उम्मीद और इतनी सुसीबत तोबा तोबा ॥ 
बड़ी नोकरियां को आशा दो तो वह भा एक बात है परन्तु 
उनका मिलना तो आजकल साधारण मनुष्य के लिए दुलभ है- 
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१ यद्यपि यूरुप फी लड़ाई की शाक्ते बड़ों हुई है परन्तु उसका 
व्या॥र उससे आंधिक बड़ा ..थ्रा है। यह सम्भव नहीं है कि यूरपवाले 
हर स्थान पर तोप लगा सके परतु यद्द प्रत्यक्ष है कि यूरुप के व्यापारी 
पियसे का साबुन हर स्थान पर मिल सकता है। 

२ अँगरेज़ी पढ़ के में बुद्धिमान हा गया; मुझमें यह सुद्धि आ गईं 
कि अँगरेज़ी शब्द कम (()07८) का अथ कमाना श्रथवा श्रंगरेज़ो 
पढ़ने का उदह्दश पैसा कमाना है । 

३ पढ़ने ऊं पीछे धर्म छोड़ा, जाति छोड़ो, सूरत बदलो, उम्र बिता 
दो, इतना कष्ट उठाओ ओर अन्त में किसी दफूर में किलरकी करना 
पड़े, छिः ! छिः ! ऐसी विद्या किस श्रथ की ! 


२६ महाकवि अकबर 


१ ख्वाहाने नौकरी न रहैं तालिबान इल्म । 
कायम हुई है राय ये श्रहल्लें-शऊर की ॥ 
कालिज में घूम मच रही है पास पास की । 
ओहदा से आ रही हे सदा दूर दूर की ॥ 

शिक्षा का उद्देश यह होना चाहिए कि देडज,ओे 

उन्‍नति हो केवल नोकरी करके पेट पालने का मने 
रखकर शिक्ता प्राप्त करने से लाग व्यापार ! औकि शल्प-कला 
की ओर ध्यान देना छोड़ देते हैं जिससे देश निधन हो 
जाता है। 

जवाले-को म की तो इब्तदा वही थी कि जब्र । 

तिजारत आपने की तके नोकरी कर ली॥ 

इस कारण --- 
कुछु सनअतोहि रफृ्त प भी लाज़िम हे तवज्जह । 
आखिर ये गवरमेंट से तनख्वाह कहाँ तक ।। 

पहिले बहुधा भारतीय छात्र विलायत में मेमों से विवाह 

कर लिया करते थे । 
२ पेचीदा मसायल के लिए जाते हैं इंगलड । 

- ,जुल्फों में उलमक आते हैं, आफत है ते यह है ॥ 
उनसे कहते हें-- 
ऐसा शौक न करना अकबर । गोरे के न बनाना साक्षा ॥ 
भाई रह यही हे अच्छा । हम भी काले यार भी काला ॥ 
4 बुद्धिमानों की यह सम्मति है कि विद्याथियों का नौकरी की 
इच्छा न करनी चाहिए क्योंकि यदि कालिज में पास पास” के शब्द की 
घूम मची हुई है ते उच्च पदों से दूर ! दूर | का शब्द सुनाई 
दे रहा हे । 

२ विद्यार्थी क्ञोग पेचदार प्रश्नों को लीखने के लिए इँगलिस्तान 

जाते हैं परन्तु आपत्ति तो यह है कि वे लोग वहाँ की सुन्दरियों की 
पेचदार लटों में उलम आते हैं । 


की 
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जीवन-चरित और काव्य की आलोचना २७ 


यह तो हुई बिलायत की बात अब घर की देखिए। 
अकबर का विचार था कि नई सभ्यता के आगमन से देश में 
परदे का रिवाज उठता जाता है ।-- 

१ दा ॥ कल जो आई नज़र चन्द बीबियाँ । 

७४ < रे 
जौ में गरते कोमी से गड़ गया !। 
उनसे आपका परदा वह क्या हुआ ! 
ने लगीं कि अक्ल प मर्दों की पड़ गया ॥ 


एक और स्थान पर कहते हे । व्यंग्य-ढेंग देखिए कल 







का! है. 


२ बिठाई जायगी परदे में बीबियां कब तक । 
बने रहोगे तुम इस मुल्क में मिर्या कब तक ॥ 
हरमसरा की हिफाजत को नेग़ ही न रही । 
तो काम देगी ये चिलमन की तीलियां कब तक | 
अवाम बांध लें दोाइर का थर्डो इन्टर में । 
सेकेण्डी फस्ट #ी हों बन्द खिड़किर्शसा कब तक ॥ 
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१ कल जो कुछ महिलाओं को बे परदा देखा तो अकबर वहीं पर 
जातीय लज्जा के कारण गड़ गया। जब उनसे यह पूछा कि आपका 
परदा कहाँ गया तो वे कहन लगों कि मर्दों की वृद्धि पर पड़ गया जो 
हमें बाहर निकालते हें 


२ परदे में महिलायें भल्ला कब तक्र बिठाई लाथगी | तुम इस देश 
में पुरानी प्रथा के मिर्या कब तक बने रहोगे। साहब कब तक न बनोगे । 
जब तुम्हारे हाथ में तलवार ही न रही जिससे हरमसरा (ज़नाने) की 
रक्षा कर सका तो यह चिक की तीज़ियाँ कब तक काम दगी। पह 
बात सम्भव हे कि साधारण लोग तीसरे ओर ड्योढे दरजे में परदा 
करने के लिए दोहर बांच ल॑ अर्थात्‌ कम पढे लोग परदे की प्रथा बनाये 
रक्‍्खे परन्तु यह सम्भव नहीं है कि पठले ओर दूसरे दरजे में यात्रा 
करनेशाले जिन पर नई सभ्यता का प्रभाव अधिक पड़ चुका हे अधिक 
दिन तक खिड़कियाँ बन्द रख सक । 


श्प महाकऊवि अकबर 


अंगरेज़ी चाल भारतवासियों ने अंगरेजी शिक्षा से ग्रहण 
का और मुसलमानों में अगरेज़ी शिक्षा पहले-पहल अलीगढ़- 
कालिज से फेला जिसके सर सेयदर अहमद ने स्थापित किया 
था; इस कारण अकबर के बहुत से पदां में सर सेयद के ऊपर 
भी कटाक्ष है। यह कविता देखिए-- 


१ कहा किसी ने ये सैयद से आप ऐ हज़रत । 
न पीर का न किसी पेशवा को मानते हैं ॥ 
नज़र तो कीजिये इस बात पर जो हैं हिन्दू । 
ब-सद खुलूस हरेक देवता को मानते हे ॥ 
बहुत वो हैं जो अनासिर परस्त हैं दिल्ल से । 
वो आग पूजते हैं या हवा का मानते हैं ॥ 
मुराद मांगते हैं ल्लाग पाऊरूढ़ों से । 
किसी बुजुग का या मुकतदा का भानते हैं ॥ 
फिर आप में ये हवा क्या सभा गई हे कि आप । 
न दुस्तगीर न सुशकिलकुशा का सानते हैं ॥ 
जवाब उन्होंने दि ध हम हैं पेरवे कुरथां। 
अदब हर एक का हैं लेकिन खुदा का मानते हैं ॥ 





१ किसी न सर सेयद अहमद से कहा कि “इ मढाशय, आप न 
किसी महापुरुष के। ओर न किसी धमेशिक्षक का मानते हैं। तनिक यह 
तो देखिए कि जो लोग हिन्दू हैं वह बड़ प्रधथ से हर एक देवता को 
मानते हैं। बहुत से वे हैं जो पारसी कहलाते हैं आर आग पूजते हैं 
या हवा का मानत हैं। कुछ लोग ऐसे भी हैं जो पवित्र श्रात्माश्रों से 
मुराद माँगते हैं ओर किसी महापुरुष या मद्दात्मा को मानते हें फिर 
आझापका यह क्‍या हो गया हैं कि आप ने सहायता देनेवात ओर 
न कष्टों के निवारण करनंवाले का मानते हैं।” यह सुन कर सर 
सैयद अ्रहमद न कहा कि “हम कुरान की बाता पर चलते हैं। 
हम हर एक का सम्मान करते हैं परन्तु वास्तव में खुदा को 


जीवन-चरित :)र काव्य का आलोचना २६ 


जवाब हज़रते सेपद का खूब है अकबर । 

हम उनके कोले दुरुस्तो बजा को मानते हैं।॥ 
व लेकिन इस नई तहज़ीब के बुजुग अकसर । 
खुदा को और न तरीक दोआ को मानते हैं ॥ 
जुबानी कहते हैं सब कुछ मगर हकीकत में । 

वे। सिफ ,कूबरते-फ्रमांरवा को मानते हैं ॥ 


अब समाज की दशा देखिए कि नई सभ्यता का इस पर 
कैसा प्रभाव पड़ा हे । 
१ नई नई लग रही हैं आंये' ये कोम बेकस पिघल रही है । 
न मशरिको हे न मग़रिबी है अजीब सांचे में ढल रही है ॥ 
फिर हताश होकर कहते है । 
/ रे मेरे मन्सूत्रे तरक्की के हुए सब्र पायमाल । 
बीज मगरित्र न जे बोया वह उगा ओ्रोर फल गया ॥ 
मानते हैं।” हे श्रकबर सेपद महाशय का उत्तर बहुत ठीक है। हम 
उनकी बात का विश्वास करते हैं परन्तु आ्रापत्ति यह है कि यह नई 
शिक्षा जिसके श्राप सब्चालक हैं इसको प्राप्त करनेवाले बहुधा महाशय 
ऐसे होते हैं कि न वे ईश्वर का मानते हैं और न अपने धर्म ही को 
मानते हैं। कहन का सर सेयद के समान मुँह से सब कुछ कहते हैं 
परन्तु वास्तव में उनके हृदय पर केवल शासक की शक्ति का प्रभाव 
होता है । 
१ नई नई आंचे' स्वग रही हैं जिसके कारण यह बिचारी जाति 
गली जा रही है न॒ तो यह अ्रब पूरबी कही जा सकती है न पश्चिमी 
क्योंकि यह एक विचित्र साँचे में ढल रही है । 


२ मेरी सारी उन्नति की आशाये मिट्टी में मिल गई । पश्चिम ने 


जो बीज बोया वह उगा ओर फल भी गया अ्रर्थात्‌ पश्चिमी सभ्यता 
भली भांति फेल गई यही कारण हे जिससे श्ैंगरेज़ी मोची डासन का 


३० महाकवि अकबर 


घूट डासन ने बनाया मेंने इक मज़मू लिखा । 
मुल्क में मज़॒मूं न फेला ओर जूता चल गया ॥ 


आपका विचार था कि पूँजीवालों की बढ़ती से देश की 
उन्नति नहीं हो सकती । 


जिस रोशनी में लूट ही की आपको सूम्े । 

तहज़ीब की तो में उसके तजल्लो न कहूँगा ॥ 
४ लाखों को मिटा कर जो हज़ारों को उभारे। 

इसको तो मैं दुनिया की तरक्की न कहूँगा ॥ 


पुरानी प्रथा के अनुगामी नई सभ्यता की इन चोटों से 
बचे हुए थे । 
१ मगरिबी घोल का सर में न पहुंचता था असर । 
एक यह बात बहुत खूब थी अम्मामे में ॥ 


अब कुछ धामिक पदों को लीजिए । यूरुप के इतिहास- 
लेखकों के इस कथन का कि इसलाम तलवार-द्वारा फेलाया 


गया है कैसा उत्तर देते हैं-- 


२ यही फरमाते रहे तेग़ से फेला इसलाम । 
यह न इरशाद हुआ तोप से फेला क्या है ॥ 





बनाया हुआ जूता सारे देश में चल गथा ओर मेरा लेख जो उसके 
विरुद्ध था देश में न फेल्ला । 

१ पश्चिमी घूंसे की चोट सिर में न लगती थी । पगणड़ी में यह 
बड़ा अ्रच्छा गुण था अ्रथांत्‌ पुरानी चालवालों पर नई सभ्यता के 
दोषों का प्रहार न होता था। 

२ यही कहते रहे कि इसलाम-घम तलवार के बल से फेलाया 
गया, यह कभी न बताया कि तोप के बल से क्या फेलाया गया है। 
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समाज ओर राजनीति का सदा से कुछ न कुछ सम्बन्ध 
चला आता है परन्तु आजकल तो यह हाल है कि मध्यम श्रेणी 
का छोटे से छोटा बच्चा तक सामयिक राजनेतिक विषयों का 
कुछ न कुछ भला-बुरा ज्ञान रखता है | इस कारण यह असम्भव 
था कि अकबर जिन्होंने कलकत्ता बोडे आफ इशग्ज़ामिनेशन के 
कथनानुसार ज़माने के मेलान (रुकान) आम और जदोीद्‌ (नवीन) 
असरात (प्रभाओं) स मोअस्सर होकर शायरी के लिए नई-नई 
राहे निकाली, देश की राजनेतिक स्थिति पर वियार न करते। 
आपका जाति-अभिमान इसी से प्रकट है कि एक बार भारत के 
भूतपूर्व वाइसराय लाड करजन ने अपने एक भाषण में भारत- 
वासियों को भूठा बनाया । अकबर इस श्आक्षेप को सहन न कर 
सके । सरकारी नोकर होते हुए भी आपने तुरन्त इसके उत्तर 
में एक कविता “अवध पंच” में प्रकाशित +्ी जिसका एक 
बहुत प्रसिद्ध पद यह है-- 


कूठे हैं हम तो आप हैं कूठा के बादशाह । 


बहुत लोगों का यह विचार था कि अकबर ने बहुत से पद 
सरकार के विरुद्ध लिखे । यह बात उच्च अधिकारियों के कानों 
में भो डाली गई । 


रकीबों ने रपट लिखवाई है जा जा के थान में । 
कि अकबर नाम लेता हे खुदा का इस ज़माने में ॥ 


परन्तु “साँच को क्‍या आँच” अकबर ने इसकी कुछ परवा 
न की क्योंकि वे जानते थे कि यह केवल लोगों की समझ का 
फेर है। साधारण श्टज्ञाररस के पद से भी राजनेतिक अर्थ 
निकाले जा सकते हैं। क्योंकि-- 
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> ग़ल्नत-फुडमी बहुत हे आलमे अलफाज़ में अकबर । 
बड़ी सायूसियों के साथ अकसर काम चलता है ॥ 
ये रोशन है कि परवाना है उसका आशिक सादिक। 
मगर कहती हे खिलकृत शमञ्न से परवाना जलता है ॥ 


हे अ्रकबर शब्द-संसार में बहुत उलरटे अर्थ लगाये जाते हैं । 
इस कारण हमको कभी बड़ी-बड़ी निराशाये होती हैं। यद्यपि 
यह सब जानते हैं कि पतिगा दीपक पर माहित है परन्तु तब 
भी सब यही कदते हें कि दोपक से पतिंगा जलता है श्रथांत्‌ 
ईध्यां रखता है। सारांश यह कि किसी के प्रति प्रेम का भाव 
प्रकट करो तव भो लोग समभते हैं कि यह इससे बेर रखता है। 
आपका विचार था कि भारत को अवनति के कारण स्वयं 
भारतवासी हैं । 
१ अपने मिनकारों से फनदा कस रहे हैं जाल का । 
तायरों पर सेहर हे सेयाद के इकबाल का ॥ 
भारत के राजनेतिक नेताओं की यह दशा है-- 
२ कमर बाँधी है यारों न जो बाहम हुब्वे कोमी में । 
वो बोले तू नहीं चल्तता वो बोले तू नहीं चलता ॥ 
कहा पीरे-तरीकृत ने अक्रड़ कर अपनी टमटमस पर । 
यही मंजिल हैँ जिलमें शेख का टट्ट नहीं चलता ॥ 
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१ स्वयं अपनी चोंचों से जाल का फ॑ंदा कस रहे है। पह्ियें पर 
भाग्यरूपी चिड़ीमार के प्रताप का जादू फिरा हुथ्रा हे। 





२ मिन्नवग ने देश-सेवा पर कमर कसी है परन्तु किसी में हृतना 
साहस नहीं है कि स्वयं आगे बढ़ कर काम करे सब दूसरों ही पर 
दोष धरते हैं और मिर्यां भाई का तो यह हाल है कि उन्होंने पहले 
हो से जवाब दे दिया है कि मुझसे यद्द नहीं हो सकता। 
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इनमें से बहुतां का तो नेता बनने की इच्छा केवल यश प्राप्त 
करने के लिए होती है जिसमे अधिकारीवर्ग में उनका 
सम्मान हो । 


३ कोम के गरम में डिनर खाइए हुक्काम के साथ । 
रज्ञ लीडर का बहुत है मगर आराम के साथ॥ 


नये खुधार के उत्सुकों से कहते हें । 


,, रे हमें घेरे हुए हैं हर तरफ, इसलाह की मोज । 
सगर यह हिस नहीं हे डूबते हैं या उभरते हैं ॥ 


कोसिलों में भी आपको बहुत श्रद्धा न थी क्येोंकि-- 


,) ३ रिज़ोल्यूशन की शोरिश है मगर उसका असर गायब । 
पल्लेटों की सदा सुनता हूँ और खाना नहीं आता ॥ 
कीोनसिल में सवाल होन लगे। 
कीमी ताकृत ने जब जवाब दिया ॥ 


१ देश के प्रम अथवा शोक में नेता का कतेव्य है कि अ्रधिकारी- 
चग के साथ भोज खाय। इससे जान पड़ता है कि ( [८१९० 
अथव। ) नेता को शोक वास्तव में बहुत हे परन्तु उसकी ( ऐसा करने 
से ) कटती चेन से हे क्‍योंकि अ्धिकारीवर्ग इस धोखे में पड़ कर कि 
यह वास्तव में जनता का पूज्य है उसका सम्मान करते हैं । 

२ हमें चारों ओर से खुधार की लहरे' घेरे हुए हैं परन्तु हमको 
यह ज्ञान नहीं है कि हम डूबे जा रहे हैं या उभर रहे हैं। 

३ प्रस्तावों की बड़ी घूम हे परन्तु उनका कोई प्रभाव नहीं हे । 
यह बात ऐसी है जेसे किसी भोज में प्लेटों अर्थात्‌ रकाबियें। की खन- 
खनाहट खुनाई दे परन्तु खाना न मिलते । 

७, 8 
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महायुद्ध के समय में आपने राना प्रकार के अस््र-शस्त्र बनने 
के समाचार पढ़े; उस पर कह। है-- 


जान ही लेन की हिकप्तत में तरक्का देखी । 
मौत का रोकनवाला कोई पेंदा न हुआ ॥ 


अकबर के जीवन के अन्तिम दिनों भें असहयेग के नाद से 
भारत गूज रहा था। इस समय बहुत सी ऐसी घटनाये हुई 
जिन पर आप कुछ न दुछ लिवर सकते थे परन्तु आप अपनी 
लेखनी को यथाशक्ति रोके रहे; क्योंकि आप सरकार के विरुद्ध 
कुछ प्रकाशित नहीं कराना चाहते थे । 


० अफवाह ४ कि अकबर तेहेश ८ गया है । 
यह तो ग़लत हे लेकिन खा शोर हो गया है ॥ 
क्योंकि -- 

१ मेरी तरफ से सारा जहाँ बदगुर्मा हैं अब । 
आजादिये खयाल वो सुरूम कर्डहा ४ अब ॥। 
रखती हैं फू क फू क के बाते' मेरा कृदम । 
तेग -जर्बा नहीं हे श्रसाये-जर्बा हे अब ॥ 


फिर भी इससे यह न समभना चाहिए कि आपने सामयिक . 
घटनाओं पर विचार करना छोड़ दिया था । 


१ सारा संसार श्रब सुक पर सन्देह करता हे । श्रथ मैं उस 
स्वतन्त्रता के साथ अपने भावों का वर्णन कब कर सकता हू । में अ्रष 
बहुत सेच-समम कर बात करता हूँ । मेरी जिह्मया अरब तलवार के 
समान काट नहीं करती, श्रत्न डण्डा हा गई है । 
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१ मेरे सकृत से मुझे नार्दा न जानिए। 

अलफाज़ की कमी हे खयात्लात की नहीं ॥। 
क्यांकि-- 

२ तनख्वाह के लिए हे न हे वाह के लिए । 
है मेरी शायरी दिले-आगाह के लिए ॥ 
है यह दोआ कि तथवे--फुजूली नसीब हो । 
जो कुछ कहूँ सा हो फूकृत अछाह के लिए ॥ 
इक गुल मचा कि इसको भी लेसंस है ज़रूर । 
मुद्द खुल चुका था वरना मेरा आह के लिए ॥ 

अन्त में हताश होकर कहते हैं-- 


इतनी आज़ादी भी गनीमत है। 
साँस लेता हू बात करता हू ॥ 


मुसलमान असहयेगियों पर कटात्त देखिएप-- 
बुद्बू मियां भी हज़रते गांधी के साथ हैं। 
गो गह-राह हैं मगर आंधी के साथ हैं ॥ 


4 मेरी चुप से मुझे अ्रज्ञान न जानना । मुमरूमें अब केवल शब्दों 
का अभाव हे, भावों का नहीं । भाव वही उठते हैं जो पहले उठते थे । 

२ न वेतन के लिए हे ओर न प्रशंसा के लिए। मेरी कविता 
केवल ज्ञानी के हृदय के लिए है । उश्वर से मेरी यद्द प्राथना है कि 
अण्ड-बण्ड न बकू, जो कुछ कहूँ वह केवल ईश्वर के लिए हो। परन्तु 
यह हल्ला मचा कि धर्मसम्बन्धी बाते भी बिना लैसस (]/८८॥४5६) 
अर्थात्‌ श्रधिकारीवग की आज्ञा लिये हुए नहीं कड़ी जा सकतीं; इस 
कारण में रुक गया नहीं तो मेरा मुंह तो कभी का धामिक अवनति 
पर शोक करन के खिए खुल गया था । 
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हिन्दू-मुसलिम-पऐक्य पर क्या अच्छा कहा है-- 
१ कहता हू में हिन्दू रो सुसलमां से यही । 
अपनी अपनी रविश प तुम नेक रहो ॥ 
लाटी हे हवाय-दहेर पानी बन जाव । 
मोजां की तरह लड़ा मगर एक रहो ॥ 


असहयेग पर आपका यह भी पद बहुत प्रसिद्ध है। कुछ 
लोगों का अनुमान हे कि इससे आपकी गाँधी-शआआन्दोलन से 
सहानुभूति सिद्ध होती है । 
२ मदखूलये गवनेमेण्ट अकबर अगर न होता । 
इसको भी आप पाते गांधी की गोपियों में ॥ 
अकबर के काव्य के तीन भा# श्रकबर के जीवन-काल ही 
में छुप गये थे। सन १६२० ई० तक पहले भाग के छः सस्करण 
प्रकाशित हो चुके थे । इसका पहला संस्करण सन्‌ १६०६ ई० 
में प्रकाशित हुआ था । इसके बहुत से पद्‌ कलकत्ता बोड आफ 
इकजामिनेशन ने अपनो आनस' की परीक्षा के उद्‌ कोस में 
दिये। यह कास सन्‌ १६०६ ई० में प्रकाशित हुआ था और 
इसमें केवल उद के महाकवियों ही के काव्य का संग्रह है । 
इसके पहले आपकी बहुत सी कानून की किताबे' और मिस्टर 
ब्लंट की अ्रंगरेज़ी पुस्तक “फ्यूचर आफ इस्लाम” का डदू 
अनुवाद प्रकाशित हो चुका था। अपने काव्य के पहले भाग के 


$ में हिन्दू-सुसलमानों से यही कहता हू कि तुम लोग श्रपनी 
अपनी चाल पर धर्म-पुवेक चलो । संसार की हवा लाठी के समान है 
तुम पानी बन जाओ । लहरों के समान भ्रापस में लड़ो परन्तु फिर एक 
हो जाया करो | 

२ यदि अकबर गवनेमेंट की भागां श्रथांत्‌ वेतनिक न द्वोता तो 
इसको भी आप महात्मा गाँधी की गोषियों में पाते । 
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तीसरे संस्करण मे, जो सन्‌ १६१२ ई० में प्रकाशित हुआ, अक- 
बर ने अपनी कविता के विषय में कुछ विचार प्रकट किये हैं । 
उनमे से कुछ नीचे दिये जाते हैं । 

“मुसन्निफ (लेखक) ने बाज ख़यालात का, जो एक आरटि- 
किल ( 37८८ निबन्ध ) चाहते हैं. अकसर एके या चन्द्‌ 
अशआर में जाहिर कर दिया है। तवज्जेह फरमाकर कुल 
कुल्लियात का सुलाहिज़ा ज़रूरी है क्योंकि एक किस्म के अश 
आर एक जगह रहीं हैं। एक लायक और ज़ीइल्म ( विद्वान ) 
पएुडीटर साहब ने फरमाया है कि 'मुसनत्रिफ ज़ियादातर एक 
थिकर या फ़िलासफ्र है जिसने अपने खयालठात खुशी के साथ 
दर्ज किये है ।” मुसब्फि ( अकबर ) को खुशी है। यह राय 
उसकी इज्ज़त अफज्ञार के साथ ही उसकी शायराना ज़िस्मेदारी 
केा, जिसका खुद उसके इद्दआ नहीं है, घ्रटाती है । मुसन्रिफ 
का इरादा है कि आइन्दाों अपने ऐसे खया वात को--जो लिटरे- 
चर, इखलाक, मज़हब, फलसफा बगरः मुखलिफ उनवानों 
(भावों--विषयों) के जैल में आ सकते हें--अपने इल्म (विद्या) 
ओर खमभ की बिसात के मुवाफिक अलहदा मुस्तकिल तसख- 
नीफ में तहरीर करे । यह भी इरादा है कि इस कुल्लियात और 
उसके हिस्सा-देयम का उम्दा श्रेर मोकम्मल इन्तेखाब मे 
(साथ) कलाम जदीदा के ज़रूरी तमहीद्‌ (भूमिका) ओर 
मुफस्सिल इन्डेक्स के साथ एक जिल्द, जिसकी कोमत ज़्यादा 
न हा, शाया करे ।” अकबर की यह भी इदृच्छा थी कि उनके 
काव्य का चोथा भाग भी उनके सामने ही छुप जाय परन्तु 
काल-चक्र ने ऐसा न होने दिया और & सितम्बर सन १&२१ 
ई० के आपने इस असार संसार का परित्याग किया | इस 
घटना ने समस्त उदृ-कवि समाज में एक घोर हाहाकार फैला 
दिया और इस महफिल के सदस्य, ज्ञो कुछ देर के लिए हँस 


८ महाकवि अकबर 


पड़े थे, फिर रोने लगे। आज अ्रकबर की हड्डियाँ तीर्थराज़ में, 
जहाँ सरस्वती की धारा सदा गुप्त रूप से बहा करती है, गड़ी 
हुई हैं. परन्तु उनकी शिक्षाप्रद्‌ कविताये' पहले ही की भाँति 
लोगों के हृदय में प्रकाश फैला रही हैं । स्वयं कह गये हैं-- 
ओर श्रालम में हू अब ऐ फूतेहारर्वाँ बादे मर्ग । 
में नथा वह जिस्म जो मिट्टी में पिनह्ाँ हा गया ॥ 
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4 समझे वही उसको जो हो दीवाना किसी का | 
अकबर ये गज़ल मेरी है अ्रफूसाना किसी का ॥ १ ॥ 
गर शेखो-बरहमन सुन अफूसाना किसी का । 
मोबिद न रहे क्ाब: ओ बुतखाना किसी का ॥ २ ॥ 
अलाह ने दी है जो तुम्हें चाँद सी सूरत । 
रोशन भी करो जा के सियहस्राना किसी का ॥ ३ ॥ 
अश्क आंखों में आजाय एवज़ नींद के साहब । 
ऐसा भी किसी शब सुनो अफूसाना किसी का ॥ ४ ॥ 
सामान-तकल्लुफ नज़र आयगे जो हर सू । 
जन्नत में भी याद श्रायेगा काशाना किसी का ॥ ९ ॥ 
कोई न हुआ रूह का साथी दमे आखिर । 
काम आया न उस वक्त में याराना किसी का ॥ ६॥ * 
याँ शीशये दिल्ल खूने तमन्ना से हे लबरेज़ । 
वा बादये गुलफाम हे पेमाना किसी का ॥ ७ ॥ 
करते वो निगाहें! से अगर बादाफ्रोशी | 
होता न गुज़र जानियरेमेखाना किसी का ॥ ८॥ 
हम जान से बेज़ार रहा करते हैं अकबर । द 
जब से दिल्ले-बेताब हे दीवाना किसी का॥ 8 ॥ 


(१) ईश्वर का घही पहचान सकता है जो किसी के प्रेम में 
पागल हे। अ्रथवा जिसके हृदय में प्रेम का अश नहीं है 
वह दश्वर केा नहीं पहचान सकता । क्योंकि--“'हूरि 


महाकवि अकबर 


व्यापक सर्वत्र समाना | प्रेम ते प्रगट होहिं में जाना।” 
हे अकबर ! मेरी यह गज़ल किसी की प्रेम-कहानी है । 


(२) यदि शेख अथवा ब्राह्मण उस (ईश्वर) का चारित्र सुने 
ता इन देनों में से कोई हज करने या मन्दिर में पूजन 
करने न जाय, दानां उसके उन्माद में सांसारिक बातों 
का छोड़ द । 


(३) जब इेश्वर ने तुमके चन्द्रमा के समान मुखड़ा दिया 
है ता तुमके चाहिए कि इसको ले जाकर अपने प्रेमी 
का घर, जो तुम्हारे विरह में अधेरा पड़ा है, 
उज्ज्वल करो । 

(७) तुम्हारे प्रेमी की प्रेम-कहानी इतनी करुणामय है कि 
यदि तुम किसी रात्रि में खुनों ता नींद के बदले 
तुम्हारी आँखों में ऑसू आजायगे क्येंकि-- 


जी भर आया सुननेवालों के जिगर फट फट गये | 
कुछ अश्रजब हसरत भरी थी दास्ताने-अहले-हृश्क्‌ ।। 


(४) मुसलमनें का मत है कि वेकुण्ठ में लोगों के बड़ी- 
बड़ी सुख-सामग्रियाँ मिलती हैं । इसी के लेकर अक- 
बर कहते है कि जब तुम्हारा प्रेमी स्वर्ग में जायगा 
ते वहाँ उसके चारों ओर अनेक खुख-सामग्रियाँ 
दिखाई दंगी | उनके देखकर प्रेमी के सुख की जगह 
ओर दुःख हे।गा क्योंकि उसके अपनी प्रियतमां के 
सुख-सामश्रियों से परिपूर्ण ग्रह की याद आवेगी । 


(६) अन्तिम समय में किसी ने जीव का साथ न दिया। 
उस समय किसी की मित्रता काम न आई । महाकवि 
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नज़ीर ने भी अपने हंसनामे' में इसी भाव का दिग्द 
शन कराया है। 

सब छूट गये साथ के साथी जो नजीर आह । 

आखिर के तई हंस अकेला ही सिधारा ॥ 


(७) जो प्याला तुम्हारे पास है वह तुम्हारे प्रेमी के पास 
भी है, अन्तर यह है कि तुम्हारे प्रेमी के हृदय का 
प्याला विरह के रक्त से भरा हुआ है शरीर जो प्याला 
तुम्हारे हाथ में है उसमें गुलाबो रंग को मदिरा है। 
दिल्‍ली के प्रसिद्ध कवि गालिब ने भा अपनी एक 
गज़ल में ऐसे बहुत से पद्‌ लिखे हँ-- 
४वाँ करस को उसद्र-बारिश था इनांगीरे खिराम । 
गिरिये से यां पुम्बये बाललिश कफ सेलाब था ॥ 

(८) यदि वे अपनी मद-भरी आँखों से मदिरा बेचते अर्थात्‌ 
अपनी मदभरी चितवन लागां पर डालते ते कोाई 
मदिरा की दुकान की ओर न जाता। यह प्रसिद्ध 
दे।हा देखिए-- 
ग्रमी हलाहजन मदभरे श्वेत श्यास रतनार । 
जियत मरत क्ुकि कुकि परत जेहि चित्रवत इक बार ॥। 

(&) हे अकबर ! जब से हमारा हृदय किसी के प्रेम में 
पागल हो गया है तब से हमारा जी जीने से उचट 
गया है ओर हम यही चाहते हैं कि मर कर तुममें 
लीन हो जाये । 


#वहाँ तो उनका मेरे पास आन की कृपा न धरन का यह बहाना 
था कि पानी बरस रहा है ओर परह्ाँ आँखुओं की ऐसी मकड़ी लगी हुई 
थी कि जान पड़ता था कि तकिये की रुईं में बहिया आ गई हे । 


छर 


महाकधि अकबर 


२ रोशन दिले आरिफ से फिजूँ, है बदन उनका । 

रंगीं हे तबीयत कि तरह पेरह्दन उनका ॥ १ ॥ 

महरूम ही रह जाती हे आगोशे-तमन्ा । 

शर्म श्राके चुरा लेती हे सारा बदन उनका ॥ २ ॥ 

हे साफ निगाहों से अर्थां जोशे-जवानी । 

आँखों से सम्हलता नहीं मस्ताना-पन उनका ।। ३ | 

यह शर्म के मानी हैं हया कहते हैं इसका । 

आगोशे-तसव्युर में न आया बदन उनका ॥| ४ ॥ 

“ इस जुल्फो-रुख़ो लब प उन्हें क्यों न हो नख़वत। 

तातार ? उनका हलब उनका थप्न उनका ॥ € ॥ 

गुज़री हुईं बाते न मुझे याद दिलाओ । 

अब जिक्र दी जाने दो बस ऐ जाने मन उनका ॥ ६ ॥ 

दिलचस्प है आ्राफ्‌त है कृथामत हे ग़ज़ब हे । 

बात उनकी अदा उनकी कृद उनका चलन उनका ॥| ७ ॥ 
(१) उनका शरीर सिद्ध के हृदय से अधिक उज्ज्वल है। 

उनका वस्त्र किसी सहृदय के हृदय के समान रेंगीला है। 
(२) अपने प्रेमी को देखकर वह लज्जा से ऐसा सिकुड़ 

जाते है कि प्रेमी का उनका शरीर दिखाई ही नहीं 

देता ओर ऐसा जान पड़ता है कि लज्जा उनका 

शरीर चुरा ले गई और प्रेमी की उनका गेद में बैठाने 

की अभिलाषा पूरो न हुई । 

३) उनकी आँखें से जवानी की उमड़ स्पष्ट रूप से टपक 
रही है क्‍योंकि उनका मस्तानापन आज-कल इतना 
बढ़ा हुआ हे कि आँख उसका भार नहीं खँभाल 
खकतीं । द्ल्‍ली के प्रसिद्ध कवि दाग ने ठीक कहा है-- 
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हर अदा मस्ताना सर से पाँव तक छाई हुई । 
उफ तेरी काफ्रि जवानी जोश पर आई हुई ।। 

(४) लज्ञा इसके कदते हे अर्थात्‌ उनकी लज्ञा इतनो बढ़ो- 
चढ़ो है और प्रेमी के देखते ही उनका शरोर ऐसा चुरा 
लेती दें कि प्रेमी उनके रूप के अपने ध्यान की गोद में 
भी नहीं ले सकता । 

इस नजाकृत का बुरा हो वो भले हैं तो क्या । 
हाथ आय तो उन्हें हाथ लगाये न बने । -- : 

(४) उनके अपने केश, मुख और झठों पर क्‍यों न अभिमान 
हो जब कि इनके कारण तातार, हलब और यमन यह 
सब देश उनके अधिकार में आः गये हैँ। कारण यह कि 
तातार कस्तूरों के लिए प्रसिद्ध है; कस्तूरी काली और 
महँकदार हेतो है । कस्तूरी ने यह रह ओर महँक उनके 
केशां से पाई है । हलव शाशे के लिए प्रसिद्ध है। शीशे 
का सारी चमक उनके ( प्रियतम फे ) गालों से मिली 
है ओर यमन को सारी महिमा मानिक के कारण है 
और मानिक का लाल रहूु और चमऊे उनके ( प्रियतम 
के ) ओठो से मिलती हे । 

(६) हे प्रियवर, बीती हुई बातों के अब भूल जाओ क्योंकि 
उनके याद दिलाने से हृदय के कष्ट होता है। 

(७) उनकी बाते दिल के मोह लेती हैं, उनका द्वाव-भाव 
हृदय में प्रलय मचा देता है और उनकी चाल प्रेमी के 
हृदय के किकर्तव्य-विम्ूढ़ कर देती है । 

३ इनायत तखलिये में बज्म में नाआश्षा होना । 
ग़ज़ब हैं यह अदाय दम ही भर में क्‍या से क्या होना ॥१॥ ' 
बुतों के पहिले बंदे थे मिसों के अब हुए खादिम । 
हमें हर श्रह्देद में मुशकित्र रह्दा है बाखुदा हे।ना ॥ २ ॥ 


४७ महाकथि अकबर 


जो दिक्कत है ते यह है दिल नहीं है मेरे कब्जे में । 

मुझे तसलीम है इरशादे-वाइज़ का बजा होना ॥ ३ ॥ 
खुदा बनता था मंसूर इसलिए मुशकिल य पेश आईं। 

न खिंचता दार पर साबित अगर करता खुदा होना ॥ ४ 
तरीकु-मग़रिबी की क्‍या यही रोशनज़मीरी है । 

खुदा का भूल जाना ओर महवे मासेवा होना ॥ ९ ॥ 


(१) एंकान्त में मिलने पर कृपा करना ओऔर भरी सभा में 
ऐसे बन जाना मानों कश्षी की जान-यहचान ही नहीं थी; 
उनकी ये बाते बड़ी विचित्र हैं कि दम भर में क्‍या से 
क्या हो जाते हैं। कदाचित्‌ गालिब का यद्द उपदेश 
उन्हें मालूम है-- 

दोस्ती का परदा है बेगानगी । 
मुह छिपाना हम से छोड़ा चाहिए ॥ 

(२) हमें तो सदा ईश्वर की भक्ति में कठिनाइयाँ ही पड़ती 

रहीं क्‍योंकि पहल तो ब॒र्ता# ( सोन्दर्य की प्रतिमाओं ) 


४ बुत मूति का कठते हैं | यह संस्कृत श्र बुद्ध का अ्रपश्रश है। 
एक समय में बुद्ध-धर्म फारिस ओर तुकिस्तान इत्यादि में प्रचलित था 
ओर उन देशों में स्थान-स्थान पर महात्मा बुद्ध की प्रतिमाओं का 
पूजन हुआ करता था । बुखारा नगर में, जो कि विहार का श्रपश्र॒श 
है, बोद्ों का एक बहुत बड़ा विहार था जिसके खंडहर वहाँ अब 
तक पाये जाते हैं। जब मुसलमान-धमम की उत्पत्ति हुई तो ये मूत्तियाँ 
तोड़ी जाने लगीं । मूत्तिया तो टूट गई परन्तु यह शब्द बना रहा। 
अजक्ल उठ और फारसी काव्य में बुत का श्रध माशूक्‌ लगाया जाता 
हे ओर उसके पूजनेवाले ब्राह्मण अथवा काफिर जो इसलाम-धर्म के 


विद्रोही हैं । 
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के दास बने रहे और अब उनसे छुट्टी मिली तो मिसों 
की सेवा करने लगे, अथवा उनकी प्रशंसा में कविता 
करने छगे। प्रगवद्धजत का अवकारा न पुराने और न 
नये रंग की कविता में मिला । 


(३) उपदेशक महाशय जो कुछ कड़ते है उसे में जानता हूँ 
कि ठीक है, परन्तु में क्या करूँ, मेरा दिल ही मेरे बस 
में नहीं है । क्योंकि दिल तो अब किसी और के बस में 
ही गया है । यदि मेरे बस में होता ते में अवश्य उनका 
कथन मान लता । यहाँ तो परवशता का यह हाल है। 


कहा कि ठम नहीं आने कं याँ तो उसने “नजीर'' । 
कहा कि साचा तो क्‍या आपसे तुम आते हो ॥ 


(७) मंसूर के सूलो पाने का कारण यह हुआ कि वह स्वयं ईश्वर 
बनता था । यदि वह अपना ईश्वर होना सिद्ध कर देता तो 
उसके यह विपसि न उठानो पड़ती। देखा उदू-काव्य- 
सबंधो परिभाषा । 


(५) क्या यूरुपीय प्रथा की शिक्षा से यही ज्ञान प्राप्त होता है 
कि ईश्वर के भूल जाओ ओर ईश्वर के श्रतिरिक्त और 
जो कुछ है उसमे लीत हैो। ज्ञाओ ? 


४ गु चये-दिल का नसीमे-इश्कु ने वा कर दिया । 
मैं मरीज-हश था मस्ती ने अच्छा कर दिया ॥ १ ॥ 
दीन से इतनी अलग हद -फिना से यूँ कुरीब । 
इस कुदर दिलचस्प फिर क्यों रंगे-दुनिया कर दिया॥ २॥ 


४६ महाऊधि अकबर 


क्या मेर इक दिल का खुश करने प वह कादिर नहीं । 
एक कुन से दो जहाँ का जिसने पेदा कर दिया ॥ ३ ॥ 


बे तुम्हारे देखे अब दम भर भी चेन आता नहीं । 
सच बताशथ्रो जाने-जाँ तुमने मुझे क्‍या कर दिया ॥ ४ ॥ 


सबके सब बाहर हुए वहमो-खिरद होशे।-तमीज़ । 
खानये-दिल में तुम आओ &सने परदा कर दिया ॥ ९ ॥ 


बे-गरज़ होकर मज़ से जिन्दगी कटने लगी । 
"डी हैक! 
तक- ख्वाहिश ने हमारा आम हलका कर दिधा ॥ ६ ॥ 


रंग उड़ानः अहले-यूरुप का तो ग्रकबर है मेहाओ। 
मुफ अपने आपको तुसत्त तमाशा कर दिया ॥ ७ ॥ 


(१) दिल की कली के प्रेम की हवा ने खिला दिया। मुझे 
चेत का रोग था; जब में प्रेम में अचेत छुआ तो मुझे 
जान पड़ा कि भेरा रेग दुर हो गया अथांत्‌ ईश्वर के 
कर मे भ न ३ का 
प्रेम में मग्न हो जाने से मुझे संसार के भगड़ों से छुट- 
कारा मिल गया ओर मेरे चित्त का शान्ति मिल गई। 
पक ओर स्थान पर कहते हैं-- 


गमे-दहर से बचाता हे बशर का मस्त रहता । 
मुझे शायरा न श्राती तो में बादा-नाश होता ॥ 


(२) धर्म से इतनी दूर और मृत्यु की सरहद के इतना पास ! 
जब संसार कायह हाल है तो हे ईश्वर ! तूने इसका 
रंग इतना चित्ताकषेक क्‍यों बना दिया है कि हर-एक 
इसके देख कर ऐसा मोहित हो जाता है कि अपने 
बनानेवाले तक का भूल जाता है । 
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(३) मुसलमानों का यह मत है कि संसार की उत्पत्ति केवत्व 
“कुन” शब्द से हुई हैे। अकबर कहते हैं कि जिसने 
दोनों संसार केवल एक “कुन” शब्द का उच्चारण करके 
बना दिये. क्‍या उसमे इतनी शक्ति भो नहीं है कि मेरे 
नन्हे से दिल को शान्ति प्रदान कर सके ? 


(४) हे प्रियतम ! बिना तुम्हारे दर्शन पाये हुए में एक-दम 
भी सुचित्त नहीं रह सकता। सच बताओ, तुमने क्‍या 
कर दिया जो मेरी ऐसी दशा हा गई। अमोौर खसरू का 
यह पद्‌ देखिए-- 


#चे शम्मा सोर्जा चा ज़र्रा हेराँ जे मेहर श्रों मह बगश्तम आखिर । 
आप ॥ ० टी कक जप हु 
न नींद नेनाँ न श्रेग चेनां न आप झआवे न भेज पतियाँ ॥ 


(४) तुम मेरे हृदय-मन्दिर में क्‍यों नहीं प्रवेश करते ? 
कदाचित्‌ तुम परदानशीन हो, किसी के आगे नहीं 
होना चाहते। तो मेंने इसका भी प्रबन्ध कर दिया है 
क्योंकि मेंने तुम्हारे प्रेम में समक, बुद्धि, विवेक इत्यादि 
सबके अपने हृदय-मन्दिर से निकाल दिया है; अब 
बेखटके चले आओ । 


(६) इच्छाओं का परित्याग करने से जीवन सुख के साथ 
व्यतीत होने लगा क्योंकि इच्छाओं का बोझ सिर से 
उतर गया। मनुष्य का जितना कम आवश्यकताये होती 
हैं उतने ही कम भंभट होते हैं । 


#उस चन्द्रमुखी के प्रम में में दीपक की भांति जलने लगा ओर 
कण की भांति हेरान हो गया । 


2० महाकवि अकबर 


(७) हे श्रकबर, तुमने यूरुपवालों के रह्न उड़ाने का बहुत 
प्रयलल किया परन्तु सकल न हुए क्येंकि यूरुपवाल का 
रड़ू उड़ाना अलम्भव है। ऐसा करके तुम वृथा नक्कू बने । 


खुदा के होते बु्तों का पूजूँ नहीं था म्रुतलक्‌ गुमान ऐसा । 

मगर तुम्हें देख कर तो वल्ाह आ गया सुकको ध्यान ऐसा ॥ १ ॥ 
वो छुत प बेपरदा सो रहे हैं फूलक कृमर से ये पूछता है । 

बता तो तेरी नजूर से गज़रा है कोई ख़ुशरू जवान ऐसा ॥ २॥ 
भुला हि देती है जिसका दुनिया मिटा हि देता है जिसको गरदूँ। 
अबस है इन्सान चाहता है जो नाम ऐसा निशान ऐसा ॥ ३ ॥ 
भरा हुआ दिल जो ज़ोक से हा खुदा की याद उसमें शोक्‌ से हो । 
वहाँ के जलवों का पूछुना क्या मकीन ऐसा मक्रान ऐसा ॥ ४ ॥ 
दिलो-जिगर को फिराकृ-बुत में हवालये-चश्मेतर करूँगा । 

कभी किसी न किया न होगा किनारये-गंग दान ऐसा ॥ € ॥ 


(१) ईश्वर के होते हुए बुतों (सान्दर्य की प्रतिभाओ। का पूजू, 
इस बात की तो मुझे पहले तनिक भी सम्भावना नहीं जान 
पड़ती थी परन्तु तुम-सी सोन्दर्य को प्रतिमा का देख 
कर, में ईश्वर की शपथ खाकर कहता हैँ कि, मुझका 
यह सम्भावना प्रतीत होने लगी कि अब तुम्हारे रूप 
पर मुग्ध होकर ईश्वर के भूल जाऊँगा। 


(२) वह छुत के ऊपर बेपरदा से रहे हें जिससे आकाश को 
दृष्टि उनकी छुबि पर पड़ रही है। उनका सौन्दर्य देख 
कर आकाश चन्द्रमा से पूछता है कि हे चन्द्रमा | तू तो 
सारी पृथ्वी की परिक्रमा किया करता है, यह तो बता 
कि तूने कोई ऐसा खुन्दर नवयुवक कहीं देखा है! 
आशय यह है कि चन्द्रमा आकाश में खबसे खुन्द्र है 
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परन्तु कवि के प्रियतम की खुन्दरता के देख कर आकाश 
अन्द्रमा की सुन्द्रता का भूल जाता है; ठीक है। 


रुख-श स्से-कुमर भी उसकी पीले-से नञ़र आये'। 
जो तेरी शक्ल को इक बार ऐ जाने-जहाँ देखे ॥ 


(३) जब मनुष्य की यह गति है कि उसका नाम संसार 
भुला देता है और उसका चिह्न आकाश मिटा देता दै 
तो ऐसा नाम पैदा करने और संखार में ऐसा चिह्न लेाड़ 
जाने की अभिलाषा वृथा है । 


(४) जब हृदय-मन्द्रि ईशु-प्रेम से भरा हे और उसमें ईश्वर 
का ध्यान वास करता दे। तो फिर ऐसे मन्दिर और ऐसे 
रहनेवाले के होते हुए इसकी शोभा का बखान कहाँ 
तक किया जा सकता है। 


(४) उस सोन्‍न्दर्य की प्रतिमा के विरह में में हृदय और 
कलेजे का आँखुआं के निलछावचर कर दूँगा। जैसा में 
अपने आँखुओं की धारा के किनारे दान करनेवाला हूँ 
वैसा किसी ने गड्गजाज़ी के किनारे भी दान न किया होगा। 


६ जब यास हुईं तब श्राहों ने सीने से निकलना छोड़ दिया । 
अ्रय खुश्क मिज्ञाज आंख भी हुईं दिल्ञ ने भी मचलना छोड़ दिया ॥१॥ 
बदली वो हवा गज़रा वो समाँ वह राह नहीं वह लोग नहीं । 
तफ्रीह कुजा और सेर कहाँ घर से भी निकलना छोड़ दिया ॥२॥ 
वह सोज़-गुदाज़ इस महफिल में बाकी न रहा अंधेर हुआ । 
परवानों ने जज्नना छोड़ दिया शमओं ने पिघलना छोड़ दिया ॥ ३ ॥ 
अछाह की राह अब तक हे खुली आसारो-निर्शा सब कायम हैं।. 


अछाइह के बन्दों ने लेकिन उस राष्ह में चद्धन/ छोड दिया ॥। ४ ॥ 
४, 4 


४० महाकवि श्रकबर 


हर गास प चन्द आँख निगर्रां हर मोड़ प इक लैसंस तल्लव । 
रस पार्क में आखिर ऐ अ्रकबर हमने तो टहलना छोड़ दिया ॥५॥ 


(१) जब से पूरो निराशा हो गई तब से आहों ने हृदय से 
निकलना छोड़ द्िया। अब आँखों से भी आँसू नहीं 
निकलते और हृदय भी किसी बात पर नहीं मचलता। 
कारण यह है, जब मनुष्य का पूरी निराशा हो जाती है 
तब उसकी घबराहट मिट जाती है। महाकवि ज़ौक ने 
ठीक कहा हे-- 

अगर उमीद न हमसाया हो तो ख़ानयेन्यास । 
बहिश्त हे हमें आराम जावेदाँ के लिए ॥ 


भावाथ--यदि आ्राशा का पड़ोस न हो तो निराशा का घर 
हमें सवंदा के लिए स्वर्ग है | दूसरे, तीसरे और चोथे पद्‌ में 
कथि ने लोगों की रहन-सहन में परिवतेन का चित्र खींचा है। 
पाँचवे' पद्‌ में कम्पनी-बाग घूमनेवालों की दुदंशा का वर्णन है। 
इसी आशय का आपका एक पद ओर भी है। 
मगरिबी चक्कर में तफ्रीहें भी हैं ईज़ा के साथ । 
इमतियाज़ इसका नहीं यह पार्क है या जेल है ॥ 
भावाथ--पश्चिमी चक्कर में पड़नेवाले के दिल-बहलाव में 
भी अड़चने पड़ती हैं। यदि यह पाक में घूमने जाय तो वहाँ 
पुलिसवालों की ऐसी तीघथ्र दृष्टि उस पर पड़ती है कि यह 
ज्ञानना कठिन हो जाता है कि वह पाक में घूम रहा है कि जेल 
में बन्द है । 
७ यह सुस्त है तो फिर क्या वह तेज है तो फिर क्‍या । 
# नेटिव जो है तो फिर क्‍या आँगरेज्ञ है तो फिर क्या ॥ १ ॥ 


कनेटिव (९७६०) + दृंशों  ः कर 
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हर रक्ष में हैं पाते बन्दे ख़ुदा के रोज़ी । 

है पेन्टर# तो फिर क्या रँगरेज़ है तो फिर क्या ॥ २ ॥ 
जैसी जिसे ज़रूरत वैसी ही उसकी चीजें । 

याँ तख्त है तो फिर कया वाँ मेज़ है तो फिर क्या ॥ ३ ॥ 
कैसी ही सल्तनत| हो सब खुश न रह सकगे। 

गर तुके हे तो फिर क्या श्रैंगरेज़ हे तो फिर क्‍या ॥ ४ ॥ 
दोनों ही मर रहे हैं दोनों का हश्न होगा । 

नेटिव जो है तो फिर क्या शअ्रँगरेज हे तो फिर क्या ॥ ५ ॥ 


इन थाड़े से अपने ढक के निराले पदों में अकबर ने यह 
दिखाने का प्रयत्न किया है कि ऊपर से देखने में चाहे जितना 
अन्तर ज्ञान पड़े परन्तु वास्तव में ससार में सबकी दशा 
सामान्य है । चेथा पद विशेष ध्यान देने योग्य है। 


८ खुदा से मुनकिर नबी से ग्राफिल कहाँ के पीर और इमाम साहब । 
उन्हीं के दर पर कुकी है खिलकृत सलाम साहब सक्षाम साहव ॥१॥ 
कहाँ की पूजा नमाज़ केसी कहाँ की गज्जा कहाँ का जमजम | 
ड॒टा है होटल के दर प हर इक हमें भी दो एक जाम साहब ॥२॥। 
हजार सममाते हैं वो सबका कि सब नहीं नामदार द्वोते । 
करो खमोशी व नेकबख्ती से जाके तुम घर का काम साहब ॥४॥ 
मगर नहीं मानता है कोई हरेक की यह इलतेजा हे उनसे । 
मुझे भी तुम छाप दो कहीं पर मेरा भी हो जाय नाम साहब ॥४॥ 
मेरी तुम्हारी नहीं निभेगी सिधारता हूँ में अब यहाँ से । 
सत्वाम साहब सलाम साहब सल्लाम साहब सलाम साहब ॥२५॥ 


इन पदों में सरकारी नोकरी और पद्वियेों के उत्सुकों की 
हँसी उड़ाई है। अ्रथे स्पष्ट हे । 





# पेन्टर ([29727) » रंगरेज़ ।  सस्तनत # राज्य । 


श्र मदहाकवि श्रकबर 


£ कम बिज्ञाअत का जो इक ज़र्रा भी होता है फरोग । 
खुदनुमाई का वो उड़ चलता हे जुगनू की तरह ।॥। १ ॥ 
नीची नजरों से मेरे दिल का वो करते हैं शहीद । 
जुल्म पेशीदा किया करते हैं जादू की तरह ॥| २ ॥। 
इकड़े मेरे दिल्ञे-रोशन के जो देखे तो कह्ठा । 
क्या गल्ले यह मेरे पड़ जायेंगे जुगनू की तरह ॥ ३ ॥। 
जामे-मे गर का दो में न करू गा शिकवा । 
रंज की बात हे पी जाऊँगा श्रांसू की तरह ॥| ४ ॥ 
गलशने-दद्देर में अकबर का कल्नामे-रहीं । 
खिल गया गुल की तरइ फेल गया बू की तरह ॥ ४ ॥ 


(१) कोई छोटा पुरुष यदि एक कण भर भी उन्नति करता है 
ते वह अपने को दिखाने के लिए जुगनूँ की भाँति उड़ 
चलता है। सप्राट अकबर के द्रबार के कवि रहीमख़ाँ 
खानखाना ने भी अपने एक देहे में यही भाव 
दर्शाया है-- 

जो रहीम श्रो्ठो बढ़े तो अतिहीं इतराय । 
प्यादा से फूरज़ी भयो टेढ़े। टेढ़ा जाय ।॥ 

(२) वह मेरे हृदय के नीची निगाहा से घायल करते हैं, 
माने जादू की भाँति छिप कर अत्याचार किया करते हैं । 
क्यों कि--- 

ठीक से नावके-मिजुर्गां#ः वो उठाते भी नहीं । 
चाट लगती है मेरे दिल प निर्शा होता है ॥ 


(३) जब उन्होने मेरे चमकते हुए हृदय के टुकड़े देखे ते 
( घबड़ा कर ) कहने लगे कि क्या यह जुगनू ( एक 


#नावके-मिजर्गा--बरो नियों के बाण । 


चुनी हुई गज्ञले ५३ 
गहमा) की हा मेरे गले पड़ ज़ायंगे। एक और स्थान 
पर कहते हे-- 

दिल्ले-पुरदाग# का श्ररर्मा कि गले उनका ल्गाय॑। 
उनको यह उर कि गले का ये कहीं हार न हो ॥ 


(४) मदिरि का प्याला मेरे प्रतिदन्द्दी का दे दे; में कुछ न 
कहूँगा । इस दुःख की बात को में श्रॉँसू की भाँति 
पी जाऊँगा। 

(४) फुलवाड़ी-रूपी संसार में अकबर का रस-पूण काव्य 
गुलाब के फूल की भाँति खिल गया और महक की 
भाँति फैल गया । इसी चुन में एक और कविता भी है। 
उसके भी कुछ पद देखिए । 

१० कूदते फिरते हैं यह बाग में मल्हू की तरह । 
बागुबाँ दुबके हुए बेठे हैं उल्लू की तरह ॥ १ ॥ 
इन नई रोशनीवालों से नहीं है कुछ फेज । 
शबे-तारीक में चमका करें जुगनू की तरह ॥ २ ॥ 
आगई' ,जुल्फ-मिर्सा जुल्फे-बुर्ता पर ग़ालिब । 
पेच होते हैं बहस अ्रफुई व रासू की तरह ॥ ३ ॥ 
अकबर इस शअ्रहेद में लो सब्रो तहम्मुझ से जो काम । 
इससे बेहतर है कि गुस्सा करो बाबू की तरह ॥। ४॥ 
पहले पद्‌ का अर्थ स्पष्ट है। दूसरे पद्‌ में कवि ने नई रोशनी 
की उपमा जुगनूँ से दी है जिसकी चमक से कहीं ऐसा प्रकाश 
नहीं होता कि किसी को लाभ पहुँचे। एक और स्थान पर 
कहते हें-- 
ये जुगनू भी नई ही रोशनी से मिलत-जुलत हैं । 
अँधेरा ही रहा जज्ञत्ष में गो यह जा बजा चमके ॥ 


#प्रेमी का चेटियल हृदय । 


४१७ महाकवि अकबर 


तीखरे पद का अर्थ पहिले दिया जा चुका है | चौथे पद्‌ 
में बाबू का अर्थ निबल अथव। डरपोंक मनुष्य से हे। सकता है। 


१३ थनेगे खुसरवे हकूलीमे-दिल्ल शीरीं-जर्बा होकर । 
जहांगीरोी करेगी यह अदा नूरे-जहाँ होकर ॥| $ ॥। 
मजाले गफूगू किसका फूना का जब पयाम आया । 
हुई खामोश आखिर शम्म भी आतिर-लज़र्बा होकर ॥ २॥ 
क्रीवे ख़त्म थी मजलिस कि श्रा निकले इधर वह भी । 
गरज़ वाइज़ की मेहनत रह गई सब रायगाँ होकर ॥ ३॥ 
मिगाहें मिक्ष गई थीं मेटी उनकी रात महफ़िल में । 
ये दुनिया है बस इतनी बात फैली दास्तां होकर ॥ ४ ॥ 
बहुत मुश्किल हुआ है ख़त्म करना मुकका नामे का । 
वफूरे शौक से रुकता नहीं खासा रवाँ होकर ।। ९ ॥ 


(१) शीरीं' ज्ञवाँ हाकर अर्थात्‌ मीठी बात करने से तुम 
हृदय-रुपी देश के _ख़ुसरो'" अर्थात्‌ राजा बन जाओगे। 
तुम्दारा यह गुण नूरजहाँ? अ्रथांत्‌ संसार को प्रकाश 
करनेवाली ज्येति का भाँति जहाँगीरी* अर्थात्‌ विश्व- 
घिजय करेगा । 


(२) जब मृत्यु का निमन्त्रण आता है तो किसमें इतनी शक्ति 
है कि बात कर सके। दीपक केा देखो, वह भी लाल 
पीला होकर चुप हो जाता है । 

१ शीरीं > मीठा -- ,खुसरू की रानी का नाम । 

२ खुसरू ८ ईरान का एक बादशाह; श्रथांत्‌ राजा । 

३ नूरजई्डाा -- जहाँगीर की प्रसिद्ध रानी का नाम । 

४ जहाँगीर & भारत का एक मुग्रल-सम्नाट्‌ू, अ्रकबर का पुत्र । 


चुनी हुई गजल ५ 


(३) धमेशिक्षक को सभा समाप्त दाने के थो कि वह 
अथांत्‌ माश॒क भी इधर से आ निकले। परिणाम 
यह हुआ कि उनके देखकर लोग ऐले मोहित हो गये 
कि उपदेशक मद्दाशय का सारा परिश्रम व्यर्थ हो गया। 


(४) कल रात का महफिल में केवल इतना हुआ था कि मेरी 
और प्रियमम की आँख चार हो गई थीं। संसार को 
माया के तो देखो कि बस इतनो सी बात का लोगों 
ने बतड्भ ड़ कर दिया। 


(५) मुझको प्रेम-पत्र का समाप्त करना बहुत कठिन हो गया 
है। कारण यह कि उनके पत्र लिखने में लेखनी के ऐसा 
आनन्द आ रहा है कि रुकतो दी नहीं । 


१२ तश्नछ्छुकु श्राशिको-माथूक्‌ का तो लुत्फ रखता था । 

मज अब वह कहां बाकी रहे बीबीनमिर्या हैकर ॥ १ ॥ 
न थी मुतल्क तवकक्‍्को बिल बना कर पेश कर दोगे। 
मेरी जाँ लुट गया में तो तुम्हारा मेहमाँ द्वाकर ॥ २॥ 
इकीकृत में में बुलबुल हूँ मगर चारे की ख्वाहिश हे । 
बना हू मेम्बरे-कोंसिल यहाँ मिट्ट, मिर्या द्वाकर ॥ ३ ॥ 
रकीबे-सिफुला- खूँ ठहरे न मेरी आह के आगे। 

भगाया मच्छरों के उनके कमरे से घुआँ होकर ॥| ४ ॥ 


(१) जब तक पुरुष-स्त्री में प्रेमी और प्रेमिका का सम्बन्ध था 
तब तक दोनों के मिलन में एक विचित्र आनन्द आता 
था और दोनों का यह विचार था कि विवाद होने पर 
जीवन बड़े आनन्द से व्यतीत होगा परन्तु विधाद होने 
पर मिलन के मज्ञेन रह गये। इस पद में यूरापियन 


४ महाकति शअ्रकबर 


वियाह की प्रथा पर आत्ेप दे। तात्पये यह है कि 
यूरोप की विवाह की प्रथा देशी विवाहों की अपेक्षा 
सुखमयी नहीं हे।ती । 


(२) तुम्हारा अतिथि होने पर मुझे यह बिलकुल आशा न 
थी कि जो कुछ तुम मेरे आदर-सत्कार में व्यय करोगे 
उसका “बिल” श्रर्थात्‌ लेखा बना कर मेरे सामने धर 
देगगे। हे प्रियतम ! में तुम्हारा अतिथि होकर लुट गया। 


(३) यदि वास्तव में पूछी तो मुझमें बुलबुलों के से गुण भरे 
हुए हैं परन्तु चारे अथवा पेट पालने की इच्छा से में 
मिट्र मियाँ अथांत्‌ तोता बनफर--जो केवल श्रपने 
पालनेवाले के सिखाये हुए शष्द्‌ कहता है--कौंखिल 
का मेम्बर बन गया हूँ। 


(७) नीख प्रतिदन्द्दी मेरी हाय के सामने न ठहर सके 
क्योंकि वह मच्छरों की भाँति उनके कमरे में भिनभिना 
रहे थे । ज़ब उनके देख कर मेंने हाय की तो मेरे मुंह 
से ऐसा घुवाँनिकला कि वह सब उड़ गये। यह हाथ 
का धुवाँ न केवल प्रतिद्वन्द्िियां वरन्‌ कभी-कभी प्रियतम 
के भी नाक में दम कर देता है । यड पद्‌ देखिए -- 


कूचयेन्यार में जाता हू जो श्राहें भरता । 
कहते हैं--हट, तेरे आने से घुर्आ होता है ॥ 


१३ सज़हज का हो क्योंकर इत्सेा-अमस्ष दिल ही नहीं भाई एक तरफ । 
किरकिट की खिलाई एक सरफ, काक्तिज की पढ़ाई एक तरफ ॥१॥ 
क्या झोके-इबादत हो उनका, जो मिस के छाबों के शेदा हैं । 
हर्छुआये विहिश्ली एक तरफ, होटल की मिठाई एक तरफ ॥ २॥ 


चुमी हुई गज़ले ५७ 


ताऊने तप ओर खटमल मच्छुर सब कुछ हैं पेदा कीचड़ से । 
बम्बे की रवानी एक तरफ, ओर सारी सफाई एक तरफ्‌ ॥ ३ ॥ 
क्या काम चले क्या रज्ञ जमे क्‍या बात बने कोन इसकी सुने । 
है अकबर बेकस एक तरफ्‌, और सारी खुदाई एक तरफ ॥ ४ ॥ 


(१) हे भाई, आजकल के नवयुवकोां का ध्यान मज़हब की 
ओर क्योंकर आकषि त हा जब उनका चित्त ही पएकाशग्र 
नहीं है। एक ओर कफिरकिट की खिलाई और एक 
ओर कालिज की पढ़ाई | इन दोनों के कारण उन्हें और 
कुछ साचने का अवकाश ही कब मिलता है। 


(२) जो लोग मिस के ओंठों के प्रेमी हैं उनके ईश्वर का 
ध्यान करने की इच्छा कहाँ रह जाती है। कारण 
यह है कि ईश्वर का ध्यान करने से स्वर्ग मे हलुआ खाने 
का मिलता परन्तु उस हलुए में वह स्वाद कहाँ जो 
होटल में मिस के साथ बेठके मिठाई खाने में आता है। 


(३) म्युनिसिपेलिटी ने घर-घर बम्बे लगा दिये हैं और बीमा- 
रियो के रोकने के लिए सड़कों की सफाई करती है। 
यह व्यथ है। केवल सफाई से बीमारियाँ नहीं रुक 
सकतीं क्योंकि बीमारियाँ जैसे ताऊन, जड़ी श्रार उनकी 
जड़ खटमल, मच्छुर इत्यादि कीचड़ से पैदा होते हैं और 
कीचड़ का कारण पानी का बस्बा है । 


(७) अथ स्पष्ट है। 


१४ खुशी बहुत है जहाँ में हमारे धश् न सही । 
मलूल क्यों रहें दुनिया के इम्सिज्ञाम से हम ॥ १॥ 


भ्र्प महाकवि अकबर 


'खुशामदी का मुबारक हो। रात दिन चक्कर । 

यहाँ तो रखते हैं बस काम अपने काम से हम ॥ २॥ 
अरब और चाहिए नेटिव के वास्ते क्या बात । 

यही बहुत है सुशरफ हुए सलाम से हम ॥ ३ ॥ 
फुलक के दोर में हारे हैं बाज़िये इकुबाल । 

अगरचे शाह थे बदतर हैं श्रब गुक्षाम से हम॥ ४॥ 
लिये हैं हाथ में नामा खड़ा हे चुप कासिद । 

पता है घर का न वाकिफ हैं उनके नाम से हम ॥ ९ ॥ 
छड़ी उठाई खमोशी से चल दिये श्रकबर । 

सफर में रखते नहीं काम टीमटाम से हम ॥ ६ ॥ 


(१) संसार में बहुत छोग खुखो हैं। यदि एक हम खुखी नहीं 
हैं तो हमकेा संसार के कारबार से शोक-ग्रस्त न होना 
चाहिए । 


(२) चापलूसों के रात-दिन अधिकारियों के घरों की ओर 
फेरी लगाना मुबारक हो । हम तो केवल अपने काम से 
काम रखते हैं । 


(३) हम सरीखे नेटिव॑ अर्थात्‌ काले आदमी के लिए 
अब ओर इससे बढ़कर सम्मान कया चाहिए । यददी 
बहुत है कि हमको उन्हें सलाम करने का गौरव प्राप्त 
हो गया । 


(७) काल-चक्र मे पड़ कर हमने स्त्रयं अपनी प्रतिष्ठा खो दी। 
पक समय वह था कि हम राज़ा थे परन्तु अब हमारी 
दशा दासा से भी बुरी है । 


(५) हम अपने हाथ में प्रेमपत्र लिये हें और सामने दूत चुप- 
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चाप खड़ा है। कुछ समभ में नहीं आता क्या किया 
ज्ाय। न तो उनके घर का पता मालूम है और न 
उनका नाम ही । 


१५ मुंह देखते हैं हजरत अहबाब पी रहे हैं । 

क्या शेख इसलिए अब दुनिया में जी रहे हैं ॥ १ ॥ 
मैंने कहा जो उससे ठुकरा के चल न ज़ालिम ! 
हैरत में आके बेला--क्या आप जी रहे हैं ॥ २॥ 
अहबाब उठ गये सब अब कोन हमनशोीं छ्ो । 
वाकिफ्‌ नहीं हैं जिनसे बाकी वही रहे हैं ॥ ३ ॥ « 
परियों के श्राशिकों को सोदा हुआ मिसों का । 

जो फाड़ते थे जामा अब कोट सी रहे हैं ॥ ७ ॥ - 


(१) मित्रवर्ग मद्यपान कर रहे हैं ओर शेख़ महाशय उनका 
मुँह ताक रहे हैं। कया शेखजी अब इसी लिए संखार में 
जी रहे हैं कि दूसरों का सुख देख-देख कर तरसा करे ! 


(२) जब मेंने अपने प्रियतम से कहा कि हे अत्याचारी ! ठोकर 
मारता हुआ न चल, तो उसके बड़ा विस्मय हुआ और 
कहने लगा कि हैं ! क्या आप श्रभी जीते हें ? 


(३) मित्रवर्ग इस संसार से उठ गये, अब कौन हमारे साथ 
बैठे; अब वही बचे हैं जिनसे हम परिद्चित नहीं हैं। 


(७) जे पहले परियों के प्रेमी थे अब उनके मिर्सो का 
उन्‍्माद हो गया हे। जो लोग पहले उन्माद में अपने 
देशी कपड़े फाड़ा करते थे परन्तु अब मिसरों के लुभाने के 
लिए काट सी रहे हैं। समय के साथ-साथ अब प्रेम करने 
के ढक में भी परिवर्तन हो गया। 


६० महांकजि अकबर 


१६ सास लेते हुए भी डरता हूं । 
यह न समझे कि आह करता हूं | १ ॥। 
बहरे-हस्ती में हूं मिसाले-हुबाब । 
मिट ही जाता हु जब उभरता हू ॥ २॥ 
इतना आज़ादी भी ग़नीसत है । 
साँस लेता हू , बात करता हू ॥ ३॥ 
शेख साहब खुदा से डरते हैं । 
मैं तो अँग्रेज़ों ही से डरता हू ॥ ४ ॥ 
आप क्या पूछते हैं मेरा मिजाज । 
शुक्र अछाह का है मरता हूँ ॥ ५ ॥ 
यह बड़ा ऐब मुझूमें हे श्रकबर ! 
दिल में जे आये कह गज्ञरता हूँ ॥ ६ ॥ 


और पदों का अर्थ स्पष्ट है. दूसरे पद में कवि कहता है 
कि भवसागर में मेरा अस्तित्व केवल एक बुलबुले के समान है 
क्योंकि जहाँ कुछ उठने का प्रयत्न किया कि बुलब॒ुखे के समान 
फूट कर मिट ज्ञाता हूँ | आतिश का यह पद्‌ देखिए-- 


डुबाब आ्रासा में दम भरता हू तेरी आशनाई का । 
निहायत गरम हे इस कृतरे का दरिया की जुदाई का ॥ 

१७ हिस ख़राबी का नहीं बाकी रहा ग़म क्‍या कर । 
मग-दिल से हे! गई तसकीन, मातम कया कर ॥ १ ॥ 
शेख के आगे न मे पीना, नहीं अज़राहे-खोफ । 
गरदने-मीना का उसके सामने खम क्या कर ॥ २॥। 
मेरी यह बेचेनियाँ ओर उनका कहना नाज़ से । 
हँस के तुमसे बोलते हैं ओर अब हम क्या कर ॥ ३ ॥ 
कुछ मज़ा गेहू का कुछ होवा के कहने का खयाल । 
आप ही कहिए कि इस मौक पर श्रादस क्‍या कर ॥| ४ ॥ 
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(१) जब अपनी दुदंशा के अनुभव करने की शक्ति ही जाती 
रही तो हमका उस पर शोक करने से कया लाभ ! दिल के 
इस प्रकार ठंढे हो जाने से शान्ति मिल गई। अब शोक 
करने से क्या लाभ 


(२) शेख के आगे मद्य पान न करना, इसलिए नहीं कि उससे 
काई डर है | बात यह हे कि शेख सरीखे तुच्छ मनुष्य 
के आगे सुराही की गरदन भुकाने से कथा लाभ ! 


(३) मेरी यह घबराहट ओर उस पर उनका यह नाज़ से 
कहना कि तुमसे हँस के तो बोलते हैं अर भला अब 
इससे अधिक हम क्या करे' जिससे तेरा चित्त शान्त हो। 


(७) कुछ गेहूँ का स्वाद ओर कुछ अपनो स्त्री होवा के कहने 
का प्रभाव | इस दशा में आदम यदि गेहूँ न खा लेते तो 
क्या करते । 


१८ ये फूकृत नहीं हे काफी कि मेरा मिज़ाज पूछ । 
मेरे दद-दिल को देख मेरी एहतियाज पूछें ॥ $ ॥ 
था जमाना कल्न मोवाफिक्‌ मुम्भे पूछता था हर इक । 
में तो उनका दोस्त समझूँ कि जो मुझकके आज पूछु ॥ २॥ 
तु खुद उनका लिख अरीजा न कर इन्तेज़ार अकबर । 
उन्हें क्या गरज़ है ऐसी कि तेरा मिजाज पूछ ॥ ३ ॥ 


(१) केवल इतना काफी नहीं है कि जब में उनसे मिलने जाऊँ 
ते वे मेरी कुशल-च्तेम पूछ के रद्द जायं। यदि उनके 
वास्तव में मेरे साथ सहानुभूति करनी है ते उन्हे चाहिए 
कि मेरे दुःखों का देख ओर मेरी आवश्यकताओं के पूछे। 


० महाकवि शअ्रकबर 


(२) कल जब समय मेरे अनुकूल था ते हर एक मुभकेा 
पूछता था परन्तु में तो केवल उन्हीं को अपना मित्र 
समभूँगा जे मुझको आज विपत्ति के समय में पूछेंगे । 
क्योंकि सच्चा मित्र वही है जो विपत्ति के समय 
काम श्ावे । 


(३) हे श्रकबर ! अब शऔर आसरा न देख, उनके चिट्ठी लिख । 
भला उन्हें क्‍या पड़ी है जो तेरा हाल पूछे ! 


१३ हस्ती के शजर में जो ये चाहा कि चमक जाव । 
कच्चे न रहो बल्कि हरेक रज्ञ में पक जाव ।॥ १ ॥। 
मैंने कहा--कायल मैं तसब्वुफ्‌ का नहीं हु । 
कहने लगे--इस वउम्त में आश्रो तो थिरक जाव ॥| २॥ 
मैंने कहदा--कुछ खोफ़ कल्लक्टर का नहीं है । 
कहने लगे---आरजाय श्रभी वह तो दबक जाव॥ ३॥ 
मैंने कहा--वरजिश की कोई हद भी हे आखिर । 
कहने लगे--बस इसकी यही हद है कि थक जाव॥ ४ ॥ 
मैंने कहा--अफूकार से पीछा नहीं छुटता । 
कहन ल्गे--तुम जानिबे-मेख्राना लपक जाव ॥ ९ ॥ 
मैंने कहा--अकबर में काई रह्ग नहीं है । 
कहन ल्गे--शेर उसके जो सुन लो तो फड़क जाव ॥ ६ ॥ 


(१) यदि तुम चाहते हो कि जीवन-रूपी वृक्त में चमक जाव 
तो तुम्हे चाहिए कि हर एक रंग में पक्के दो जाव; किसी 
रंग में कच्चे न रहे । 


(२) जब मेंने कद्या कि में सूफियों के मत के नहीं मानता 
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ते वह कहने लगे कि यदि तुम इस सभा में कभी आओ 
ते हर्षोन्माद के कारण थिरकने लगी | 

(३) खोफ़ > भय । 
(७) वरज्ञिश - व्यायाम । 


(४) अफकार - चिन्ताय । इस पद का तात्पर्य यह है कि 
गुरु के मदिरा के समान मस्त करनेवाले उपदेशों को 
सुनने ही से सासारिक यातनाये दूर हा सकती हैं ॥ 


२० जब मैं कहता हू कि या अ्रक्लाह मेरा हाल देख । 
हुक्म होता है कि अपना नामए-आमाल देख ॥ १ ॥ 
सेोच तुझका है अगर आइन्दा पाल्नीटिक्स की । 
ले नतायज से मदद और हिस्टरी में फाल देख ॥ २ ॥! 
शोक तूलोपेच इस ,जुल्मत-कदे में हे श्रगर । 
बात बंगाली की सुन बंगालिनों के बाल देख ॥ ३ ॥। 
हुस्नेमिस पर कर नजर मजहब अश्रगर जाता है-जाय । 
कृदर्दां का निख की क्या बहस, अकबर माल देख ।। ४॥ 


(१) जब में कहता हूँ कि हे ईश्वर ! मेरी (बिगड़ी हुई) 
दशा का देख, ते ईश्वर की ओर से यह आजा हेती है 
कि तू अपने कर्मो की ओर द्वष्टि कर। यह तेरे ही कमों' 
का फल है। 

(२) यदि तुभकेा भविष्य की पालीटिक्स श्र्थात्‌ राजनेतिक 
स्थिति का कुछ सोच है ता इतिहासों के पढ़ ओर 
भिन्न-भिन्न ऐतिहासिक घटनाओं के परिणामों की ओर 
ध्यान दे । 


(३) यदि तुभकोा इस शअ्रेंधेरे घर श्रर्थात्‌ संसार में लम्बी और 


६8 मदहाकथि छझाकफबर 


लच्छेदार बस्तुओं से रुलि है तो तुकका चांहिए कि 
बंगालियां की बाते सुन और बंगालिनिये। के बाल देख; 
क्योंकि इन दोनों से अधिक लम्बो और लच्छेदार वस्तुएँ 
ससार में नहीं मिल सकरतों । 


(४) यूरोपियन नवयोवनाओं के सोन्दय्ये के देख, यदि ऐसा 
करने से धमे ज्ञाता है तो उसको चिन्ता न कर । क्योंकि हे 
अकबर ! गुण-ग्राहकों के मूल्य (धमे) की कुछ चिन्ता न 
करनी चाहिए, केवल माल ही को ओर द्वश्टि रखनो चाहिए | 


२१ मुरीदे दहेर हुए वजा मग्रबी कर ली । 

नये जनम की तमन्ना में खुदकुशी कर ली ॥ १ ॥ 
निगाहे नाज़ें-बुर्तां पर निसार दिल को किया । 
जुमाना देख के दुश्मन से दोस्ती कर ली ॥| २॥ 
जो हुस्ने-बुत की जगह हुक्मे-मिसर हुआ कायम । 
तो इश्कू छोड़ के हमने भी नोकरी कर ली॥ ३ ॥ 
जूवाले कोम की तो इब्तिदः वही थी कि जब । 
तिजारत आपने की तके; नोकरी कर ली ॥ ४ ॥ 


(१) सांसारिक सु्खों को आशा में पश्चिमी रहन-सहन 
प्रहण कर लेना ऐसा ही है जेसे नये जन्म की अभि- 
लाषा में आत्मघात कर लेना । 


(२) सोन्द्य्ये की प्रतिमाओं के कटाक्ष पर अपने दिल को 
अपेण कर दिया; हमने समयानुसार (दिल के ) वैरी 
से मित्रता कर ली । 


(३) जब हमारे हृदय पर देशी सोन्द्य्य की प्रतिमाओं के प्रेम 
के स्थान पर बविलायती नवयोवनाओं का हुक्म चलमे 
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लगा, तो हम भो पुरानी इश्कबाज़ो छोड़ कर (मिस्र के) 
सेवक बन गये | 


(४) ज्ञाति की अवनति का आरम्म उसी खमय से हुआ 


जब से आप व्यापार आदि छोड़ कर नोकरो के फेर 
में पड़ गये । 


२२ तरे सहरे नज़र से हुआ य जुनू मेरे दिल की तो इस ख़ता ही न थी। 
तेरे कूचे में आके में बेठ गया बजुज़ इसके कुछ और दवा ही न थी ॥१॥ 
हुईं तबु जो मायले-दामे-बला में तुम्हारी ही ,जुल्फे सियह में फँसा। 
मेरे दामन-दिल का जो खींच सके काई और तो ऐसी बल्ला ही न थी ॥२॥ 
किया साहबते-गेर ने कृहर ग़ज़ब कोई मुझको उमीद रही नहीं अब । 
दमे-चन्द का आुमसे मिले भी जो कल व नज़र ही नथी व अदा ही न धी ॥३॥ 
न निभो तो फिर इश्नमें थी किसकी खता-ये गिला है मेरी ही तरफ से बज्ञा। 
मेरे इश्क का रंग तो खूब रहा मगर आपमें बूये-वफ़ा हीन थी ॥४॥ 
ग्रमे हित्ध में जी से गुज़र जो गया तो ये अकबरे-ज़ार ने खूब किया । 
कि इलाजे-फिराक ते था ही यही बज॒ज़ इसके कुछ और दवा ही न थी ॥५॥ 


(१) तेरे कटाक्ष के जादू से मुभका यह उनन्‍्माद हे! गया है, 
मेरे दिल का इसमें कुछ अपराध न था। में तेरी गली 
में आकर बेठ गया क्योंकि इसके अतिरिक्त इस उन्माद 
के दूर करने का और काई उपाय ही न था। 


(२) जब हृदय आपत्तिरूपी जाल की ओर आकषित हुआ 
ते में तुम्हारे ही काले केशों के जाल में फँस गया, 
क्योंकि तुम्हारे केशों के अतिरिक्त और किसी में इतनी 
शक्ति न थी कि मेरे दिल को अपनी ओर आकषित 


कर सके । 
ऋ, 5 
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(३) प्रतिद्न्द्दी की संगतति ने ऐसा अनर्थ कर दिया कि अब मुझे 
उनके पाने की कोई आशा न रही। कल मुझे जब वह 
थाड़ी देर के लिए मिले भी ते ऐसे बदले हुए जान पड़े 
कि उनमें काई पहले की-सी बात ही न देखने में आई। 


(४) यदि मेरी ओर उनकी न निभी ते इसमें किसका अप- 
राध था ? उन्हीं का, क्योंकि मेरे प्रेम के रह में ता कोई 
कमी आने नहीं पाई; केवल आप हो ने प्रतिज्ञाओं का 
पालन नहीं किया ! 


(४) विरह के दुख में दुखी अकबर ने प्राण दे दिये सो ठीक 
हो किया क्योंकि विरह के रे!ग का दूर करने की मृत्यु 
के अतिरिक और काई ओषधि हं। न थी | 


२३, कुछ तज्न-सेतम भी हैं कुछु अन्दाज-वफा भी । 
खुलता नहां ह।ल उनऊझा तबीयत का ज़रा भी ॥ १ ॥ 
दाढ़ी प भी वाइज़ की हे, तलुओं प भी उनके । 
चालाक मेरे द्वाथों की सूरत है हिना भी ॥ २॥। 
बाकी न रहा ,ख़ून भी श्रत्र मेरे जिगर में । 
अफूसोस हुआ चाहती है तक ग्रिज़ा भी ॥ ३ ॥ 
चुप रहता हूँ ते कहने हैं उल्फृत नहीं तुकका । 
करता हूँ खुशाम ६ नो य फ्रमाने हैं जा भी ॥ ४॥ 
सुनते हैं कि अकबर न किया इश्के-बुर्ता तक । 
इस बात से तो ,खुश न हुआ होगा खुदा भी ॥ ९ ॥ 


(१) उनमें कुछ अत्यायार के भें ढंग दिखाई देते हें और 
कुछ कृपा के भी। उनकी तबीयत की दशा तनिक भी 
समभ में नहीं आती । 
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(२) मेंहदी भी मेरे हाथों की तरह चालाक है क्योंकि यह 


बूढ़े उपदेशक की दाढ़ी पर भी दिखलाई देती है ओऔएर 
माशूक के तलुए पर भी। मेरे हाथें की तरह चालाक 
हे--इसका यह आशय छह कि जिस प्रकार मेरा हाथ 
कभी चापलूसी में माशूक़ के तलुओं को छूता हे और 
कभी बूढ़े उपदेशक से चिढ़ कर उसकी दाढ़ी पकड़ 
लेता है उसी प्रकार मेंहदी भी कभी माश॒क़ के तलुओं 
को और कभो उपदेशक की दाढ़ी की शोभा बढ़ाती है। 


(३) मेरे कलेजे में अब रोते-रोते रक्त भो नहीं रह गयां। 


शेक ! अब खाना-पीना छूटनेवाला है। किसी कवि 
ने ठीक कहा है-. 


खूने-दिल पीग का ओर लख्ते-जिगर खान का । 
यह गिज्ञा मिलती है जानां तेरे दीवान को ॥ 


(७) यदि में चुप रहता ए ते कहते हैं कि तुभका मेरे साथ 


प्रेम नहीं है; ओर यदि चापलूसी की बात करता हूँ ते 
भिड़क देते 5 । 


(४) खुनते हैँ कि अकबर ने सोन्द्र्य्य की प्रतिमाओं से प्रेम 


करना छोड़ दिया। प्रतिमा-पूजन मुसलमानों में वजित €; 
परन्तु मेरी इस करतूत से ते। मुसत्मानों का ईश्वर भी न 
प्रसन्न हुआ हेगा। (देखो काव्य-सबन्धी प्रतिभाषा--बुत) 


२४ मानी को भुला देती हे सूरत है तो यह है । 

नचर भी सबक्‌ सीख ले जीनत है तो यह है ॥ $ ॥ 
कमरे में जो हंसती हुई आई मिसे-राना । 

टीचर ने कहा इल्स की आफूत है तो यह है ॥ २॥ 


द्च्द महाकथधि अकबर 


यह बात तो अच्छी हे कि उल्फृत हो मिसों से । 

हूर उनका समझते हैं कृयामत है तो यह है ॥ ३ ॥ 
पेचीदा मसायल के लिए जाते हैं इँगलेण्ड । 

,जुल्फों में उलम आते हैं शामत है तो यह है ।| ४ ॥ 
पबलिक में ज़रा हाथ मिला लीजिए मुझसे । 

साहब मेरे ईमान की कीमत है तो यह है ॥ ४ ॥ 


(१) हमारे माशुक की सूरत ऐसी झुन्दर है कि जो देख लेता 
है वह उसी के सव॒ कुछ समभने जयगता है और इश्वर 
का भूल जाता है। उसका सोन्दर्य्य ऐसा है कि उसका 
देख कर प्रकृति का भी ज्ञान हा जाता है । 


(२) मिसे-राना ८ सुन्दर मिस । टीचर > अध्यापक ! 


(३) मिसों से प्रेम करता तो अच्छा है परन्तु इसमें सबसे 
बड़ा देष यह है कि लेाग उनके हर अर्थात्‌ स्वर्गोय 
अप्सरा समभने लगते हैं । शसल्मान- घम्से के अन- 
सार जो लेग स्वगं जाते हैं उनका हरें मिलतो हैं और 
स्व लेगों का बड़े परिश्रम से मिलता है। अकबर के 
कहने का तात्पय्यथ यह है कि मिसों के पाने के उद्दश्य 
से भारत के नवयुवकों का कालेजों में परिश्रम करना 
उनके धघम्मे के लिए अत्यन्त हानिकारक है । इसी भाव 
का दर्शांते हुए अगले पद में कहते हैं, 


(७) कि भारतोय छात्र इंगलिस्तान में विज्ञान और दशेन के 
पेचदार मर्मों को सीखने के लिए जाते हैं; परन्तु हानि 
यह होती है कि वहाँ जाकर मिखों की पेखदार लटों 
के प्रेम में फंस जाते हैं । 
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(४५) हे साहब! में अपना धमें आप पर केवल इतने पर 
निछावर करने के लिए तैयार हैँ कि आप तनिक जनता 
के सामने मुझसे हाथ मिला कर मेरा मान वढ़ाइए । 


२९ मेरे हवास इश्क में क्या कम हैं मुन्तशिर । 
मजन्‌ का नाम हो गया किसमत की बात है ॥ १ ॥ 
परवाना रगता रहे ओर शमा जल बुझे । 
इससे जियादा कान सी ज़िछनत की बात है ॥ २ ॥ 
सुतलक नहीं म 'ल्ले-अजब मौत दहर में । 
सुमका तो यह हयाव ही हेरत ही बात है ॥ ३ ॥ 
तिरछी नज़र से थ्राप से देखते है क्‍यों ? 
दिल का य छेड़ना ही शरारत की बात है ॥ ४ ।। 
राजी तो हे। गये हैं वो तासीरे-इश्कु से । 
मोका निकालना सो य हिकमत की बात है ॥ € ॥ 


मेरा उन्माद मजनूँ के उन्‍्माद से किसी भाँति कम नहीं 
है । अब रहा यह कि सजने प्रसिद्ध हो गया. में प्रसिद्ध 
नहीं हुआ । यद ते! केवल अपने-अपने भाग्य की बात है । 
(२५५ दीपक का प्रेमी पतिड्ञा रंगता रहे और दीपक बुक जाय 
पतिड़े के लिए इससे अधिक कोन लज्जा की बात है। 


(३) ससार में सृत्यु काई आश्चर्य की बात नहीं है। में ते। इस 
जीवन ही के आश्चये की बाद समभता हैं । 


(४) आप सुभका तिरछी चितवन से क्यों देखते हैं? इसले 
मेरे दिल पर चाट लगती है । ऐसा करना आपका अच्छा 
नहीं क्योंकि दिल का छेड़ना ही नटखटपन है । 


(४) प्रेम के प्रभाव से उन्होने अपने प्रेमी की प्रार्थना स्वीकार 
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कर ली । प्रेम तो अपना काम कर चुका, अब रहा मिलने 
का अवसर निकालना सो यह प्रयल पर निभर है। इसी 
ध्वनि में अकबर की एक हास्यरस की गज्ञल देखिए-- 


२६ हासिल हे। कुछ मझ्रश यह मेहनत की बात हे । 
लेकिन सुरूरे-कुल्ब यह किस्मत की बात है ॥ १॥ 
आपस की वाह वाह लियाकृत की बात है । 
सरकार की कुबूल य हिकमत की बात हैं ॥ २ ॥ 
बी० ए० भी पास हे। मिले बीबी भा दिल्वय उन्द । 
मेहनत की बात वह हे य केस्मल की बात दो ॥ ३॥  * 
तहजीबे-मग़रबी में हे बेसा तछक खुआफृ । 
इससे श्रगर बढ़ा “थे शरारत की बात है ॥ ४ ॥। 


(१) पेट पालने की सामग्री प्राप्त करना मेहनत की बात है, 


परन्तु चित्त का प्रसन्न करना और शान्ति देना भाग्य पर 
निभंर है । 


(२) आपस के लेगों की प्रशंसा का पात्र होना योग्यता पर 
निभेर है। परन्तु सरकार की प्रशंसा का भागी हेना 
युक्ति पर निभर हे । 


(३) बो० ए० भी पास हों और बोबी भो अपनी रुचि के 
अनुसार मिले, इसमें पहिली बात मिहनत पर निर्भर है 
दूसरी बात भाग्य पर । 


(४) पाश्चात्य सभ्यता के अनगामियें| में चुम्बन तक कोई 
दे।ष नहीं समझा जाता। इसले कुछ बढ़कर हे जाय ते 
वह शरारत की बात समझी जाती है । 
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२७ अपना रंग उनसे मिलाना चाहिये। 
आजकल पीना-पिलाना चाहिये।॥ १ ॥। 
खूब वह दिखला रहे हैं सब्ज़बाग । 
हम्तका भो कुछ गुल खिल्लाना चाहिये ॥ २ !। 
पाल में तलवार हे दिल की घड़ी । 
तोप से इसके मिल्लााना चाहिये ।॥| ३ ॥। 
कौल बाबू का हे जब बिल पेश हो । 
पेशे-हाकिम बिलतबिलान। चाहिये ॥ ४ ॥। 
कुछ न हाथ आये मगर इज्ज़त तो है । 
हाथ उस मिस्र से मिल्ाना चाहिये ॥ € ॥ 


(२) सब्ज़-बाग दिखाना --धेखा देकर फुसलाना । 


रण मज़दंब कभी सायन्स का सिजदा न करेगा । 
इन्सान उड़े भी तो खुदा हो नहीं सकते ॥ १ ॥ 
अज राहे-तअल्लुक कोई जोड़ा करे रिश्ता । 
अ्गरेज तो नेटिव के चचा हो नहीं सकते ॥ २ ।॥। 
नेटिव नहीं हो सकते जो गोरे तो है क्‍या गम ! 
गोरे भी तो बन्दे से खुदा हा नहीं सकते ।। ३ ॥ 
हम हों जो कल्नक्टर तो वा हो जाय कमिश्नर । 
हम उनसे कभी ओडदा-बरा हो नहीं सकते ॥| ७ ॥। 


(१) घमे कभो सायन्ल श्रर्थात्‌ विज्ञान के आगे सिर नहीं 
झुका सकता | क्योंकि यदि विज्ञान के बल से मनुष्य 
उड़ेने भी लगे ते भी वह ईश्वर नहों कहा जा सकता। 


(२५) आपस में व्यवहार होने के कारण कोाई नाता जोड़ा 
करे परन्तु यदि वास्तव में देखा जाय तो अगरेज्ञ लोग 
काले आदमी के चचा नहीं हे! सकते। इस पद में उन 
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इतिहास लिखनेवालों पर कटाक्ष है जो यह सिद्ध 
करने का प्रयल किया करते हैं कि यूरोप और भारत- 
वासी दे।नों एक ही आर्य्य पुरुषों की सन्‍्तान हैं । 


(३) यदि काले आदमी गोरे नहीं हे! सकते तो सोच किस 
बात का ! कोई जाति जो दे डससे बढ़ नहीं सकती; 
गाोरों को भी देखिएण। ये भो कितनी ही उन्नति करें, 
कभी इंश्वर नहीं हो! सकते । 


(७) हमारों यह दशा है कि यदि हम पढ़-लिख कर किसी 
तरह कलक॒र हो ज्ञाय तो वह लोग उतना हो परिधश्रम 
करने से कमिश्नर हो जाते हैें। हम कभी उनसे ऊंचा 
पद नहीं प्राप्त कर सकते । 


२६ जज्बये-दिल ने मेरे तासीर दिखलाई तो हे । 
घुंधरुओं की जानित्रे-दर से सदा आई तो है ॥ १ ॥ 
आपके सर की कसम मेरे ।लेवा कोई नहीं । 
बे-तकल्लुफ आइए कमरे में तनहाई ता है ॥ २॥ 
जब कहा मैंन--तड़पता है बहुत अब दिल्ल मेरा । 
हँसके फरमाया तड़पता होगा सौदाई तो है ॥ ३ ॥ 
यों मुरवृत से तुम्हारे सामने चुप हो रहें । 
कल्न के जलसों की ख़बर हमन मगर पाई तो है ॥ ४ ॥ 
बादए-गुलरड़् का सागिर इनायत कर मुझे । 
साकिया ताख़ीर क्‍या हे श्रब घटा छाई तो हे ॥। ६ ॥ 
जिसकी उल्फृत का बड़ा दावा था अकबर कल तुम्हें । 
ग्राज हम जाकर उसे देख आये इरजाई तो है ॥ ६ ॥ 


(१) मेरे हृदय की आकर्षण-शक्ति ने अन्त में अपना प्रभाव 
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दिखलाया है क्योंकि द्वार की ओर स॑ आज्ञ घुघुरुओं का 
शब्द्‌ आ रहा है। 


(२) आपके सर की सोगन्ध खाकर में कहता & कि कमरे 
में मेरे अतिरिक्त कोई नहीं है, आप बे-खटके चले 
आइए । 


(३) जब मैंने उनसे कहा कि मेरा दिल बहुत तड़पता है ता 
हँसकर कहने लगे कि ( में क्या करूँ) तड़पता होगा; 
यह तो पागल का काम ही है। 


(७) ऐसे कहो तो संकाच के कारण भे तुम्हारे सामने चुप 
हो रह ओर कुल न बोलूँ। परन्तु कल के जलसों का 
पता मुझे लग गया हे । 


आंखें बता रही हैं कि जागे हो रात भर । 
इन सागिरों मे रंगे-शराबे-विसाल हे ॥। 


(आँखे कह रही हैं कि तुम रात भर जागे हैा। क्योंकि इन 
कटोरियेां--आँखा --में मिलन की शराब का रह्ग अब तक लगा 
हुआ है |) 


(५) गुलाबी रह्ल की शराब का प्याहा कृपा ऋरके सुभे 
प्रदान कर दे ! हे मद्यपान करानेवाल ! तू विलम्ब क्‍यों 
कर रहा है? घटा छाई तो हुई है। मद्यपान के लिए यही 
सबसे अच्छा समय हे । 


(६) है अकबर ! जिसके प्रेम पर कल तुम्हे बड़ा धमरड था 
उसके हम आज़ जोकर देख आये | घह तो कुछ भी 


नहीं, केवल हरजाई है। 


७७ महाकवि अकबर 


३० नोकरों पर जो गुज़रती है मुझे मालूम है । 
बस कर ; कीजैे मुझे बेकार रहने दीजिए ॥ १ ॥। 
राह में लैसन्स ही काफी हे इज्जत के लिए । 
बस यही ले लीजिए, तलवार रहने दीजिए ॥ २॥ 
क्‍्टर साहब से मिलना आपका अच्छा नहीं । 
बैठिए घर में, मुझे बीभार रहन दीजिए ॥ ३ ॥ 


(१) जो कुछ नांकरों पर बीतती है वह मुझे सब मालूम है। 
में नोकरी करना नहीं चाहता। सुझसे नोकरी करने का 
अनुरोध न कीजिए, कृपा करके मुभे बेकार रहने दीजिए । 


(२) आपके। तलवार रखने की कोई इच्छा नहीं; आप लेसन्स 
केवल अपना मान बढ़ाने के लिए चाहते हैं; केवल 
लैसन्स मिलने से आपकी अभिलाष। पूरी हो जायगी। 
तलवार रहने दीजिए । 


(३) (पुरानो चाल के महाशय बीमारी की दशा में अपनी नई 
चाल की स्त्री से कहते हैं) डाकर साहब से बार बार 
आपका मिलना अ्रच्छा नहीं, आप घर पर बेठिए, मेरी 
बीमारो की चिन्ता न कीजिए । 


३१ तुझे उससे है सरे-दोस्ता तेरी श्रारज भी श्रजीब है । 
वे। हैं तख्त पर तू है खाक पर वो श्रमीर हैं तू गरीब है ॥ १ ॥ 
पय्रे हिफ्जे-जाँ हैं जो कोशिशें वे अजल के साय हैं साज़िशें । 
ओर इसी रविश प हैं ख्वाहिशें ये मुश्रामिला भी श्रजीब है ।। २ ॥ 
उस इंजिनों का खाल क्या जो हो मह्द तारों की चाल का | 
वे। नज़र जमीन प क्‍यों भझुके कि जे! आसमां से करीब है ॥ ३॥ 
जो खुदा का हुक्म है ,खूब हे मुझे तोबा करन में उज्ध क्या । 
मगर एक बात है वाइज़ा कि बहार अब तो करीब है ॥ ४ ॥ 
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(१) तू उनसे मित्रता करना चाहता है। तेरी इच्छा भी विचित्र 
है। कहाँ तू और कहाँ वह ! वह सिंहासन पर बेठे हैं 
ओर तू धरती पर लेटनेवाला फ़क़ीर है। वह धनी है तू 
निधन है । 


(२) जीव की रतक्ता के लिए जितने उद्योग किये जा रहे हे 
वह सब, यदि वास्तव में दे | जाय तो, यमराज की 
सहायता करते हैं। और न केवल यह उद्योग वरन सारी 
मानसिक अभिलाषाये, जिनके पूर्ण होने पर चित्त के 
प्रसन्नता होती है वह, भी अन्त में यमराज ही की खसहा- 
यता करतो हैं । यह बढड़ो घिचित्र बात है। एक और स्थान 
पर कहते हैं-- 


जान ही लेने की हिकमत में तरक्की देसी । 
प्षीत का रोक वाला कोई पैदा न दआ ॥ 


(३) जो तारों की चाल अर्थात्‌ ज्योतिष मे लीन रहता है 
उसका ध्यान इंजिनों को चाल की ओर कब जा सकता 
है। यही दशा ज्ञानियों की है; ज़ब उनको द्वष्टि खदा आस- 
मान अर्थात्‌ परलोक ही की ओर रहती है ते उनका ध्यान 
सजार की सुख-खामग्री की ओर कब जा सकता है ? 


(४) हे धम्मेशिन्षक ! तेरा यह कहना, कि मद्यपान करना खुदा 
की आज्ञा के विरुद्ध है, ठोक है; में पश्चात्ताप करने को 
तैयार हूँ | परन्तु एक वात से मुझे ऐसा करते से कुछ 
सड्नोच हातः है के मद्यपात का ऋतु (बहार) आनेवाला 
है और में अपने संकल्प पर तब द्वृढ़ न रह सकूँगा । 


६ महाकवि अकबर 


३२ हंगामा हे क्या बरपा थोड़ी सी जो पी ली है । 
डाका तो नहीं डाला जारी तो नहीं की हे ॥ १ ॥ 
ना-तजुर्बांकारी से वाइज़ की हैं यह जात । 
इस रंग को क्या जाने पूछा तो कभी पी है ॥ २॥ 
उस में से नहीं मतलब दिल जिससे हैं बेगाना । 
मकुसू द हे उस में से दिल्ल ही में जो खिंचती हे ॥ ३ ॥ 
तालीम का शोर ऐसा तहज़ीब का ,गुल इतना । 
बरकत जो नहीं होती नीयत की खराबी है ॥ ४ ॥ 


(१) मैंने थोड़ी सी जे मद्रि पी ली है इखसे इतना गड़- 
बड़ क्‍यों मचा हुआ है ! मेने ऐला बड़ा अपराध तो केई 
किया नहीं । यदि डाका डालता था चोरी करता तो 
एक बात भी था। 


(२) धम्मेशिक्षक को ये सब बात उसका अज्ञान भ्रकट 
करतो हैं। यद्‌ उसने कभी थेड़ी सी (मदिरि) पी होती 
तो ऐसी बात न करता । क्योंकि (नज़ीर का यह पद्‌ 
देखिए )--- 


ये वज्म अपनी थी मेंकशी की फरिश्ते हो जाते मस्त जे खुद । 
जो शेखजी वां से बच के आते तो झुक के उनका सलद्याम करता ॥ 


(३) शराब शब्द का प्रयोग करने से मेरा मतलब उस 
मदिरा से नहीं है जिससे हृदय अपरिचित है वरन्‌ उस 
मदिरा से हे ज्ञा भट्ठटीरूपी हृदय में खिंचती 5: । 


(७) आजकल शिक्षा-प्रचार ओर सभ्यता की इतनी धूम 
मची हुई है; परन्तु कोई उन्नति करता नहीं दिखाई देता। 
जान पड़ता है कि लोगों की नीयत ही में केाई बुराई है। 
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३३ दम लबों पर था दिले-जार के घबराने से । 
आ गई जान में जान आपके आ जान से ॥ १ ॥ 
बचता हूँ कूृपरे-हसीरना की हवा खाने से । 
फायदा क्या हे दुबी आग के भड़काने से ॥ २॥ 
रक्‍स करती है सबा गमे-नवा है उुलबुल । 
कुश्ता इस नाच का हूँ मस्त हू इस गाने से ॥ ३ ॥ 
नै हर _ 
खर, चुप रहिए मज़ा ही न मिजा वोसे का । 
को ५० कर ह ु कु 
में भी ब-लुत्फू टुआ आपके मु ऋकलाने से ॥ ४ ॥ 
में जो कहता हू कि मरता हु तो फूर्माते हैं । 
कारे-दुनियां न रुफेगा तेरे मर जान से ॥ € ॥ 
शेख सरहम का कोल अब्र मुझे याद आता हे । 
दिल बदल जायेंगे ताल्लीम बदल जाने से ॥ ६ ॥ 
हुक्म अकबर को हुआ है कि करो तक सखुन । 
/र्वाजा हाफ़िज़ भी निकाले गये मैखाने से ।॥ ७ ॥ 


(१) झुखो हृदय की घबराहट के कारण आपके प्रमी की 
दशा अत्यन्त शोावनीय हो गई थी परन्तु आपके आ 
ज्ञाने से फिर उसकी जान में जान आ गई इसलिए 
आप यह न सम्ररिण कि मेरी शोचनोय दशा का 
समाचार, जो आपके पहुँचा था, कूडा था। गालिब 
का यह पद देखि ए-. 

उनके देखे से जे आ जाती है मुँह पर रौनक । 
ह समझते हैं कि बीमार का हाल अच्छा है ॥ 
एक ओर कवि ने इस भाव के इस प्रकार दर्शाया है--- 


कहाँ है दर्द, कहकर हाथ रखना उनका सीने पर । 
मेरा झूठा ठहरना, दर्द का काफ्र हो जाना ॥ 


८ महाकाव अदाबर 


परन्तु प्रम की दशा अधिक शाोचनीय हो जाने पर यह 
बात नहीं रह जाती -- 


न आन की शिकायत क्यों, वो आते भी तो क्‍या होता ? 
“वतन”? सुमकिन न था इस ददे का काफूर हो जाना ॥ 


(२) में सोन्दर्य की प्रतिमाओँ की गली की हवा खाने से 
बचता हूँ क्योंकि दवो आग के भड़काने से कोई लाभ 
नहीं । प्रतिमायें पत्थर की होती हैं और मेरा हृदय 
भी विरह के दख उठाते-डठाते पत्थर का हो गया। 
इस कारण स्रोन्दये की प्रतिमाओशों की गली मे जाने से 
यह डर है कि कहीं पत्थर-पत्थर झड़ कर आग न पदा 
कर द | नासख का यह पद देखिए-- 


दिल में पोशीदा तपे-इश्क-बुतां रखते हैं । 
आग हम संग के सानिन्‍्द निहाँ रखते हैं ॥ 


(३) में उस नाथ पर मरता हूँ और उस गाभने पर मस्त ह 
जिसको देख कर शीतल वा नाचने ओर बुलबुल 
गाने लगती है। 


(७) चुम्बन में दोनों का आनन्द आत! है। यदि एक कान 
आवे तो दुसरे का नहीं आ सकता। किसी ने ठीक 
कहा हे-. 


मुंह पर सह रख के ल्िपट जाव तुम्हारे सिदक । 
बासा वह शे है जो दोनों का मज़ा देता हे ॥ 


चुम्बन पर आपके बिगड़ने से चुम्बन का आनन्द न 
आपको आया और न मुझे । यही आपके प्रमी के लिए 
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काफ़ी ताड़ना हो गई । अब चुप हो रहिए अधिक 
भूँभलाने से के।ई लाभ नहों । 

(४) में जे उनसे कहता हूँ कि में आपके लिए मरता हूँ, 
यदि आप मुझ पर कृपा न करेंगे तो मर जाऊँगा; तो 
वह कहते हैं कि तेरे मर जाने से संसार का काम न 
रुक जायगा अथवा किसी की कोई हानि न होगी। 
गालिब का यह पद देखिये-- 


ग़ालिबे-खस्ता के बगर कोन से काम बंद हैं । 
रोइए जार जार क्या, कीजिए हाय हाय क्‍यों ।। 


(६) स्वर्गीय शेखर अथवा धमेशिक्षक जिनका प्रभाव अब 
संसार से उठ गया है उनका यह कथन संसार को यह 
बदली हुई दशा देख कर याद आता है कि शिक्ता-प्रणाली 
के बदलने से लोगों के दिल भी बदल जायेंगे । 


(७) अकबर के यह हुक्म हुआ है कि कविता करनी छोड़ 
दो; यह बात ऐसी हो समभनो चाहिए जैसे ईरान के 
विख्यात कवि हाफिज को, जो सदा ईश-प्रेम में लीन 
रहा करते थे, उनकी समाधि से उठा देना । क्योंकि 
हाफिज के समान अकबर भी सदां ईश-प्रेम में रत रहा 
करते थे । 


अकबरे-मरहूम केसा सर ,खुशों सरशार था । 
होश उसका अपनी सारी जिन्दगी पर बार था ॥ 


सामयिक ओर सामाजिक पद 


(१) तमाशा देख अकबर दीदग्रे इबरत से दुनिया का । 
अजल की नींद जब आये लहद में जाके सा रहना ।। 


हे अकबर ! संसार का तमाशा केवछ संसार की घटनाओं 
से शिक्षा ग्रहण करने के उद्देश्य से देख | यह कोई विश्राम्त करने 
का स्थान नहीं है | जब म॒त्युरूपी निद्रा अर्थात्‌ विश्राम करने का 
समय आधे तब कबर में जाकर सो रहना; विश्राम मिल जायगा | 
(२) अपनी मिनकारों से हल्का कम रहे हैं जाज्न का । 
तायरों पर सहर है सय्याद के एकूबाल का ॥ 
जिस जाल मैं फँसे हुए हैं उसके फन्दे स्वयं अपनी चोंचे 
से कस रहे हैं । पत्तियां पर चिड़ीमार के प्रताप का जादू फिरा 
हुआ है । 
(३) कोंसिल में सवाल होने लगे । 
कीमी ताकुत ने जब जवाब दिया ॥ 
(४) रिज्ोल्यूशन की शोरिश है मगर उसका असर गायब । 
पलेटों की लदा सुनता हूं ओर खाना नहीं आता ॥ 
रिज़ोल्यूशन > प्रस्ताव । शारिश >धूम। पलेट - रकाबी । 
(९) तेरी तिरछ्ली नज़र ७ हमको डर क्‍या 
मुहबुत की ता फिर दिल क्या जिगर क्‍या ॥ 


तेरी तिरछ्ठी चितवन से हमे किस वात का डर जब तुभसे 
प्रेम ही किया तो दिल और कलेजे पर चोट खाने से क्‍यों डरे । 


सामयिक और सामाजिक पद व्र्र्‌ 


यद्द तो प्रेम में सभी के भेागना पड़ता है। जान साहब का यह 
पद देखिए । 


जब ओखली में सर दिया धमकेों से क्‍या है डर ? 
सबके खुदा दें जैसा दिया हे जिगर मुझ्के ॥ 

(६) तहम्मुल बरकते-तालीम से ऐसा हुआ पैदा । 
कि हिस तहकोर का होता है और गुस्सा नहीं आ्राता ॥ 


शिक्षा की कृपा सं ऐसी सहन-शक्ति हममें पैद! हो गई हे 
कि हमकेा अपनी हीन दशा का अनुभव होता है परन्तु क्रोध 
नहीं आता । 


(७) इनकुलाबे-दहर ने उस बुत का आया कर दिया । 
खुद परी थी उस प अब परियों का साया कर दिया ॥ 


समय के परिवतेन से वह सोन्दर्य की प्रतिमा 'आया'” बन 
गई । वह स्वयं खुन्दरता में परियों के सभान थो | परन्तु अब 
उस पर पश्चिमी परियें की छाया पड़ गई है जिससे उसकी 
सारी अगली महिमा कम हो गई है । 


(८) खुदा के फड़ल से बीबी, मियां दोनों मुहज्ज़ब हैं । 
हिजाब उनको नहीं आता उन्हें गुस्सा नहीं आता ॥ 


ईश्वर की कृपा से स्त्री-पुरुष दोनों सभ्य हें अर्थात्‌ दोनों पर 
नई सभ्यता का रंग चढ़ा हुआ है, क्योंकि न स्त्री के अब 
बाहर निकलने मे लज्जा आती है ओर न पुरुष के स््री की इस 
बेहयाई पर क्रांध आता है। एक और स्थान पर कहते हें-- 


कुल स्टेशन को उसने मेरे घर से कर दिया वाकिफृ । 
य देखे बरकते-तालीम बीबी इसको कहते हैं ॥ 


स्री इसके कहते हैं कि जब वह मुंह खोल कर बाहूर 
7, 6 


ब्यर्‌ महाकवि अकबर 


निकली तो कुल स्टेशन अर्थात्‌ सारा शहर उसके पीछे लग के 
मेरा मकान देख गया । यह नई शिक्षा की कृपा है । 


(६) बाहम शबे-विसाल गलतफूहमिर्या हुई । 
मुझका परी का शुबह हुआ उनके भूल का ॥ 


मिलन की राजि को हम दोनों घेखा खाते रहें। में यह 
समभता रहा कि मेरे पास परी बैठी हुई है; ओर उनको यह 


घाखा हुआ कि उनके पास भूत बैठा हुआ हे । 

(१०) छोड़ लियरेचर का अपनी हिसटरी का भूल जा । 
शेख मसजिद से तअल्लुक तक कर इसकूल जा ॥ 
चार दिन की ज़िन्दगी है का एू से क्‍या फायदा । 
खा डबल रोटी किलकी कर खुशी से फूल जा ॥ 


फिर कहते हैं-- 
(११) मज़हब छोड़ी मिलछत छोड़ा सूरत बदलो उम्र गेवाओ । 
सिफ किलरकी की उम्मीद और इतनी मुसीबत , तोबा तोबा ॥ 


सम्बन्ध | काफ़ ८ यातना । मिल्लत - जाति। मुसीबत - ताड़ना । 


(१२) जमाना कह रहा हे सबसे फिर जा । 
न मन्दिर जा न ससजिद जा न गिरजा ॥। 
(१३) पानी पीना पड़ा है पाइप का । 
हफ पढ़ना पड़ा है टाइप का ॥। 
पेट चलता है श्रांख आई है । 
शाह एडवड की दोहाई है ॥ 
(१४) कजुनो किचनर की हालत पर जो कल । 
वह सनम तशरीह का तालिब हुआ ॥ 


सामयिक आर सामाजिक पद रे 


कह दिया मेंन कि यह हे साफ बात । 
देख लो तुम ज़न प नर ग़ालिब हुआ ॥ 


एक समय भारत के भूतपूर्व व।इसराय लाडे कर्ज़न और 
यहाँ के भूतपूव प्रधान सेनापति छाड किचनर में फ़ोजी पहरावे 
के ऊपर कुछ वादविवाद हुआ | इसमें अन्त में लाड किचनर 
की जीत हुई । उसी घटना के विषय में कहते हैं कि किचनर 
का जीतना स्वाभाविक था क्योंकि किचनर का अन्तिम खण्ड 
नर है और कज़न का अन्तिम खण्ड जन है जिसका अर्थ स्त्री है 
ओर स््री के पुरुष ने नीचा दिखाया । 


(१४) जो खिरदमन्द हैं वह खूब समझते हैं य बात । 
ब्डै ञ्र श्थ छ् ज््‌ पे 
खरख्वाही वा नहों हे जो हो डर से पेदा ॥ 


जो बुद्धिमान हैं वह यह बात भली भाँति जानते हैं कि 
खेरख्वाही प्रेम से पैदा होती है । यदि डर से पैदा हो तो वह 
वास्तव में खेरख्वादी नहीं कही जा सकती । 


(१६) तह करो साहब नसबनामे वो वक्त आया हे अब । 
बे-असर होगी शराफृत माल देखा जायगा ॥ 


मित्रो, अब अपनो वंशावली बंद करके रख दो । अब वह 
समय आया है कि जातीय गोरव की ओर केाई ध्यान न देगा; 
केवल धन ही पर बड़ाई-छेोटाई निर्भर होगी । 


(१७) हर एक को खुश करू में क्योंकर साहब । 
अपने ही तरफ बुलाते हैं हर साहब ॥ 
आसाइशे-उम्र के लिए काफी हे । 
बीबी राजी हों ओर कलक्टर साहब ।। 

आसाइशे-उम्न > जीवन का खुख । 


ष््छ महाकवि अकबर 


(१८) मुहताजे-द्रे-वकीलोमुखतार हैं आप । 
सारे अ्रमलों के नाज़बरदार हैं आप || 
आवारा व मुन्तशिर हैं मानिन्द _गबार। 
मालूम हुआ कि ज़िसींदार हैं आप ॥ 


आप वकील और मुख्तार के द्वार पर भिक्षा माँगनेवाले हैं | 
आप कचहरी के सारे अमलों की खुशामद किया करते हैं। 
आप धूल के समान हैरान और भटके भटके फिरा करते हैं। इन 
सब बातों से यह मालूम हुआ कि आप कोई ज़ि्मीदार है । 


(१६) अजीज़ों की अयानत गुम बुज़गों का अदूब रुखसत । 
जो दिल बदला तो सब बदल! खुदा रुख्तत तो सब रुखसत । 
अयानत > सहानुभूति । बुज़॒ग >बड़े लोग । अदब -- 
सन्‍समान । 


(२०) छोड़ देहली लखनऊ से भी न कुछ उम्मीद कर । 
नज़्म में भी बाज आज़ादी की अब ताईंद कर ।। 
साफ है रोशन है और हैं साहबे साज्ो गुदाज । 
शायरी में बस ज़बाने-शम्मा की तकलीद कर ॥ 


जैसा कि पहले कहा जा चुका है कि महाकवि अकबर 
आरम्भ मे लखनऊ के रंग की कविता किया करते थे, परन्तु 
धीरे धीरे उन्होंने अपना एक नवीन रंग निकाला। उसी पर 
कहते हैं कि लखनऊ के रंग में कविता करनी छेड़ दे । दिल्ली 
के रंग से भी कुछ आशा न कर, कविता में दोपषक की भाँति 
केवल स्वतन्त्रता के उपदेशों का वरणणन कर | दीपक उज्ज्वल 
होता है, प्रकाश फैलाता है और सभासदों की दुदंशा पर 
अपना दिल जलाता है! इस कारण कविता में केवल दीपक 
की लो-रूपी जिह्या का श्रनुकरण कर । 


सामयिक ओर सामाजिक पद प्प्प 


(२१) वलवबले उठते हैं दिल में देख कर उनका जमाल्व । 
होसले होते हैं पस्त उनकी नज़र का देखकर ।। 


उनका रूप देख कर दिल में बड़ी बड़ी उमडू उठनो हैं 
परन्तु उनकी फिरी निगाह देख कर सारी आशाओं पर पानी 
पड़ जाता है । 


(२२) बे-पास के तो सास की भी अब नहीं हे आस । 

मोकूफ शादियाँ भी हैं श्रब इम्तेहान पर ॥ 
(२३) कहा मजने से 5ह लेता ही माँ ने । 

कि बेटा तू श्रगर कर ले एस० एु० पास ॥। 

तो फौरन, ब्याह दूँ लैला को तुमसे । 

बिल्ला दिक्कत में बन जाऊँ तेरी सास ॥ 

कहा मजनू ने यह अच्छो सुनाई । 

कुजा आशिक कुजा कालिज की बकवास ॥। 

बड़ी-बी ! आ्रापको क्या हो गया हे । 

हिरन पर लादी जाती है कहीं घास ॥ 

यह अच्छी कृद्रदानी आपने फी । 

मुझे समझा हैं कोई हरचरनदास ॥। 

दिल अपना खून करने को हूँ मोजूद । 

नहीं मंजर मग़जे-सर का आमास ॥ 

यही ठहरी जो शत -वस्ले-लैला । 

तो इस्तोफा मेरा बा-हखरतों यास ॥ 


कुजा >कहाँ। मगऊं-सर ८ भेजा । आमास > सूजना । 
हस रत - शाक । यास - निरास | 


(२४) शराबे-दौलत से मस्त हैं वह, 
मये कुनाअत से हम हैं सर ,खुश ॥ 


ष्द महाकवि अकबर 


नहीं हे कुछ बाहमी तअल्लुक, 
वो अपने घर खुश हम अपने घर खुश ॥ 


वह धन की मदिरा से मस्त हैं, हम संतोष क्री मदिरि के 
नशे में चूर हैं। आपस में काई सम्बन्ध नहों है । वह अपने घर 
खुश हैं हम अपने घर । 


(२५) कहा जो उसप कि अब सें फिरूँगा बे-परदा, 
मुह उसका देखके बस रह गये नकाबफ्रोश ।। 


नकाबफरोश + नका। बेचनेवाले । 


(२६) कुछ सनग्रता हि! कत प भी ल्ाज़िप है तवजह, 
आखिर 4 गबर्मेट से तनख्वाह्द कहाँ तक ॥ 


सनअतो दिरफ़त --शिल्पकला इत्यादि | लाज़िम 5 आव- 
इश्यक । तधज्न्नह > ध्यान । 


(२७) कृदम अगरेज़ कलकत से देहली में जे घरते हैं, 
तिजारत खूब की अब्र देग्व शाही ऊली करते हैं ॥ 


यह पद राजधानी बदलने के सम्रय लिखा गया था। कल- 
कत्ता व्यौपार का घर है ओर दिल्ली पुराग बादशाहों का घर 
है | इसी पर कहते हैं कि अंगरेज्ञों ने कलकते में, जो व्योपार 
का केन्द्र है, व्योपार करने में निपुणता दिखिलाई; “ब देखना 
चाहिए कि शाही ठाट कैसा दिखाते हैं । 


(२८) न लैसन्स हथियार का है न ज़ोर, 
कि टर्की के दुश्मन से जाकर लड़ । 
तहे-दिल्ल से हम कासते हैं मगर, 
कि इटली की तोपों में कीड़े पड़ ।। 


साम ओर सामाजिक पद प्र्छ 


यह पद इटली ओर तुर्को' की लड़ाई के समय लिखे 
गये थे | 


(२६) गोलियों के ज़ोर से करते हैं वह दुनिया को हजुम । 
इससे बेहतर इस गिज़ा के वास्ते चूरन नहीं ॥। 


गिज़ा ८ खाद्य पदार्थ । 


(३०) नोकर को सिखाते हैं मिर्या अपनी ज़रा । 
मतलब यह है कि समझे उनके फूर्मांन ॥ 
मकुसूद नहीं मियां की सी अक्ु तमीज्ञ । 
इस नुक्ते का क्या समझ वे। जो हैं नादान ॥ 


मियाँ अपनी भाषा अपने नोकर के! सिखाते हैं। उनका 
उद्देश्य थह है कि नोकर उनकी आज्ञाओं के समझ सके । उनका 
यह उद्देश्य नहीं है कि नोकर उन्हीं की भाँति बुद्धिमान हो 
ज्ञाय । इस गूढ़ ममे का अर्थ सूख नहीं समझ सकते । 


(३१) दाखिल मेरी दानिस्त में यह काम हे पुन में । 
पहुँचायेगा कूबत शजरे-म्ुल्क की बुन में ॥ 
तहरीक स्वदेशी प सुके वज्द है अकबर । 
क्या खूब थ नगमा है छिड़ा देश की धुन में ॥ 


यह पद स्वदेशी-आन्दोलन के आरस्भ मे लिखे गये थे । 
अकबर का विचार था कि स्वदेशी-आन्दोलन पुण्य का काम है 
जिससे देश के वृत्त क। जड़ बलिष्ठ होगी। स्वदेशो-आन्दोलन 
के देखकर हे अकबर ! में हषे से मस्त हे। जाता हैँ। यह कैसा 
अच्छा राग है जो देश की धुन में गाया जा रहा है | परन्तु एक 
ओर स्थान पर कहते है-- 


द््द महाकवि अकबर 


कामयाबी का स्वदेशी पर हरेक दर बस्ता है । 

चोॉँच तोताराम ने खोली मगर पर बस्ता है ॥ 
(३२) बने बन्दर से हम इर्न्सा तरक्की इसका कहते हैं। 

तरक्की पर भी नेटिव बदनसीबी इसको कहते हैं ॥ 


इन्सान > मनुष्य । तरक्की -- उन्नति । नेटिव- किसी 
देश का असली रहनेवाला। बदनसीबी -- अभाग्य | 


(३३) हम ऐसी सब किताब काबिले ज़ब्ती सममते हैं । 
जिन्हें पढ़ पढ़ के लड़के बाप के खब्ती सममते हैं ॥ 
(३४) बहारे-उम्र गुज़री सालहाये-इस्तिहानी में । 
हमें तो पास द्वी की फ़िक्र ने पीसा जवानी में ॥ 


जीवन की बहार अर्थात्‌ जीवन का सबसे अच्छा समय 
परीक्षा देते-देते बीता, इस कारण हमके केवल परीक्षा में सफ- 
लता प्राप्त करने की अभिलाषा ने जवानी में दिन-रात परिश्रम 
करा के पीस डाला । 


(३५) हैं अमल अच्छे मगर दर्वाज़ये-जमञ्नत हैं बंद । 
कर चुके हैं पास लकिन नौकरी मिलती नहीं ॥ 
कम अच्छे हैं परन्तु वेकुण्ठ का द्वार बन्द है, यह बात वैसी 
ही है जेसे नोकरी प्राप्त करने के उद्दश्य स परीक्षा पास की 
जाय परन्तु नोकरी न मिले | 


(३६) मिटाते हैं जो वह हमको तो अ्रपना काम करते हैं । 
मुझे हेरत तो उन पर है जो इस मिटने प मरते हैं ॥ 


हैरत ८ आश्रय । 


(३७) मुंह हमको लगाता ही नहीं वह बुत्ते-काफिरं । 
कहता है ये अलछाह से इनकार तो कर हू ॥ 


सामथिक और सामाजिक पद 53. 


वह नास्तिक बुत (सोन्दर्य्य की प्रतिमा) हमकेा मुंह नहीं 
लगाने देता । कारण यह कि वह चाहता है कि हम पहले 
ईश्घर से पूण रूप से विमुख हो जायें । 


(३८) मेरे खत बे-असर हैं उस निगाहे-तेज़ के आगे । 

वहाँ है तार बिजली का यहाँ कागज के घोड़े हैं ॥ 
(३६) दीन से दूर हैं मसजिद से फिरे जाते हैं । 

फिर भी उस बुत की निगाहों से गिरे जाते हैं ॥ 
(४०) उनके हुस्न अपनी जरूरत पे नज़र करते हैं । 

गो खुशामद है बुरी चीज़ मगर करते हैं ॥ 


यद्यपि हम जानते हैं कि चापलूसी बुरी धात है परन्तु 
उनका रूप देख कर ओर अपनी आवश्यकता से विवश हाकर 
चापलूसी करनी ही पड़तो हे । 
आरज़ मर्ग की तुम करते हो अ्रकबर लेकिन ' 
सोच लो कृत्र में श्राराम मिलेगा कि नहीं ॥ 
हे अकबर ! तुमका मरने की अभिलाषा है परन्तु पहले 
तुमको यह सोच लेना चाहिए कि लुम कत्र में खुख सेसा 
सकोागे कि नहीं। दाग का यह पद देखिए-- 
राहत के वास्ते हे तुझे आर जूये-मग । 
ऐ दाग ओर जो चेन न आया कृजा के बाद ।॥। 
(४१) होटल से भला परहेज तुम्हें, 
अब पंडितजी महराज कहां । 
सच बात कही जिसन य कहा, 
जब लाग लगी तब लाज कहां । 
(४२) हमें घेरे हुए हैं हर तरफ इसलाह की मोज । 
मगर यह हिस नहीं है डूबते हैं या उभरते हैं ॥ 


६8० महाकवि अकबर 


मेरा यह शेर अकबर एक दफ्तर हे मआनी का । 
कोई समभे न समझे हम तो सब कुछ कह गुजरते हैं ॥ 


हमें हर ओर से खुधार की लहर घेरे हुए हैँ परन्तु हमारी 
समभ में यह नहीं आता कि हम डूब रहे हैं या उभर रहे हैं । 
है अकबर ! मेरा यह पद गूढ़ मर्मो की एक पुस्तक है। कोई 
समझे अथवा न समझे, हम तो सब ऊुछ कह डालने हैँ । 


(४३) बुद्ध मियां भी हजरते गांधी के साथ हैं । 
गो गद-राह हैं मगर आँधी के साथ हैं ॥ 


इस पद में मुसलमान नेताओं के ऊपर कटाक्ष है। 
(४४) बहुत रोये वो इस्पीचां में हिकमत इसको कहते हैं । 

में समझा खेरख्वाह उनको हि प्राकृत इसको कहते हैं ।। 
स्पीच + व्याज्यान | हिकत्त ७ युक्ति। हिम्नाकृत 5 घूखेता । 
(४९) मद खूल्नये-गवरमन्ट अकबर अगर न होता । 

इसकी भी आप पाते गाँधी की गोपियों में ॥। 
मद खूला > स्त्री अथवा बैतनिक । 
(४६) कहता हूँ में हिन्दू व खुसलमां से यही । 

अपनी अपनी रविश प तुम नक रहा ॥ 


लाटी है हवाये-दहर पानी बन जाव । 
मोौजों की तरह छड़ी मगर एक रहे ॥। 


हिन्दू और मुसलमान दोनों से मेरा कहना यह है कि अपने- 
अपने घधमे का सच्चाई से पालन करो | संसार की हवा लाठो 
के समान कड़ी है । तुम उसकी चेोटों को सहने के लिए पानो के 
समान नमे बन जाओ । यदि तुम्हे आपस में लड़ना ही है तो 


सामयिक और सामाजिक पद &१ 


लहरों की तरह लड़ो और फिर एक के एक बने रहे। | एक और 
स्थान पर कहते हैं-- 
(४७) चुग़लियाँ इक दूसरे की वक्त पर जड़ते भी हैं । 
नागहाँ गुस्सा जो आ जाता है लड़ पड़ते भी हैं ॥ 
हिन्दू और मसुसलिप हैं फिर भी एुक और कहते हैं. सच । 
हैं उज़र आपस की हम मिलते भी हैं लड़ते भी हैं ॥ 


समय पर एक दूलरे की चुगली भो करते हैं अ।र एकाएक 
जब क्रोध आ ज्ञाता है तो लड़ भी पड़ते हैं । फिर सी दिन्दू-मुल- 
लिम पक हैं और लेग ठोक कहते हैं कि यद आपस में प्रेमभाव 
रखनेवालें की आँखों के समान हैं क्‍योंकि प्रेमियों की आँखे 
कभी मिलती छ्‌ और जद भी लड़ती छ। 


(४८) कड़े क्यों हिल्‍्दुओं से हम यहीं के उनसे पनपे हैं । 
हमा। भी दुआ यह है कि गड्स्‍जाजी की बड़ती है। ।। 
मगर द्/।, शेखजी की पालिसी से हम नहीं वाकिफ । 
इली पर खत्म करते हैं कि जो साहब की मर्जो हो। ।। 
हम हिन्दुओं ले क्यें लड़ ? हम भी यहीं के हैं और दृमारी 
उत्पत्ति भा उन्हों से हुई है। परन्तु शेखज्ञी के मानसिक भाव 
हमारो समझ में नहों आते । क्यों।क वह हर एक जात भे जी 
हुज॒र के सिवा कुछ कहना नहों ज्ञानते । 


४६) भूलता जाता है यूरुप आस पानी बाप को । 
छल के कम ञ्रो फ्े 
बस ख़ुदा समझा हे इसने बकू के और भाष का ॥ 
बक गिर जायेगी इक दिन ओर जड़ जायेगी भाप । 
देखना अकबर बचाये रखना अपने आपके ॥। 


यूरूप दिन पर दिन अपने आसमानी बाप अर्थात्‌ ईसा मसीह 
को भूलता जाता है। उसने केवल बिजली और भाष के ईश्वर 


&२ महाकयि अकबर 


समभ रक्‍खा है | एक दिन बिजली गिर जायगी और भाप उद् 
जायगी। हे अ्रकबर ! तुम अपने का इसके प्रयाह से बचाये रखना । 


(५०) जो पूछा मैंने हँ किस तरह हेपी । 
कहा उस मिस ने मेरे साथ में पी ॥ 


हैपी (0.0/५9) > खुखी । मै > मद्रि । 


(९१) मोटर से न गदेन कभी ऐ यार निकाली । 
तूने न मेरी हसरते-दीदार निकाली ॥ 


हसरते-दीदार - दर्शान की अभिलाषा । 


(५१२) अभी इंजन गया हे इस तरफ से । 
कहे देती है तारीकी हवा की ॥ 
रही रात एशिया गफूलत में साई । 
नज़र यूरुप की काम अपना किया की ॥ 
(५३) पाँव कांपा ही किये खोफ से उन दर पर । 
चुस्त पतलून पहनन से भी पिंडली न तनी ॥ 


इस पद में अगरेज्ञो वस्त्र पहन कर अधिकारियों से मिलने- 
बालों पर कटाक्ष हे । 


(५४) पहनन को तो कपड़े थे न क्या दरबार में जाते । 
खुशी घर बेठ कर ली हमने जश्ने-ताजपोशी की ॥ 
(५९) आखिर को हुईं वो बात जो थी होनी । 
मज़हब मिद्दी हे या है मिद्दो धोनी ॥ 
(५६) मज़हब को शायरों के न पूछ जनाब शेख । 
जिस वक्त जो खयाल है मज़हब भी है वही ॥ 
(१७) तालीम है लड़कों की कि हक दामे-वला हे । 
ऐ काश कि इस अहद में हम बाप न होते ॥ 


सापमयिक और सामाजिक पद &३ 


आधुनिक शिक्ष्मा-प्रणाली पर कटाक्ष करते हुए अंकबर 
कहते हैं कि आज-कल लड़कों का पढ़ाने-लिखाने में इतनी कठि- 
नाइयां होती है कि घबड़ा कर कभी-कभी लेगों का यद्द जी 
चाहने लगता है कि उनके लड़का न होता । 


(४८) मछली ने ढील्ल पाई है लुकमे प शाद है । 
सय्याद्‌ मुतमइन हे कि कॉँटा निगल गई ॥ १ ॥ 
इसरत बहुत तरक्षिये दुरूतर की थी उन्हें । 
परदा जो उठ गया तो वो ग्राखिर निकल गई ॥ २॥ 


(१) मछली वंशा का चारा खाकर प्रसन्न है कि अच्छा भाजन 
मिल रहा है। और यछली मारनेवाला ( मछुवा ) 
निश्चिन्- है कि अब मछली के फँसने में विलम्ब नहीं है, 
क्योंकि अब उसने काटा निगल लिया है । 


(६) उनके अपनी पुत्रो की उन्नति को बड़ी अभिलाषा थी। 
परदे की प्रथा उठ जाने के कारण उनकी यह अभिलाषा 
निगल गई अ्रथांतू्‌ पूर्ण हो गई । 


(९६) कोई साहब न हों लिछाह ना खुश सुन के यह मिसरा । 
ख़याले-हुब्बे-की मी पीछे ओर फिकरे-शिकम पहले ॥ 


काई महाशय यह अपने ऊपर चेएट न समर कि आजकल 
के बहुत से नेताओं का यद्द हाल है कि वह देश-सेचा केवल पेट 
पःलने के उद्दश्य से करते हैं। 


(६०) अज्ीजान-वतन को देता हूँ पहिले ही से नोटिस । 
चुरट आर चाय की आमद है हुक्‍्का पान जाता है ॥ १ ॥ 
य इतनी गोशमाली तिफ्ले-मकतब की नहीं श्रच्छी । 
जुर्बा आती है उश्षका सच है लेकिन कान जाता है ॥ २॥ 


&७3 महाकवि अकबर 


मेरी दाढ़ी से रहता है वा बुत इनकार पर कायम । 

मगर जब दिल दिखाता हु तो फोरन मान जाता है ॥ ३ ४ 
जवाले-जाहे।-दो लत में बस इतनी बात अच्छी हे । 

कि दुनिया का बखूबी आदमी पद्चचान जाता है ॥ ४ ॥ 


(१) में अपने देशभाइयेां के। पहले ही से बताये देता हूँ कि 
समय बदल गया है। अब हुका ओर: पान के स्थान पर 
चुरट और चाय से अतिथि-सत्कार किया जायगा | 


(२) स्कूल के बच्चों का इतना कान एंठना ठीक नहीं। ऐसा 
करने से ज़बान अर्थात्‌ भाषा तो अवश्य आती है परन्तु 
कान उखड़ जाता है । 


(३) मेरी दाढ़ी देख कर वह मेरी प्रार्थना के। स्वीकार नहीं 
करता । परन्तु जब में अपना हृदय दिखाता हूँ तो तुरन्त 
मान जाता हे । 


(४) सासारिक यातनाओं में एक बात अच्छी है कि मजुष्य 
इस असार संसार का भली भाँति पहचान जाता है। 


(६१) गये शरबत के दिन यारों के आगे अब तां ए अकबर | 
कभी सोडा कभी लेमनेड कभी हिस्की कभी टी है ॥ 
हिस्की 5 एक अगरेज्ञी शराब । टी 5 चाय । फिर कहते हैं-- 
(० शमशेरज़न का अ्रघ नये साँचे में ढालिये । 
शमशेर का छिपाइये ज़न का निकालिये ॥ 
शमशेरज़न अर्थात्‌ तलवार चलानेवाले को अब नये साँचे 
में ढालिए । इस शब्द में से शमशेर अ्रर्थांत्‌ तलवार का छिपा 


दीजिये और ज्ञन श्रर्थात्‌ स्री के बाहर निकालिये, जिसमें वह 
अपने तलवार-रूपी श्र -निक्तेप से आपकी रक्षा करे । 
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(६२) कुली एक इस तबीयत का मिला जो कल ये कहता था । 
मेरे दिल में खयालाते-बलन्द श्राने नहों पाते ॥ 
सड़क पर काम में तकलीफ है बंगले में बे-लुत्फी । 
यहाँ साथा नहीं हे ओर वहाँ गान नहीं पाते ॥ 


एक ऐसे विचार रखनेवाला कुली कल मुझका मिला था, 
जो कहता था कि मेरे हृदय में उच्च भाव नहीं आने पाते । कारण 
यह है कि सड़क पर काम करता हूं तो मुझे छाँह न होने के 
कारण कष्ट मिलता है ओर बंगले में काम करने जाता हूँ तो 
' साया मिल जाता है परन्तु वहाँ गाकर अ्रपना मनोरंजन नहीं 
करने पाता । 


(६३) वो मिस बोली कि करती आपका ज़िक्र अपने फादर से । 
मगर श्राप अ्रक्ला श्रल्ला करता हे पागल का माफिक है ॥ 
न माना शेखजी ने चख गये दस पाँच यह कह फर | 
अगर-काबिज़ हैं यह बिस्कुट तो हां, ग्र्लाह मालिक है ॥ 
फादर (7780!0०) > पिता । 
(६४) ये जुगनू भी नई ही रोशनी से मिलते-जुलते हैं । 
अँधेरा ही रहा जज्जल में गो यह जा-बजा चमके ॥ 
ये जुगुधू भी नई सभ्यता से मिलते-जुलते हैं, क्योंकि यद्यपि 
ये जंगल में स्थान-स्थान पर चमके तब भी जंगल का श्रन्धकार 
दूरन हुआ 
(६५) खुशी है सबका कि आपरेशन में खूब नश्तर य चल रहा है । 
मगर किसी का खबर नहीं हे मरीज़ का दम निकल रहा हे ॥ 
सबके चीड़-फाड़ के समय डाकर के हाथ की सफाई देख 


कर हपे हो रहा है परन्तु यह काई नहीं जानता कि रोगी का 
दम निकल रहा है। एक और स्थान पर कहते हैं-- 


६६ महाकांवे अकबर 


है। ख़र या-रबच अकबरे-श्राशुफरा-हाल की | 
सरजन रकीब ओर दवा अस्पताल की ॥ 


हे ईश्वर! रोगी अकऋबर की रक्ता कर । डाकर उसका 
प्रतिदन्‍न्दी है और दवा अस्पताल को करनी पड़ती है । 


(६६) टामी के श्रागे टेम्स का दिलचस्प पाट है । 
गंगू के जाँ-किज्ाई का गंगा का घाट है ॥ 


ऑअगरेज्ञों के दिल-बहलाध के लिए टेम्स नदी का सुदहावना 
पाट है और गंगू अर्थात्‌ देशो भाई के लिए गंगाज़ी का घाट है । 


(६७) वजञ्न बदली घर को छोड़ा काग़जों में छुप गये । 
चन्द रोजा खेल था आखिर को सब मर खप गये ॥ 
मिट गये नकृशो-निगारे दहर-फानी के मुरीद । 
नाम उन्हों का रह गया रोशन जो इर को जप गये ॥ 
दिल्ल का दुकड़ा तो रहा बाकी पये-राहे- खुदा 
रेल में क्या गम जो अकबर खेत तेरे नप गये ॥ 


चाल-ढाल बदली, घर को छोड़ा, समाचार-पत्रों में नाम 
छुप गया | यह सव चार दिन की चाँदनो थी। अन्त में सब 
मर-खप गये । 


क्योंकि इस असार संसार के रंग-रूप पर मरनेवालों का 
अत में कहों पता न चला। नाम केवल उन्हीं का रह गया 
जिन्होंने अपना जीवन भगवद्भजन में व्यतीत किया । 


हे अकबर | तुभको इस बात की कुछ चिन्ता न करनी 
चांहेए कि तेरे खेत रेल निकलने मे नप गये। तेरे हृदय के 
खेत का डुकड़ा तो ईश्वर की सेवा करने के लिए अभी तक 
तेरे पास है । 
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(६८) बार-उमीद के फल होते हैं रोज छाया । 
हमकी खुदा बचाये श्रोक्नादे-डारविन्‌ से ।। 


हमारी आशा के बाग के फल रोज़ नष्ट होते हूँ । ईश्वर 
डारविन की सनन्‍्तान से हमारी रक्षा करे | 


(६९) यही फृमांते रहे तेग से फेला इस्लाम । 
यह न इरशांद हुआ तोप से फेल्ला क्या है ॥ 


यहां कहते रहे कि मुसल्मान-धमे का प्रचार तलवार के 


बल से किया गया | यह कभी न कहा कि तोप के बल से किस 
धम का प्रचार किया गया । 


(७०) मेम ने शेख को डाटा तो पुकारे वो ग़रीब । 
देखिये तोप ने लाठी का दुबा रक़्खा है॥ 


(७१) तअज्जुब से कहने लगे बाबू साहब । 
गवर्मन्ट सैयद प क्यों मेहरवाँ है ॥ 


उसे क्‍यों हुईं इस कदर कामयाबी । 
कि हर बझुस भें बस यही दासरता हे ॥ 
कभी लाट साहब हैँ मेहमान उसके । 
कभी लाठ साहब का वह मेहमां है ॥ 
नहीं हे हमारे बराबर वो हरगिज । 

दिया हमने हर सीग का इस्तिहाँ है ॥। 
वह अगरेजी से कुछ भी वाकिफृ नहीं हे । 
यहाँ जितनी इँगलिश हे सब बरजर्बां हे ॥ 
कहा हँस के श्रकबर न ऐ बाबू साहब । 
सुनो मुझसे जो रमज इसमें निर्हा है ।' 


॥ 2 


ध्च् महाकाब अकबर 


“नहीं हे तुम्हें कुछ भो सेयद से निल्रबत। 
तुम श्रेंगरेजीर्दा हो वो अश्रंगरेजदा हैं॥ 


एक बाबू साहब, जिन्हें अपनी अगरेज़ी की योग्यता पर 
बड़ा घमणड था, सर सैयद अहमद की उन्नति देख कर आश्चर्य्य 
से कहने लगे, कि क्‍या कारण है कि गवनमेण्ट सर सेयद्‌ 
अहमद के ऊपर इतनी कृपा रखती हैं। ओर उसको इतनी सफ- 
लता हुई कि हर सभा में यही चर्चा है कि कभी लाट साहब 
उसके मेहमान होते हें ओर कभी वह लाट साहब का मेहमान 
होता है । सर सेयद तो हमारी ततिक भी बराबरी नहीं कर 
सकता। हमने प्रत्येक विभाग को परीक्षा भें सफलता प्राप्त की 
है। सर सेयद्‌ तनिक भी अंगरेज़ी नहीं जानता और हमने जो 
कुछ अगरेजी भाषा में हे सब कुछ कर्ठ कर लिया है। यह 
सुनकर अकबर ने हँस कर कहा क इसका भेद में तुमको बत- 
लाता हूँ । तुम्हारी सेयद के साथ कोई तुलना नहीं की जा 
सकती | तुम अगरेजी जानते हो शऔऔर वह अंगरेजों को 
जानता है। 


(७२) बुरा हुआ कि रकीबों में बढ़ गये बाबू । 
जरा सी बात हुई ओर सूये-थाना चले ॥ 


बुरा हुआ कि (बंगाली) बाबू भी मेरे एक प्रतिहन्दी हे 
गये । ओरों से ते केवल हाथा-पाई में निपटारा हो ज्ञाता था। 
परन्तु इनमें तो यह बुरी लत है कि तनिक भी भझूगड़ा हुआ 
और यह घबड़ा के थाने की ओर रपट लिखवाने चले । 


(७३) आदत जो पड़ी हो। हमेशा से वह दूर भला कब होती है । “ 


रक्खी हे चुनोटी पाकिट में पतलून के नीचे धोती है ॥ 


व 
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(७४) इनको क्या काम है मुरबत्रत से, 
अपन रुख से य मुँह न मोड़ेंगे । 
जान शायद फरिश्ते छोड़ भी द, 
डाकर फीस को न छोड़गे । 


इनको मुरव्वत से क्‍या काम ! यह अपना स्वभाव कभी 
छाड़नेवाले नहीं । यमदूत चाहे ज्ञान छोड़ भी द॑ परन्तु डाकर 
अपनी फीस कभी न छेाडगे । 


(७२९) जब इलाहाबाद में सार्मा नहीं बहबूद के । 
क्या धरा है याँ बजुज अकबर के ओर अमरूद के ॥ 


ज़ब इलाहाबाद में भलाई के काई सामान ही नहों दिखाई 
देते तो यहाँ सिवाय अकबर ओर अमरूद के क्या धरा है। 


(७६) भोवक्विल छुटे उनके पंजे से जब । 
तो बस कोमे-मरहूम के सर हुए ॥ 
पपीह पुकारा किये पी (!?) कहाँ । 
मगर वह पिलीडर से लीडर हुए ॥ 


वकील साहब के जब मोवक्किल छूट गये तो वह नेता बन- 
कर इस मुरदा जाति के सिर हुए। पपीहे पुकारते ही रह गये 
कि पी कहाँ गया [ क्‍योंकि उनके नाम के आगे से (!?) पी अक्षर 
निकल गया ], परन्तु वह प्तीडर (!?]८४१०० अर्थात्‌ वकील से 
लीडर (],2902८) अर्थांत्‌ नेता हा गये । 


(७७) बहुत ही उम्दा है ऐ हमनशीन बिरटिश राज । 
कि हर तरद्द के जुवाबित भी हैं उसूल भी हे ॥ 
जो चाहे खाल ले दरवाजुये-अदाज्ञत को । 
कि तेल पेच में हे ढीली इसकी चूल भी है ॥ 


१०० महाकवि अ्रकब र 


जगह भी मिलती है क्ोंसिल में आनरेब्ली की । 
जो इल्तेमास हो उम्दा तो वह कुबूल भी हे ॥ 
चमक दमक की व चीज़ हैं दर तरफ फेली | 
कि श्रांख मह्द हे खातिर अगर मलूल भो हे ॥ 
तरह-तरह के बना लो लिबास रंगारंग । 
अलावा रुई के रेशम भी और ऊल भी है ॥ 
अँधेरी रात में जंगल में हे रवाँ इंजन । 
कि जिसको देख के हेरान चश्से- गूल भी है ॥ 
जब इतनी नमते मोजूद हैं यहाँ अकबर | 
तो हजे क्या हे जो साथ उसके डेप्- फूल भी है ॥ 


हे मित्र | अंगरेज़ी राज्य बहुत दी अच्छा है क्योंकि द॒लमें 
हर बात नियमानुसार की जाती है और किसी न किसी अच्छे 
सिद्धान्त पर निभर होती हे । 


अदालत का द्वार सबके लिए बराबर खुला रहता है; जो 
चाहे उसमें प्रवेश कर सकता है | उसके पेचा में तेल भी रहता 
है ओर उसकी चूल भी सदा ढीली रइती है। 


को सिलाो में निर्वाचित हो जाने से मानतोय की पदवी भी 
मिल जाती है और यदि प्रस्ताव अच्छा हुआ तो स्वीकार भी 
कर लिया जाता है । 


इस राज्य में चारों ओर चमकीली-भड़कीली वसूतुएँ भी 
दिखि।ई देती हैं जिनके देखने से आँख मुग्व हो जाती हैं चाहे 
हृदय शोक-परस्त ही क्यों न हो । 


इस राज्य में तरह-तरह के रघज्जन-बिरजह्ल कपड़े बना सकते हो 
क्योंकि रुई के अतिरिक्त रेशम ओऔ्रेर ऊन भी मिल सकता है। 
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अधेरी रात में रेल का इंजन वन में सनसनाता हुआ 
चलता है जिसके देखकर भूत-प्रेत की श्राँख भी आ्श्चर्य्य से 
भर जाती हैं। 
हे अकबर ! जब यहाँ इतनी सुख-सामग्रियाँ मोजूद हैं ते 
इसमें क्या हानि है जे साथ-साथ डेम- फूल भी सुनना पड़ता 
है। क्योंकि दुधार गाय की दो लात भी भली | एक ओर 
स्थान पर कहते हैं-- 
कैसी ही सल्तनत हो सब खुश न रह सकगे । 
गर तुक हैं तो फिर क्या श्रेंगरेज हैं तो फिर क्या ॥ 


विविध विषय 
( १ ) 
दिल्लो-दरबार (१८०३) 


सर में शोक का सौदा देखा, 

देहली का हमने भी जा देखा । 

जा कुछ देखा अच्छा देखा, 

क्या बतलाये क्या-क्या देखा ॥ १ ।। 
जमुनाजी के पाट को देखा, 

अच्छे सुथरे घाट को देखा । 

सबसे ऊँचे ल्लाट का देखा, 

हजरत ड्यू क कनाट का देखा ॥ २ ॥ 
पलटन ओर रिसाले देखे, 

गोरे देखे काले देखे । 

संगीन ओर भाले देखे, 

बैन्ड बजानवाले देखे ।॥ ३ ॥। 

खमों का एक जंगल देखा, 

उस जंगल में मंगल देखा । 

ब्रह्मा ओर वरंगक्न देखा । 
इज्जुतख्वाहों क दंगल देखा ॥ ४ ॥। 
कुछ चेहरों पर मर्दी देखी, 

कुछ चेहरों पर जर्दी देखी । 


विविध विषय १०३ 


अच्छी खासी सर्दी देखी, 

दिल ने जो हालत कर दी देखी ॥ & ॥ 
अच्छे अच्छीं का भटका देखा, 

भीड़ सें खाते ऋकूटका देखा । 

मुंह का अगरचे लटका देखा, 

दिल दरबार से अटका देखा ॥ ६ ॥। 
हाथी देखे भारी भरकम, 

उनका चलना कम कस थम थम । 
जर्री-कुले नूर का आलम, 

मीला तक वह चम-चम चम-चम ।॥। ७ ॥ 
सुर्खी सड़क प कुटती देखी, 

साँस भीड़ में घुटती देखी । 
आतिशबाजी छुटती देखी, 

लुत्फ की दोलत लुटती देखी ॥ ८ ॥। 
गज बिरीटिश राज क देखा, 

परती तख्तो-ताज क देखा । 

रंग जमाना आज क देखा, 

रुख कज़न महराज क देखा ॥ & ॥ 
पहुँचे फाँद के सात समुन्दर, 

तहत में इनके बीसियों बन्दर । 
हिकसतो-दानिश उनके अन्दर, 

अपनी जगह हर एक सिकनदर ॥ १० ॥ 
ओजे-बख्त मुज़्ाकी उनका, 

चख हफू तबाकी उनकर । 

महफिल उनकी साकी उनका, 

आँख मेरी बाको उनका ॥ ११ ॥ 


१०७ महाकवि अकबर 


हम तो उनके खर-तलब हैं, 

हम क्या पेसे सबके सब हैं। 
उनके राज के उम्दा ढब हैं, 

सब सामाने-ऐशो-तरब हैं ॥ १२ ॥ 


(१) सिर में उत्सुकता का उन्माद होने के कारण हमने भी 
दिल्ली के जाकर देखा। क्‍या बतलाव वहाँ क्या-क्या 
देखा | जो कुछ देखा सब अच्छा देखा । 


(४) डेरों का एक जड़ल दिखाई दिया ओआऔर उस जंगल में 
मडुल ही महल दिखाई दिया । ब्रह्मा और वरंगल 
देशों के लोगों के देखा । सम्मान के अभिलाएियों का 
दंगल देखा । 


(४) इस साल दिल्ली में सर्दों इतनी श्रधिक पड़ी थी कि 
यूरोप ओर अमरीकावाले जो द्रबार देखने आये थे वह 
भी घबड़ा उठे । एक मौलवी साहब जो द्रबार देखने 
गये थे उनका हाल यों वर्णन करते हैं-- 


फिरे एक मोलवी साहब जो कल द्रबार-देहली से । 

ये पूछा मैंने कुछ लाये भी तुम सरकार देहली से ॥ 

वे बोले हंस के ऐ अश्रकबर कहू क्या तुझसे हाल अपना । 
इसी मतल्ले प बस करता हूं इजहारे-खुपाल अपना ॥ 
उधर सुर्खी मय्े-युल-गूं की थी अंडे की जर्दी थी। 

इधर रीशे-सफद अपनी थी और शिद्दत की सर्दो थी ॥ 


पक मोलवी साहब जो कल दिलली-द्रबार से फिरे तो मेंने 
उनसे पूछा कि दिल्‍ली सरकार से कुछ लाये भी ? इस पर वह 
हँस कर कहने लगे--- 
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हे अकबर ! में अपनी दुदंशा का क्या हाल तुझसे बताऊँ। 
बस, इसी पद से मेरे हदय का भाव समभ ले | डर तो 
गुलाबी रह की मदि्रा की ललाई और अण्डे की ज़दी दिखाई 
देती थी और इधर अपनी उज्ज्वल दाढ़ी थी और शअ्रत्यन्त कड़ी 
सर्दी थी । 


( & ) श्रौज़ ऊँचाई । परतो > कूलूक । 


(१०) ये लोग सात समुन्दर लॉघ कर यहाँ आये । इनके 
अधीन बहुत से बन्दरगाह हैँ। ये जाग बुद्धिमान हैं। 
अपने-अपने स्थान पर यह सब यूनान के प्रसिद्ध बाद 
शाह सिकनन्‍्द्र के समान बुद्धिसान है । 


(११) सौभाग्य उनका मित्र है। सातवाँ आ्राकाश उनका सेवक 
है। यह महफिल भी उन्हीं की है और इसका शराब 
पिलानेवाला भी उन्हीं का है। केवल आख मेरी हैं और 
सब उन्हीं का है । 


(१२) हम तो उनके शुभचिन्तक हैं| हम क्या, सभी उनके 
शुभचिन्तक हैं। उनके राज़ के ढब अच्छे हैं । उनके 
राज्य में सुख-सम्भेग की खारी सामग्रियाँ मौजूद हैं। 


( २ 9) 
कजन-सभा 


सभा में दोस्तो कज्ञन की आमद आमद है । 

गुलों में ग़ेरतेगुलशन की आमद आमद है ॥ १ ॥ 
रईस राजा व नव्वाब मुन्तजिर हैं बशोकु । 

कि नायबे-शहे-लटन्दन की श्रामद आ्रामद है ॥ २ ॥ 


१०६ महाकषि अकबर 


कमर बँधी नज़र आ्राती हे आबे।-आतिश की । 

हथधर से नल उधर इंजन की आमद आमद है ॥ ३।। 
वरूदे-फौज से है ज़के बक का आलम । 

जिधर को देखिए पल्लटन की आमद आमद है ॥ ४ ॥ 
चमक है किरचों की हरसू गुमक है तोपों की । 
चमाचम और दनादन की आमद आमद है ॥ £ ॥ 
चहल-पहल है उमड्डः हैं जोशे-मस्ती है । 

बहारे-ऐश प जोबन की आमद आमद हे ॥ ६ ॥ 

जो पीर हैं उन्हें हैं वल्वले जवानी के । 

जवान हैं तो लड़कपन की आमद आमद है ॥ ७ ॥ 
गिरह में ,जर नहीं ओर टीमटाम लाजिमो फूज । 
इसी सब्रब से महाजन की आमद आमद है ॥ ८ ॥ 
उभाड़े रहता हे अकबर के दिल का फेज-सखन । 
अगरचे पीरी व पेन्शन की आमद आमद है ॥ & ॥ 


(१) हे मित्रो, सभा में (लाड) कज़त का शुधागम्न है। ऐशा 
जान पड़ता है कि फूलों में फुवाड़ी की सबधे अधिक 
शेाभा बढ़ानेवाले फ़ूल का शुभागमन है 


(२) रईस राज़ा व नउत्रात्र सब ले उत्लुकत। के साथ 
रास्ता देख रहे हैं कि लन्दन के बादशाह के नायब का 
शुभागमन हैं । 


(३) ऐसा जान पड़ता है कि पातो और आग देनें कप्र 
बाँधे हुए उनका रास्ता देख रहे हैं। क्योंकि एक ओर 
से नल और दूसरी ओर से इंजन का शुभागमन है | 
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(७) सेनाओ के ग्राने से चारों ओर चमक-सड़क दिखाई 
देती है। जिवर को देखिए उधर हो से पल्टन चली 
थ्रा रही हैं । 

(४) चारों ओर  किरचें की चमक ओर तोपों की गुमक 
फैली हुई है। इस कारण चमप्राचम ओर दनादन का 
शुभागमन है । 

(६) दिलो से हब,न्माद के कारण उमंग उठ रहो हैं। ऐसा 
जान पड़ता है कि ऐश की बहार पर योवन आ रहा है। 

(७) जो बुडढे हैं उनके दिल्लों में जवान होने की तरंगे उठ 
रही हैं । और जवानों पर ऐसा ज्ञान पड़ता है कि 
लड़कपन आ गया है। 

(८) गाँठ में रुपया नहीं है परन्तु टोमंटाम आवश्यक है। 
इसी कारण महात्नन का शुभागमन है । 

(६) कविता की कृपा से अकबर का दिल सदा उभरा दुआ 
रहता है। यद्यपि बुढ़ापे ओर पेन्शन के समय का 
शुभागमन हे । 


खाना एकबाल परो का 


एकबाल परी आई जो अंदाज़ बदल कर । 
दुनिया की हवा साथ हुई साज़ बदल कर ॥ 
पकबाल (प्रताप) परी जब अपने ढड़ बदल कर आई ते 
ससार की हवा नये बाज़े लेकर साथ हो गई । 


7जल जवानी एकबाल परी 


हूँ नाज़ से मामूर हुकूमत से भरी हू । 
जर्री' मेरा दामन हे में एक॒बाल परी हूँ ॥ १॥ 


१० मधद्ाकधि अकबर 


हर शोला मुकाबिल मेरे चेहरे के हे बेनूर । 
कहता है कि हूँ भी तो चिराग्रे-सहरी हू ॥ २ ॥ 
हर ढंग से दिखलाती हू शान अपनी जर्हाँ को । 
हर रंग में में मस्त मये-जलवगरी हूँ ॥ ३ ॥ 
इँगलेंड प हूँ सायाफिगन हुक्म- खुदा से । 
शाहन्शहे एडवड की सूरत प मरी हू ॥ ४॥ 

(१) में रूपलावएय और ऐश्वर्य से भरी हूँ। मेरा आँचल 
खुनहरा है और मेरा नाम एकबाल परी है ॥ 

(२) मेरे सोन्दर्य्य के प्रकाश के सामने किसी लपट में प्रकाश 
नहीं दिखाई देता। ओर ऐसा जान पड़ता है कि उसकी 
दशा सूय्योदय के समय के दीपक के खलतान ज्यातिहीन 
हो गई है । 

(३) में संसार के अपना ऐश्वर्य हर ढंग से दिखाती हूँ। में 
हर रंग में शोाभारूपी मदिरा से मस्त रहती हूँ । 

(७) ईश्वर की आज्ञा से मेंने इंगलिस्तान पर अपनो छाया कर 
रखी है । में सम्नाट्‌ एडवर्ड के रूप पर मोदित हूँ । 


सुबारकबाद पञ्च की तरफ से 


कोमे-दैगलिश का य दरबार मुबारक होवे। 

लाड कर्जन सा य सरदार मुबारक होवे॥ १॥ 

हो मुबारक शहे-इँगल्लेंड का तख्तो-देहीम । 

मुझका यह तब्ब-गुहर-बार सुबारक हे।वे ॥ २ ॥ 

अगरेज़ जाति का यह दरबार मुबारक हो । लाड कज़न-सा 

सरदार मुबारक हो | ईंगलिस्तान के बादशाह को राजमुकुट 
ओर राजगद्दी मुबारक हो । और मुकके यह मोती बरसाने- 
वाले भावों का उद्गार मुबारक हो । 
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नाट--यह कविता लखनऊ के अन्तिम नव्वाब घाजिदअली 
शाह के उस्ताद अमाननत के प्रसिद्ध काव्य इन्द्रसभा के आधार 
पर लिखी गई है | इन्द्रसभा के आरम्भ में राजा इन्द्र का आग- 
मन दिखाया गया है । 
सभा में दोस्तो इन्द्र की आमद ५ामद है । 
परी जमालों के अफसर की श्रामद आमद है ॥ 


( है ) 


लुडोर का जलप्रपात 
वे। सोदी सखन गोये-शीरीं-मेकाल । 
जो अँगरेज़ी शायर था यकु बेमिसाल ॥ 
लिखी उसन हे नज़्म एक लाजवाब । 
दिखाई हे शक्कु-रवानीय-आब ॥ 
जो बःता हे पानी मियाने-लुडोर । 
उसी का दिखाया हे शायर ने ज़ोर ॥ 
ये इसरः करते हैं. भाई हसन । 
कि में भी हूं इस बहर में ग्ोतज्ञन ॥ 
अजब है नहीं उनकी इस पर नज़र । 
कुजा मैं कुजा सोदिये-नामवर ॥ 
सिवा इसके हैं ओर भी सुश्किलें । 
नहीं सहल इस राह की मंजिल ॥ 
जो थीं दिकतत कह चुक्रा बरमला। 
ग़रज देखिए अरब ये पानी चला ॥ 
उछुलता हुआ ओर उब्लता हुआ । 
अकड़ता हुआ ओर मचल्ता हुआ ॥ 
रवानी में एक शोर करता हुआ । 
रुकावट में एक जोर करता हुआ ॥ 


११० 


महाकथि अकबर 


पहाड़ों प सर का पटकता हुआ । 
चटानों प दामन मझटकता हुआ ॥ 
वो पहलूये-साहिलः दुबाता हुआ | 
ये सब्जे प चादर बिछाता हुआ ॥ 
मकटकता हुआ गुल सचाता हुआ । 
वा जल थल्न का आलम रचाता हुआ ॥ 
वे। गाता हुआ और बजाता हुआ । 
ये लहरों का पेहम नचाता छुआ ॥ 
बफरता हुआ जोश खाता हुआ । 
बिगड़ कर वो कफ मुँह प लाता हुआ ॥ 
इधर गूजता गुनगनाता छहुआ। 
उधर खुद ब, खुद मिनमभिनाता हुआ ॥ 
वो रूए-जमी का छिपाता हुआ । 
वह खाकी का सीसीं बनाता हुआ ॥ 


गुलो खार यकर्सां समझता हुआ 
हरेक से बराबर उम्लता छुआ ॥ 
बह्ाता हुआ ओर बहता हुआ । 
हवा के तमाचों का सहता हुआ ॥ 
लरजता छुआ तिलमिलाता हुआ | 
बिलकता हुआ बिलबिलाता हुआ ॥ 


बलन्दी से गिरता गिराता हुआ। 
नशवबों में फिरता फिराता हुआ ॥ 
वो खेतों में राहें कतरता छहुआ। 
जमीनों का शादाब करता हुआ ॥ 


ये थालों की गाोदों का भरता हुआ | 
वे घरती प एहसान घरता हुआ ॥ 
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ये फूलों के गजरे बहाता हुआ । 
वे चक्कर में बजरे फँसाता हुआ ॥ 
लपकता हुआ दनदनाता हुआ । 
उमड़ता हुआ सनसनाता हुआ ॥ 
चमकता हुआ और मलकता हुआ । 
सम्हलता हुआ ओर छुलकता हुआ ॥ 
हवाओं से मौजे' ल्लड़ाता हुआ ॥ 
हुबाओं की फोजे' बढ़ाता हुआ ॥ 
योंही श्रलगरज़ है ये पानी रवां । 
बस श्रब देख ले शायरे-नुकतादाँ ॥ 
वो सोदी का सेलान-आबे-लुडोर । 
ये बहरे-खयालात-अकबर का जोर ॥ 


सखनगो > कवि । गोये-शीरी >- मधु रभाषी । बेमिसाल 
झद्दधितीय। रवानीये-आब -- पानी का बहाव । इसरार ८ हट | 
वहर ८ समुद्र, ध्वनि । गोताज़न > डुब्बी मारनेवांला । अजब 
आश्रय्य। बरमला प्रत्यक्ष । सब्जा ८ हारियाली । साहिल 

। पैहम + आपस में | सीमों - रुपहला । ल॑रज़ता - काँपता । 
शादाब > हरा भरा। हुवाब>बुलवबुल। चुकतादोँ-गूढ़ बात 
ज्ञाननेवाले | सेलान -- प्रपात । 


(५ ७ 
सर सेयद से मुठभेड़ 


सैपद्‌ से आ्राज हजुरते वाइज़ ने यह कहा। 
चरचा है जा बजा तेरे हाले-तबाह का ॥ 
सममा हे तूने नेचरो तदबीर का खुदा। 
दिक्त में जरा असर न रद्दा लाइलाह का ॥ 


११२ महाकवि अकबर 


शेतान ने दिखा के जमाले-उख्से-दहेर । 

बन्दा बना दिया दे तुझे हुड्वे-जाह का ।। 

उसन दिया जवाब कि मजहब हो या रवाज । 
राहत में जो मुखिल हो वो कांटा है राह का ॥ 
अफसोस है कि आप हैं दुनिया से वेखबर । 
क्या जानिए जो रहइ्ड है शासो पगाह का ॥। 
यूरुप का पेश आये अगर आपके सफूर । 

गज़रे नज़र से हाज़ रियाप्रा व शाह का ॥ 

दावत किसी अमीर के घर में हो ग्रापकी | 
कमसिन मिस्रों से जिक्र हो उल्कृत का चाह का ॥ 
रुकिए अगर तो हस के कहे इक बुते हसी । 
वेल मालवी ये बाट नहीं हे गुनाह का ॥ 

उस वक्त किबला कुक के करूँ आपको सलाम । 
फिर नाम भी हुजूर जो ले खानकाह का ॥। 
पतलूनो काट बगज्ञा व बिसकुट की धुन बंधे । 
सोदा जनाब को भी हो टर्को-कुटाह का ॥ 
मेम्बर प यों तो बेठके गोशे में ऐे जनाब । 

सब जानते हैं वाज़ सवात्रो गुनाह का ॥ 


एक धमंशित्तक महाशय ने आज सर सेयद अइमर से यह 
कहा कि “तेरी बिगड़ा हुई इशा की चर्चा स्थान-स्थान पर हो 
रही है। तूने प्रकति और उपाय को ईश्वर समझ रकक्‍खा है। तेरे 
हृदय पर ईश्वर की एकता का कोई प्रभाव न रहा। शेतान ने 
नववधू-रूपी संसार का सोन्दय्ये दिखा कर तुझे उच्च पदों की 
लालच का दासानुदास बना दिया है |” सर सैयद ने उत्तर दिया 
कि “चाहे धमें दो चाहे आचार-विचार हो, जो भी आनन्द में 
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याधा डाले डसे में राह का काँटा समझ कर फेंक देता हूँ। 
बड़े शोक का अवसर है कि आपके अभी संसार का ज्ञान नहीं 
हुआ । आप नहीं जानते कि सनन्‍्वध्या से लेकर प्रातःकाल तक 
समय केसे-कैसे रह्न बदलता रहता है। यदि आपके कभी यूरुप 
की यात्रा का सोभाग्य प्राप्त हो ओर आप वहाँ के राजा और 
प्रज्ञा का हाल देखिए ओर यदि किसी धनी के घर में आपका 
निमंत्रण हो और नवयुवती मिसों से प्रेप्त रस से पगी बाते हों 
ओर उसमें यदि आप कहीं हिचकिए ना एक खुन्दर मिस 
हँसके कहेगी कि 'वेल मौलवी, यह बाट नहीं है गुनाह का ।' 
यह देख कर फिर आपका ध्यान यदि कभो अपनी मठ की ओर 
ज्ञाय तो में आपको झुक कर सलाम करूँ। फिर आपके भी 
काट पतलून पहनने, बँगले में रहने और बसकुट खाने को धुन 
छूगे | आप भो अपनो पगड़ी उत्तार कर मेरी भाँति तुर्की टोपी 
तगाने लगिए | ऐसे तो में आपकी बात नहीं मान सकता 
क्योंकि जिस बात का आपके अनुभव नहीं उसके विषय में 
आपके विचारों का क्‍या महत्त्व ! 


नातज्रबकारी से वाइज़ की हैं यह बातें । 
इस रंग को क्या जाने पूछा तो कभी पी है ॥” 


( ४ ) 
गिरजाघर की बिजली 


रात उस मिस से कलीससों में हुआ मैं दो चार । 

हाय वह हुस्न वो शोख़ी वा नज़्ाकत वो उभार ॥ 

,जुल्फू-पेर्चा में वो समधज की बलाये भी मुरीद । 

कृदे-राना में वा चमखम कि कृयामत भी शहीद ॥ 
9 8 
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दिल्लकशी चाल में ऐसी कि सितारे रुक जाये । 
सरकशी नाज़ में ऐली कि गवनेर कुक जाय ॥ 
आतिशे-हुस्त्र से तकृवा को जलानेधाली | 
बिजलियां लुत्फू-तबस्सुम से गिरानेबाली ॥ 
पिस गया लोट गया दिल में सकत ही न रही । 
सुर थे तमकीन के जिस गत में वा गत ही न रही ॥. 
श्रज्ञ की मैंने कि ऐ गुलशने-फितरत की बहार । 
दौलतो इज्जञतो ईमां तेरे कदमों प निसार ॥ 
तू अगर पअहदे वफा बाँध के मेरी हा जाय । 
सारी दुनिया से मेरे कुल्ब का सेरी हो जाय ॥ 
शोक्‌ के जोश में मेंन जो ज़र्बा यूँ खोली । 
नाज अन्दाज़ से त्योरी का चढ़ा कर बोली ॥ 
“गेरमुमकिन है मुम्े उन्स मुसलमानों से । 
बूये- खू आती हे इस कोम के अफसानों से ॥ 
लन्‍्तरानी की ये लेते हैं नमाज़ी बन कर । 
हमले सरहद प किया करते हैं गाज्ञी बन कर ॥ 
कोई बनता हे जो मेहदी तो बिगड़ जाते हैं। 
आग में कूदते हैं ताप से लड़ जाते हैं ॥” 
दुश्मने सब्र की नज़रों में ज्गावट पाई । 
कामयाबी की दिल्लेज़ार ने आहट पाई ॥ 
अज की मैंच कि ऐ लज्ज़ते-जां राहतेन्ख्ह । 
अब जमाने भें नहीं हे असरे-आदमीा नूह ॥ 
अब कहां जहेन में बाको हे बुराका रफरफृ । 
टकटकी बँध गई है कौस की इंजन की तरफ ॥। 
याँ न वह नारये-तकबीर न वह जोाशे-सिपाह । 
सबके सब आप ही पर पढ़ते हैं सुबहान-अछाह | 
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जैाहरे-तेग-मजाहिद तेरे अबरू प निसार । 
नूर हईँर्मां का तेरे आईनये रू प निसार ॥ 


मुझ प कुछ वजह-इताब आपको ऐ जान नहीं । 
नाम ही नाम है वरना में मुसल्लमान नहीं ॥ 

मेरे इसलाम का इक किस्सये साज़जी समझो । 

हंसके बोली कि तो फिर मुमका भी राजी समझो ॥। 


रात के उस मिस से कलीसा अथांत्‌ गिरजाघर में मुझसे 
मुठभेड़ हो गई | हाय ! उसके रूप-लावण्य, उसकी चञ्चलता, 
उसकी जवानी के उभार का किस प्रकार वशन करू। उसकी 
पेचदार लटों मे वह बला की सज-धज थी कि जिसको देख 
कर स्वयं बलाय उसका लेहा मान ऊर; उसके सुकुमार शरीर 
में वह चमक-दमक कि जिसके देख कर प्रलय भी उस पर 
मरने लगे; उसकी चाल में ऐसा आकषण कि जिसका देख कर 
सितारों की गति भी मन्द पड़ जाय; उसके हाव-भाव में ऐसी 
एठ कि जिसके देखकर गवनर लेाग भी उसके सामने सिर 
भुका दें; उसके सौोन्दर्य्य में ऐसी छपट कि जिसले सदाचार के 
भाव भस्म हो जायें ओर उसकी मन्द पुसकान में ऐसी चका- 
चाध कि जिससे प्रेमी के हृदय पर बिजली गिर पड़े। उसके 
देखते ही मेरा दिल पिस गया ओर मेरे शरोर की सारी शक्ति 
निकल गई; में धरती पर अचेत होकर लेाटने लगा । धीरज के 
स्वर जिस गत में बज्ञ रहे थे वह गत ही हृदय में न रह गई। 
मेंने कहा कि ऐ :प्रकति की फुलवाड़ी की बहार, मेरा धन- 
घमे और मान-मर्यादा सब तेरे चरणों में अपंण है। यदि 
सच्चे प्रेम की प्रतिज्ञा करके तू मेरी हा जाय तो मेरा 
जी सारे संसार से भर ज्ञाय। प्रेम की तरंग में जब 
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मेंने यह कहा तो वद एक विचित्र हाव-साव के साथ व्यारी 
चढ़ा कर यों बोली कि मेरे लिए. यह कभी सम्भव नहीं है कि 
में ससलमानों से प्रेम करूँ | इस जाति की ऐेतेहासिक कहा- 
नियें से रक्त की गन्ध आती है | ये अपने नमाज़ी होने की बड़ी 
डींग मारते हं ओर अपने का गाज अर्थात्‌ काफिरों को मारने- 
बाला कह कर सरहदी प्रान्तों पर आक्रमण किया करते हैं । 
यदि इनमें से कोई अपने के मेहदो श्रर्थात्‌ ससल्मानों का 
अन्तिम पैगम्बर कहता दे तो सबके सब थजवा कर बेठते हैं, 
ओर आग में कूदने और ताप से लड़ने लगते हैं। किसी के 
इनकी भलमनसाहत का विश्वास कैसे हो सकता 3ै। इनकी 
नसों में अब तक जेहाद (अथात्‌ मुसलमानों के शत्रुओं से युद्ध करने 
की आज्ञा) का प्रभाव है। उस धीरज के वेरी अर्थात्‌ मिस के 
इस उत्तर में कुछ लगावट के चिह्न दिखाई दिये जिखलसे इस 
दुखी हृदय के सफलता की कुछ आहट मिलने रूगी ; मैंने कहा 
कि हे जीव का आनन्द का स्वाद देनेवाली ! अब (मुसलिम-) 
सखार से इज़रत आदम ओर नूह का प्रभाव उठ गया है। 
अब मुसलमानों का ध्यान बुराक ओर रफरफ जो सख्वगं में 
लोगों का सवारी के लिए मिलते हैं, ) को ओर नहीं जाता। 
अब जाति की टकटकी केवज इंजन की ओर बँधी हुई है। अब 
यहाँ तकबीर अर्थात्‌ अल्लाहोअ्रकबर / ईश्वर सर्वशक्तिमान्‌ 
है) का शब्द कोई नहीं करता और न सेनाओं में वह उत्साह 
ही रह गया है; अब तो सबके सब आप ही को देख कर कहा 
करते हैं कि ईश्वर धन्य है । जेहाद करनेवालों फी तलवार की 
घार अब तुम्हारी चितवन पर अपंण है | अब धमे का 
प्रकाश तुम्हारे दपंण-रूपी मुखड़े पर अर्पण है । हे प्यारी, 
आपके मेरे ऊपर क्रोध करने का काई कारण नहीं | में तो 
नाम-मात्र का मुसलमान हूँ । यदि वास्तव में पूछा जाय ते 
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में मुसलमान नहीं । जब मैंने कहा कि मेरे मुसलमान धर्म के 
एक प्राचीन काल की कहानी समभो ते वह हँस कर कहने 
लगी कि अच्छा फिर मुभकेा भी राज़ी समझो | 


(६) 
विवाह-रहसरूय 


इक मिसे-सीमी-बदन से कर लिया लन्दन म॑ अक्द । 
इस खता पर सुन रहा हूं तानहाये-दिलखराश ॥ 
काई कहता है कि बस इसने बिग ड़ी नस्त्ते-की म 
कोई कहता है कि यह है बदखिलालो बदमआझाश ॥ 
दिल में कुछ इंसाफु करता ही नहीं कोई घुजग । 

होके ग्रब मजबूर खुद इस राज्ञ का करता हू फ़ाश ॥ 
होती थी ताकीद्‌ लनन्‍्दन जाओ अँगरेजी पढ़े । 

को म-इंगलिश से मिलो सीखे। वही वज़ञ तराश ॥ 
जगमगाते होटलों का जाके नज्ज़ारा करो । 

सूपा-कारी के मजे ले। छोड़ दो बखनी व आश ॥ 
लेडिये। से मिलके सीखे उनके अन्दाज़ो-तरीक्‌ । 

बाट भें नाचो, कलब में ज्ञाके खेले उनसे ताश ॥ 
बादय्रे-तहजीबे-यूरुप के चढ़ाओ खुम के खुम । 
एशिया के शीशये-तक॒वा को कर दे पाश पाश ॥ 

जब अ्रमठ इस पर किया परियों का साथा हो गया । 
जिससे था दिल की हरारत का सरासर इन्तेश्राश ॥ 
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सामने थीं लेडियाने-ज़ोहरवश जादू-नजर । 

थीं जवानी की उमंग ओर उनके आशिक की तलाश ॥ 
उसकी चितवन सहेर-आगों उसकी बात दिलरूब्रा । 
चाल उसकी फ़ितन-ख़ज उसकी निगाहें बकु -पाश ॥ 
वह फ्रोरो -आतिशे-रुख जिसके आगे आफृताय । 

इस तरह जैसे कि पेशे शन्न परवान की लाश ॥ 

जब यथ सूरत थी तो मुमकिन था कि हक बरक्‌ बला । 
दस्ते-सीमीं के। बढ़ाती और में कहता दूर बाश ॥ 
दोनां जानिब थार गो में जेोशे- खून-फ्तनज्ञा । 

दिल ही था आखर नहीं थी बफू की कोई थ काश ॥ 
बार बार आता है श्रकवा मेरे दिल्ल में यद खयाल । 
हजरते सय्यद से जाकर अझ्ष करता कोड काश ॥। 
दम्मियाने-कारे-दरिया तख्त बन्दुम करदई । 

बाज़ मीगाई कि दामन तर सकुन छुशियारत्राश ॥ 


पक चाँदी के समान उज्ज्वल शरीरवाली मिस से मेंने 
लन्दन में विवाह कर लिया। इस अपराध पर मुझे बहुत से 
हृद्य-विदारक व्यड्ञ शब्द खुन पड़ रहे हैं। कोई कहता है कि 
इसने जाति की सन्‍्तान बिगाड़ दी, के।ई कहता है कि यह 
दुराचारी अ्रथवा बदमाश है। मेरी दशा पर केाई न्याय नहीं 
करता, इस कारण में मजबूर होकर यद रदस्य स्वयम्‌ 
खेलता हूं । आरम्भ ही से मुभले यद कहा जाता था कि 
लन्द्न जाओ ओर अगरेज़ी पढ़ी; अगरेज्ञो जाति से मिलो 
और उनकी चाल-ढाल सीखे | जगमगाते होटलों का जाकर 
देखो आर सूप और करी इत्यादि का स्वाद लो श्र देशी 
यखनी ओर आश का लेवन करना छोड़ दो | अँगरेज़ी महि- 
लाओं से मिले और उनकी चाल-ढाल देखो; उनके साथ 
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“बाल! में नाचो श्रीर कजब में बैड कर ताश खेलो | यूरुपीय 
सभ्यता की मदिरा के पीपे के पीपे चढ़ा जाओ ओर 


एशिया के सदाचार-रूपी शोशे के प्याले के चूरचूर कर 
डालो । 


जब इन वातों पर चलना आरणम्म किया तो ऐसा जान 
पड़ा कि मेरे ऊपर पारियों का साया हा गया अथांत्‌ किसी 
ने जादू कर दिया; जिससे हृदय क्री गरमी और भी भड़क 
उठी । लन्दन में यह दशा थी कि सामने एक से एक रूपवती 
मन का मोहित करनेवाली महिलाये दिखाई देती थीं। इधर 
अर्थात्‌ मेरे हृदय में जवानो की उमड़े उठ रही थीं और उन 
लोगों के प्रेमी की खोज थी। किसी की चितवन में जादू था; 
किसी की बातों में हृदय के आकष्ित करने की शक्ति थी; 
किसी की चाल हृदय में हलचल मचा देती थी ओर किसी 
की चितवन दिलो पर बिज्ञली गिरा देती थो। वह गालों की 
आग के समान दमक जिसके प्रकाश के सामने सूर्य ऐसा 
लगता था जैसे कि दीपक के सामने पतड़े का म्तक शरीर | 
जब यह दशा थी ते कया यह सम्भव था कि एक बला की 
बिजली अपना रुपहला हाथ बढ़ाती ओर में कहता कि दूर 
हो। दोनों ओर शरीर में हलचल मचानेवाला रक्त उमड़ रहा 
था। मेरा हृदय एक साधारण मनुष्य ही का तो हृदय था, 
कोई बफ़ का टुकड़ा नहीं था। हे अकबर, बार-बार मेरे 
हृदय में यह बात आती है कि सेयद महाशय से कोई जाकर 
कहता कि समुद्र में भंवर के बीच में तुमने तख्ताबन्दी की है। 
ओर फिर उस पर से यह कहते दो कि देखो सावधान रहो, 
तुम्हारा वस्त्र भोगने न पाये। ( अन्तिम पद्‌ फारस के प्रसिद्ध 
कवि शेख सादी का है ) 


१२० मदहाकथयि अकबर 
(७) 
चिट्टी खेयद इशरतहुसेन के नाम 


लनन्‍्दन का छोड़ लड़के श्रव हिन्द की खबर ले । 
बनती रहेंगी बात आबाद घर तो कर ल्ले॥ 
राह अश्रपनी अब बदल दे बस पास करके चल दे । 
अपने वतन का रुख़ कर और रुख़सते-सफर ले ॥ 

इंगलिश की करके कापी दुनिया की राह नापी । 

दीनी तरीक्‌ में भी अपने कदम का घर ले ॥ 
वापस नहीं जो आता क्या मुंतज़िर हे इसका । 
माँ खस्ता हाल हो ले बेचारा बाप मर ले ॥ 
मग़रिब के मुरशिदों से तू पढ़ चुका बहुत कुछ । 
पीराने-मशरिकी से श्रब फुज़ की नज़र ले॥ 

मैं भी हू इक सखनवर आ सुन कल्ामे-अकबर । 
इन मोतियों से आकर दामन का अपन भर ले ॥। 


सफर > यात्रा । कापी > अनुकरण । दीनी तरीक > धमे का 
पथ । मगारिब > पश्चिम । मुरशिद >गुरू। मशरिक़ 5 पूरब । 
फूज़ की नज़र>कृपादृष्टे । सखनवर>कवि। कलाम 
कथिता । दामन-- आँचल । 


(८) 
चिट्ठी पयामे-यार के संपांदक के नाम 


नामा कोई न यार का पेगाम भेजिए । 
इस फसल में जो भेजिए बस आम भेजिए ॥ 
ऐसे जरूर हों कि उन्हें रख के खा सकूँ । 
पुरुता अगर हों बीस तो दस खाम भेजिए ॥ 
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मालूम ही है आपको बन्दे का ऐडरस | 
सीधे इलाहाबाद मेरे नाम भेजिए ॥ 
ऐसा न हो कि आप यह खिक्खे जवाब में । 
तामील होगी पहले मगर दाम भेजिए ॥। 


नामा + चिट्ठी । यार का पेगाम >यार का संदेश, नाम 
है एक समाचार-पत्र का। पुख्ता पके हुए। ख़ाम 5 कच्चे । 
ऐडरस - पता । तामील -- आज्ञा-पालन । 


(६! 
ख्राधुनिक जीवन ओर उसका उद्दृश 


पैदा हुए हैं हिन्द में इस अहद में जे आप । 
खालिक्‌ु का शुक्र कीजिए आराम कीजिए ॥ 
बेइन्तिहा मुफीद हैं यह मगरिबी उलूम। 
तहसील इनकी भी सहरो-शात कीजिए ॥ 
यूरुप में फिरिय्रे पेरिसा-लन्दन को देखिए । 
तहकोीकु - सुल्के - काशगरों - शाम कीजिए ॥ 
रखिय्रे नमूदो-शोहरतो-एज़ाज़ पर नज़र । 
दौलत का सफ़ कीजिए ओर ' नाम कीजिए ॥ 
सामान जमअ कीजिए कोठी बनाहइए। 
बासद - ,खुलूस दावते - हुक्‍काम कीजिए ॥ 
यराने-हम-मज़ाकू से हमबयृंप्त हजिए । 
मोका मिले तो शग्रले-मय्रो जाम कीजिए ॥ 
नज्तारये-मिर्सा से तरो-ताज़ा रखिए आंख । 
तफरीह पाके में सहरो-शाम कीजिए ॥ 
मज़हब का नाम लीजिए आ्रामिल् न हजिए | 
जो मुत्तफिक्‌ न हो उसे बदनाम कीजिए ॥ 


१२५२ महाकवि अकबर 


तज़-कदीम पर जो नज़र आय मोलवी ! 
पबलिक भे उनको मूरिई-इलजाम कीजिए ॥ 
जुजीरे-फुक्का तोड़िए कहकर खिलाफे-शरञअ । 
मज़्मून लिखिए. दावये-इलहाम कीजिए ॥ 
कोमी तरक्क्ियों के सशागिल भी हैं जरूर । 
इस मद में भी ज़रूर कोई काम कीजिए ॥ 
लड़के न हों तो हो नहीं सकती चह-पहल । 
फिकर  पय्े-वज़ोफूओ . इनआम कीजिए ॥ 
तहसील चन्दा कीजिए छाड़काों का भेजकर । 
सारा इलाका हिन्द का अरब ख़ाम कीजिए ॥| 
लेकिन न बन पड़ जो ये बातें हुजर से। 
मुर्दोी' के साथ कृत्र में आराम कीजिए ॥ 


इस युग में जा आपने भारत में जन्म लिया है इसलिए 
आपके ईश्वर के धन्यवाद देना चाहिए ओर खुख से अपना 
समय बिताना चाहिए । यह पश्चिमी विद्याएँ अत्यन्त लाभ- 
दायक हैं। इनके भा प्रतिदिन आपके सीखना चाहिए। 
आपके चाहिए कि यूरुप का यात्रा कीजिए और वहाँ के बड़े- 
बड़े नगर जैसे पेरिस और लन्‍्दन के देखिए और मध्य और 
पश्चिमी एशिया के देश जेसे काशगर और शाम इत्यादि 
के विषय में ज़ाँच-पड़ताल कीजिए । अपनी उन्नति और नाम 
ओर सम्मान प्राप्त करने पर ध्यान रखिए | इस उद्दश्य से 
धन का व्यय कीजिए जिसमे आपका नाम हा । सामान जमा 
कीजिए ओर केाठी बनाइए | बड़े प्रेम के साथ श्रधिकारी- 
बग के निमन्त्रण कीजिए । अपने ऐसे विचारवाले मित्रों की 
सगति कीजिए । यदि अवसर मिले ते शराब-कबाब का भी 
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सेवन कीजिए । मिसों के दशन से आँख हरी रखिए। पाक 
में सवेरे और संध्या का हवा खाने जाइए। धमे का नाम 
लीजिए परन्तु कभो धम पर न चलिए। ज्ो आपके विचार्यों 
से सहमत नहाँ उनके बदनाम कीजिए । पुरानी चाल के 
जा भोलवोी दिखाई दे उनके जनता के सामने कलझ्डलित 
कीजिए | सदाचार ऊकी ज़ंजीर का शर्म के विरुद्ध बताकर 
तेड़ डालिए। सम्राचारपत्रों में लेख लिखिए और स्वयं 
ईश्वर से ज्ञान प्राप करने का दावा कीजिए । जातीय उन्नति 
के विषय में भो कुछ करना आवश्यक है, इस विभाग में भी 
कुछ अवश्य करना चाहिए। बिना लड़कां के चहल-पहल नहीं 
हो सकती इसलिए वज़ोफ़ा ( छात्रवृत्ति) और पुरस्कार का 
भी कुछ ध्यान रखिएण। लड़कों के भेज कर चन्दा जमा 
कीजिए और भारत का सारा देश चोपट कर डालिए। यदि 
ये सब बाते' आपसे न हो सके तो सुद्रो' के साथ कन्न में 
आराम फोजिए अर्थात्‌ फिर आपका जीवन व्यर्थ है । 


उद्‌ -काव्य-सम्बन्धी परिभाषा 


अजल--सष्टि का पहला दिन । 
ख्रबद--स्ृष्टि का श्रन्तिम दिन । 


खसहवाब--मित्रवग । ईरान के सूफियों की परिभाषा 
में उस पक्त के लोगों के कहते हैं जो ईश्वर के साथ सखा- 
भाव से प्रेम करते हैं। इनके आचार-विचार बहुत कुछ 
वेदान्तिक होते हैं और वास्तव में इनकी उत्पत्ति भो फारस 
में भारतीय वेदान्त के प्रभाव से हुई है। ये लोग आवागमन 
में विश्वास करते हैं और शेख, वाइज़्. नासेह इत्यादि की-- 
जिनले इतका आ्राशय कट्टर मुसलमान मैलवियों से हेता है-- 
हँसी उड़ाते हैं। इन लोगों का परिभाषा में गुरु का साकी 
( मद्यपान करानेवाला ), भेफ्रोश ( मदिरा बेचनेंवाला ), 
उसके उपदेशों को मदिरा और सत्संग का मद्यपान की मह 
फिल कहते हैें। इनकी सबसे प्रसिद्ध पुस्तक '“मसनवी 
मीलाना रूम” है जिसके फारसी भाषा का कुरान कहते हैं। 
फारसी के प्रायः सभो बड़े कवियों ने सूफ़ी मत का प्रचार 
किया है इस कारण फारसी और उद के प्रायः सभी कवि 
उनका अनुकरण करने में अपना गोरव समभते हैं और 
अपनी कविता में सफियानां भावों का वणन करके कट्ृर 
मुसलमानों को हँसी उड़ाते हैं। अकबर का यह पद देखिए । 
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नातजुबांकारी से वाइज़ की हैं यह बाते॑। 
इस रह्ज का क्‍या जाने पूछी तो कभी पी है ॥ 


सादसम--थादि प्रुष । कुरान में लिखा है कि खुदा 
ने आदम के प्रिट्टो से बनाया और सब फरिश्तों ( स्वर्गीय 
दूतों) के आज्ञा दी कि उसके प्रणाम करे। शैतान के अति- 
रिक्त सबने आज्ञा का पालन किया। इस पर खुदा ने 
क्रुद्ध देकर शैतान के स्वर्ग से निकाल दिया; और आदम 
के रहने के लिए एक रमणीक उपवन दिया जिसका नाम 
“बागंशदन” था। ज्ञान (गेहूँ ) के पेड़ की उपज्ञ के अति- 
रिक्त आदम को इस उपवन के सब फल-फूल खाने का 
अधिकार था। शैतान ने अवसर पाकर आदम की स्त्री हेवा 
का बदकाया कि इस वजित वृत्ष का फत स्वयं खाओे और 
अपने पति के! खिझाआ।। होवां ने ऐसा ही किया। इस 
पर शैतान की जीत :ई और खुदा आम पर इतना अप्रसन्न 
हुआ कि उसने आदम ओर है।वा के वागेअदन से निकाल 
कर दुनिया में फेक दिया। अकबर के निम्नलिखित ५द में 
इसी घटना का वणन हे । 
कुछ मज़ा गेहूँ का कुछ होवा के कहने का खयाल । 
आप ही बतलाएं इस मौके प आदम क्या करें ॥' 
खारिफ--सफी । सिद्ध--ज्ञानी । 


आशिक--प्रेमी । ज्ञो ईश्वर के साथ सखाभाव से 
प्रभकरे। उदू और फारसी कवि अपने के आशिक और 
ईएवर और कभो-कभो गुरु का माशक यार इत्यादि कह कर 
सम्बे।धन करते ४ । 
आाससान- आकाश ; देव । दूँ ओर फारसी कवियों 
इक की हे रे छ | 
का भाग्य-विधा ॥ । डदूँ और फ़रारसी कवियों के अधिकांश 
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अपने भाग्य पर फ्रीकते ही बीतता है इस कारण वे आकाश 
के सदा निदयी अत्याचारो इत्यादि अनेक शब्दों से सम्बो- 
धन करते हैं। और कभी-कभी उसकी हँसी भी डड़ाते हैं । 
शायराना दाद अच्छी दी मुझे यह चख ने । 
तेगे-अबरू का था आशिकु खाँबहादुर हो गया ॥ 


दशुक--प्रेम । यह दे तरह का होता है (१) इश्क 
हकीकी ( वास्तविक तथा ईश-प्रेम ) और इश्क मज़ाज्ञी 
( देखाऊ अथवा सांसारिक वस्तुओं से प्रेम, जिसके! वेदान्त 
में मोह और मायाजाल कहते हैं )। उदू ओर फारसी-कवि 
इन दोनों प्रकार के प्रेमा का वणन करते हैं। 

ईसा--ईसाई-धर्म के प्रधान सश्चाऊक; मुखलमानें के 
एक पेगम्बर । बाइबिल में लिखा है कि ईसा लोगों को बड़े- 
बड़े कठिन रोगों से चंगा कर देते-यहाँ तक कि मुदो के 
भी जिला देते-थे । डदूँ आर फारसी कवि अपने के प्रेम 
का रोगी ओर इस कारण अपने म.शुक के --जिसकी कृपा से 
उनका रोग दूर हे जाता है--ईसा, मसीहा इत्यादि कह कर 
पुकारते हैं। मीर का यह पद देखिए - 

बाद मरने के मेरी कृत्र पर आया वह मीर । 
याद आई मेरे ईसा को दवा मेरे बाद ॥ 

कफ्स--पिंजरा ( देखे जिन्‍दाँ ) ' 

कयामत--प्रलय । मुसलमानों का विश्वास है कि 
प्रलय का दिन सबसे बड़ा देगा । उस दिन कूबरों में से 
सब मुददं जी उठंगे और ईश्वर सबका न्याय करेगा। उदू- 
कविता में कभी-कर्भो यह पद हृदयविदारक और अ्रदुभुत 
दृश्य के लिए भा आता हे । 
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काबा--ईश्वर का घर; मुसलमानों का मुख्य तीर्थ जो 
पहले अरब में मूतिंपूजन का केन्द्र था। हज़रत खलील ने 
इसमें से मूतियां के निकाल कर इसका नाम खुदा का घर 
रक्‍्खा । सूफी लोग अपने के सोन्दय की प्रतिमा का पूजक 
कहते हैं इस कारण उदूं और फ़ारसी कवि काबे की हँसी उड़ाते 
हैं। कभी-कभा अपने माशूक के घर के भी काबा कहते हैं। 
अकबर का यह पद्‌ देखिए-- 

दिखलाते हैं बुत जलवये-मस्ताना किसी का । 
याँ काबये-मक्सूद है बुतखाना किसी का ॥ 
काफिर--जो ईश्वर का न माने। सूफी लाग ईश्वर 
के विषय में यह भाव नहीं रखते जो कट्टर मुसलमान रखते 
हैं। इस कारण उ्दू और फारसी कवि अपने के काफिर 
कहते हैं। अमीर ख़ुसरू का यह भ्रसिद्ध फारसी पद 
देखिएु-- 
काफिरे इश्कूम सुसल्मानी मरा दरकार नेस्त। 
हर रगे-मन तार गश्ता हाजते जुन्नार नस्त ॥ 

( भावार्थ--में प्रेम का काफिर हूँ, मुझे मुसलमान होने 
की आवश्यकता नहीं। मेरी प्रत्येक नस तार हे गई है। 
मुझे जनेऊ पहिनने की आवश्यकता नहीं ।) कविता में कभी- 
कभी माशक के भी काफ़िर कहते हैं। 

काफ--परियें के रहने का पहाड़ जो रूस ओर पशिया- 
कोचक की सीमा पर है। 

केस--नाम है श्ररव के प्रसिद्ध प्रेमी मजनूँ का, जो लैला 
के प्रेम में पागल हाकर जड़लों में मारा-मारा फिरता था और 
अन्त में इसी दशा में मर गया। उद्दू और फारसी कवि 
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अपने के मजनूं से बढ़ कर दिखाने का प्रयल करते हैं। 
अकबर का यह पद देखिए -- 
कैस का जिक्र मेरे शाने-जुनू के आगे । 
अगले वक्तों का काई बादिषा-पेर्मा होगा ॥ 
खराबात--हाली; सूफियें की परिभाषा भें वह स्थान 
जहाँ पीरे खराबात अरथांत्‌ हैौली का मालिक ( गुरु ) उपदेश 
देता है । 
खिज्--पथ-प्रदर्शक; गुरु; मुसलमानों के एक दीघजीवी 
पेग़म्बर जिनका काम संखार में भूले-सटकेां के रास्ता बत- 
लाना है। अकबर का यह पद्‌ देखिए-- 
कद्दते हैं राहे-तरक्को में हमारे नोजवाँ । 
खिजञ्च की हाजत नहीं हमको जहाँ तक रेल हे ॥ 
गुल--.ग़ुलाब का फूछ। डदूँ और फारसी कवि अपने 
माशूक का गुल शरीर अपने का बुलबुल कहते हैं। ( देखो 
बुलबुल ) 
गर--प्रतिदन्द्दी । 
चर्डा--आकाश ( देखो आसमान ) । 
जफा-- जुल्म--अत्याचार---ओऔर विशेष कर आशिक 
के प्रति माशुक का निदय व्यवहार । अकबर का यह पद 
देखिए--- 
ऐसे सितम किये कि मेरा कुल्ब हिल गया । 
ओर इस तरह कि सीने का हरदाग़ छिल गया ॥। 
जन्नत--स्वर्ग । मुसलमान। का मत है कि जन्नत में 
लेगा के सेवा के लिए हरे और अनेक सुख-सम्भोग की 
सामग्रियाँ मिलती हैं। सूफी लेग अपने माशक्‌ के मिलन 
के। रूव्ग और कभी-कभी स्वर्ग से बढ़ कर आनन्ददायक 
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समभते हैं और शेख इत्यादि के इन विचारों की हँसी उड़ाते 
हैं। अमीर का यह पद्‌ देखिए-- 
यहाँ हसीनों से हे इजतेनाब जाहिद के । 
मिल्ली न हूर वहां भी तो दिलछगी होगी ॥ 
गालिब कहते हैं-- 
हमके मालूम है जन्नत की हकीकत लेकिन । 
दिल # बहलाने को गालिब य *'यातहू अच्छा हे ॥ 
जालिस--अत्याचारी । कविता में निदंयी माशक्‌ के 
कहते हैं। अकबर का यह पद्‌ देखिए-- 
मैंने कहा जो हँस कर ठुकरा के चल न ज़ालिम । 
हेरत में आके बेला क्या आप जी रहे हैं | 
जिन्दों -बन्दीगद; कुफ़ल । उदृं-कवि कभी-कभी 
अपने के बन्दी-ग्रह-रूपी संसार का ओःर कभी विरह की 
यातनाओं का ब-दी कहता है। आतिश का यह पद्‌ देखिए -- 
निकत्ञ ऐे जान तन से ता विसाल्ले-पार हासिल हो । 
चमन की सेर है अंजाम बुलबुल् की रिहाई का ॥| 
जुनू --जनूँन । उन्‍्माद 
जलल्‍फ--काले और घूंछुरवाल बाल; जिनके लच्छों 
में सेकड़ों दिल फँस होते हैं । इनकी लम्बाई बहुधा 
आशिक की विचारशक्ति के बाहर हुआ करती है। 
'जुल्म--अत्याचार ( देखो जफ़ा )! 
जुलेखा--मिस्र की पक रानी, जो यूखुफ़ पर मोहित 
है गई थो / देखे। यूसुफ ) । 
तसव्वुफ--सफ़ियों का मत । 
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दहन---8ुंह । इसकी खुन्द्रता इसके तड़ अथवा 
गटे हा।ने में है, जितना ही छोटा हे! उतना ही अधिक खुन्द्र 
हाता है। इस कारण उ्दू और फारसी कवियों के माशक 
का मुँह इतना छोटा हे! गया है कि कभी कभी प्रेमी के लिए 
उसका देखना भी असम्भव हो जाता है। अकबर का यह 
दू देखिए--- 
समझ में कुछ नहीं आता तिलिस्मे-हुस्ने-बुर्ता । 
दहन का समझे थे मादूम वा कमर भी न थी ॥ 


( भावार्थ -बुर्तों के सोन्दय का जादू कुछ समभ में नहीं 
आता । पहले हम यह समभते थे कि उनके मुंह नहीं होता 
परन्त बाद के मालूम हुआ कि उनके कमर भी नहीं । ) एक 
ओर स्थान पर कहते है-- 

इदर्शांद जो होता है कि लिख वस्फे-दहन तू । 
मालूम हुआ आप मुझे तहु करंगे ॥ 


दुश्मन--प्रतिद्रन्द्द । 


दैेर--मन्दिर । खूफियें की परिभाषा में माशक्‌ 
अथवा ईश्वर का निवासस्थान । 

देाजख--नरक | शेख़ के नरक में शराबी अर्थात्‌ सूफी 
का कष्ट नहीं होता । ज्ञौक का यह पद देखिए-- 


आग दोज़ख की भी हो जायगी पानी पानी । 
जब ये आसी अ्ररके शर्म से तर जायगे ॥ 


( भावार्थ--जब यह पापी शमे के पानी से भीगे हुए नरक 
में जायेंगे तो नरक की आग भो इनके देखकर पाना पानी 
अथात्‌ लज्जित हा ज्ञायगी । ) 
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दोस्त--म्राशक; सूफियां की परिभाषा में ईश्वर और 
कभी कभो गुरु का भी दोस्त कहते हैं। 

नासेह--धर्मोपदेशक ( देखो वाइज्ञ ) । 

नेचर--प्रकृति; स्वभाव । 

नेटितव--किसी देश का असली रहनेवाला और विशेष- 
कर काला आदमी । 

डारविन--नाम हे एक अंगरेज़ वैज्ञानिक का जिसने यह 
सिद्ध करने का प्रथलल किया है कि मनुष्य जाति कही उत्पत्ति 
बन्द्रों से हुई है। ऑगरेज्ञी मे कभो-का यह शब्द बन्दर के 
अथे में भी लाया जाता है | उद्‌-कविता में पहले-पहल अकबर 
ने ही इस शब्द का प्रयाग किया है । 

प्रवाना--पतड़; दीपक का प्रेमी । उदूं और फ़ारसी में 
भी हिन्दी की भाँति कवि अपने के पतंग ओर अपने माश्चक 
को दीपक कहता है । 

पीर--बूढ़ा; गुरु | 

पीर-खराबात--हेली का स्वामी श्रर्थात्‌ गुरु । 


फरहाद--एक चीनो चित्रकार जां फ़ारस के बादशाह 


,खुसरू की रानो शीरों पर मोद्दतित हो गया था। खुसरू ने 
इससे प्रतिज्ञा की थो कि यदि तुम पदाड़ पर से दूध की नहर 
खेाद कर शोरी के महल के नीचे लाओगे तो में शीरी को तुम्हें 
दे दूँगा । जब फुरद्दाद नहर खोद कर लाया तो खुसरू ने 
कहला भेजा कि शीरी मर गई । यह सुनकर फरहाद ने आत्म- 
हत्या कर ली । जब शीरों ने यह सुना ते। उसने भी आत्महत्या 
कर ली । 
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फलक--श्राकाश ( देखो आसमान ) । 

बउस--नाच-रह्क की सभा । 

घरहमन--प्रतिमापूजक; शेख का प्रतिदन्दी और सूफियें 
का मित्र 

बहिश्त--स्वगग ( देखे जन्नत ) । 


बुत--प्रतिमा | डउदूँ और फ़ारसी काव्य में सौन्दर्य की 
प्रतिमा अर्थात्‌ माशूक़ को कदते हैँ। यह संस्क्ृत शब्द बुद्ध 
का अपभ्र श है। एक समय में बोद्ध-धमे फ़ारस, ओर मध्य 
और पश्चिमी एशिया के अनेक देशों में इतना प्रचलित था कि 
डन देशों में स्थान-स्थान पर पूजन के लिए महात्मा बुद्ध की 
प्रतिमाए स्थापित कर दी गई थीं | तुर्किस्तान के प्रधान नगर 
का नाम बोखारा भी बिठार शब्द का अपश्र श है। यहाँ बोद्धों 
का एक बहुत बड़ा बिहार था जिसके खण्डहर अरब तक पाये 
जाते हैं। इसलाम-धर्म की उन्नति के साथ इन मूर्तियों का 
खण्डन होने लगा। सूर्तियाँ ते टूट गई परन्तु “उस प्रेम -पथ- 
प्रद्शक” का नाम दिलों से न निकला । उदूं श्र फ़ारसी काव्य 
में बुत का अथे सोन्द्य्य की प्रतिमा अथवा माशूक लगाया 
जाता है। और उसके पूजनेवाले के बरदमन, काफिर अथवा 
इसतलाम का विरोधी कहते हैं। 


बुतखाना--मंदिर देखे देर -। 

बुलबुल--मध्य ओर पश्चिमा एशिया का एक पक्ती जो 
बहार के मो सिम में फुलवाड़ियां में ओर विशेषकर गुलाब के 
फूल के चारों ओर उड़-डड़ू कर गाता है। इस कारण इसके 


गुलाब का प्रेमी कहते हें। यह अपने भारतीय नामधारो से 
भिन्न होता है । क्योंकि जिस पत्तो के भारत में बुलबुल कहते 
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हैं उसके कभो किसी ने इप प्रकार गाते नहीं देखा । फारसी 
कवियों के अनुचर उदे कवि भी अपने के बुलबुल शऔर अपने 
माश॒क का गुल कहते हैं । 


सजलनू --अरब-साहित्य का प्रसिद्ध प्रेमी (देखे कैस)। 

सग--सृत्यु । माशुक़ के दर्शन से आशिक की खत्यु का 
लग्गा लगना आरम्भ हाता है और कभो उसके मिलने की आशा 
में हर्षोन्‍्माद के कारण ओर कभी विरह की पीड़ा में अन्त है। 
ज्ञाता है। 

ससोह--देखे। इसा , 

महफिल--नाच-रंग की सभा ( देखे बज़्म )। 

महशर--प्ररु ५ ( देखे कयामत ) । 


माशक--प्रियतम । यह दे। तरह का होता है। (१) 
माशुक हकाका श्रर्थात्‌ ईश्वर। (२) माशुक् मज़ाज्ञों अश्रथांत्‌ 
सांसारिक प्रियतम | उद श्रार फारसी कवियों का माशुक् 
ऊपर से जितना खुकुमार और खुन्द्र होता है उतना ही भीतर 
से कठोर, निदंयी ओर अत्याचारी हाता हे । और आशिक के 
प्रेम का प्रभाव बड़ी कठिनता से पड़ता है। 


मेरी तकृरीर का उस बुत प कुछ काबू नहीं चलता । 
जहाँ बंदकू चलती है वहाँ जादू नहीं चलता ॥ 


सुसा--यहदिं के पैगम्बर | पुराने अहदन।मे में लिखा 

है कि खुदा ने तूर पहाड़ पर एक भाड़ी में इनके अग्नि के रूप 

में दर्शान दिया | इन्होंने मित्र देश के अहंकारा राजा फरऊन केा 

नछ्-प्रष्ट करके अपनी ज्ञाति बनी इसराइल के उसके श्रत्याचारों 
से मुक्त किया 
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मे-मदिरा | सूफियों की भाषा में गुरु के उपदेश और 
इश-प्रेम के भी मदिरा कहते है। अधिकांश उद श्रोर फ़ारसी 
कवि इसको इसी आशय में गाते हें। अदबर का यह पद 
देखिप--- 
उस में से नहीं वाकिफ दिल ज्षस है बंगाता । 
मकसूद हे उस में से जो दिल ही में रिंचती हैं ॥ 


मखाना--है।छी ( देखो ख़राबात ) । 
संसूर--६रान देश का एक ज्ञानी जिसके अनलद्दफ़ 
ध्र्थांत्‌ अ्रह ब्रह्म का ज्ञान हो गया था। उसक अनलहक कहने 
पर मभाौलवियों ने उसको काफिर समभ कर फॉसी दे दी। 
मंखूर अन्त तक अपने विश्वास पर अटल रहा। यह वास्तव में 
फारस देश में सूफी मत के प्रधान सञझू्चालको में हुआ है । यह 
पद देखिप--- 
चढ़ा मसूर सूली पर पुकारा इश्कबाज़ों कं; । 
ये उसके दर का जीना है चढ़ धाये जिसका जी चाहे ।। 
अकबर उसकी मृत्यु का यह कारण समभते हे-- 
ख़ुदा बनता था संसूर इसलिए मुश्किल य पेश आई । 
न चढ़ता दार पर साबित अगर करता खुटा होना ॥ 
यास---पूण निराशा; जिससे सारी चिन्तायें दूर हो 
जाती हैं । गालिब का यह पद्‌ देखिप-- 
अगर उमीद न हमसाया हो तो खानये-पास । 
यहिश्त ढं हमें आरामे-जाविर्दा के लिए ॥ 


( भावाथे---यदि आशा अपनी पड़ोसन न हो ते निराशा- 
रूपी घर हमके सबंदा के लिए वेकुएठ के समान है। ) 
यार--मित्र; प्रियतम ( देखे दोस्त / । 
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यारान, यारा, यारों--मित्रवर्ग । यह दो तरह के हेते 
हैं (९) यारानेतरीक़ --जो प्रेम के मार्ग पर चलते हैं। ( देखो 
अहयाब )। (२) यारानेशरीयत--जे! कुरान के नियमों का 
पालन करते हें । 


प्रसुफ--नाम है मुसलमानों के एक पैग़म्बर का। यह 
कनान देश के रहनेवाले थे और इतने खुन्दर थे कि कहा जाता 
है कि संसार की तीन चोथाई सुन्दरता इनके मिली थी और 
बाकी एक चैथाई सारे संसार में बट गई थी। इनके भाइयों 
ने ईर्ष्या के कारण इनके कुएं में ढक्रैल दिया। कुछ व्यापारी, 
जो उधर से जा रहे थे, इनको निकाल कर मिल्न के बाज्ञार में 
बेचने के लिए ले गये। मिस्र की रानी जुलेखा इन पर 
मे।हित हो गई । उसने इनकेा मेल लेकर वशीभूत करने के 
अनेक प्रयल किये परन्तु जब हर तरह से द्वारो तो बचिढ़ कर 
इनके बन्दी ग्रह में डाल दिया और बहुत कष्ट दिये। अन्त में 
मिश्र के राजा के मरने पर इन्होंने जुलेखा से विवाह कर 
लिया ओर मिस्त्र के राजा हो गये। इनके पिता याकूब के 
जब यह समाचार मालूम हुआ ते दृर्ष के कारण उनकी आँखों 
में फिर से ज़्यातिआ गई जो इनके विरह में रोते-रोते ज्ञाती 
रही थो । डदूं और फारसी कवि अपने माशुक़ के यूखुफ 
भी ऋहते है । 

रकोध--प्रतिदन्दी । इसका असली अर्थ पहरेदार हे। 

लेला--मजनूँ की प्रियतमा ( देखो मजनूँ ) 

वफा--स्वामि-भक्ति; संकल्प पर दढ़ रहना; प्रतिज्ञा पूरी 
करना । 

बाइज--नासखह; धर्मोपेशक--जा अन्लानवश सूफ़ियों 
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के सधारने का प्रयल करे | उ्दू ओर फारसी कवि इसके 
पाखण्डो श्रेर मुख समझ कर स्थान-स्थान पर इसकी इसी 
डड़ाते हैं। अकबर का यह पद्‌ देखिए -- 


जा खुदा का हुक्म है ठीक है मुझे तोबा करने में उच्च क्‍या। 
मगर एक बात है वाइजा कि बहार श्रब तो करीब हे ॥ 
सनम--मृर्ति अथवा सोन्दर्य्य की प्रतिमा । यह अरबी 
भाषा का शब्द हे ( देखे बुत ) । 


साको--शराब पिलानेवाला; गुरु; माशुक़ । सूफी लेग 
कभी-कभी अपने गुरु के भो माशूक कहते है । 


सितम-- जुल्म ; अत्याचार ( देखे जफ़ा ) | 

चासमा--मेमबत्ती ; दीपक ( देखे परवाना ) ! 

शरा, शरीयत---..कुरान के नियम । 

शोरों-.. शब्दर्थ ) मीठा । नाम है ईरान के बादशाह 
खुसरू की रानी का | ( देखे फरहाद )। 

शेरख--कट्टर मुसलमान । बरहमन और सूफियें का 
घिरोधी। पुरानों चाल का मोलवी । अकबर का यह पद देखिए -- 


शेखजी घर से न निकले ओर मुमस कष्ट दिया | 
आप बी० ए० पास हैं ओर बन्दा बीबी पास हे ॥ 


होवा--आदम की स्त्रो ( देखे आदम ) । 


इति शुभम । 


इंडियन पस, लिमिटेड, प्रयाग की 
चुनी हुई हिन्दो-पुस्तक । 

ओऔमद्वाल्मीकीय रामायण--सचित्र और सजिल्द । 
पृष्ठ-सख्या प्रत्येक खण्ड में लगभग ६००। दो खण्डो में ग्रन्थ 
समाप्त । मूल्य प्रत्येक खण्ड ५) पाँच रुपये | 

रामचरितसानस---(सटीक)--क्षेपक-रहित । सजिल्द । 
अनेक प्रामाणिक प्रतियां से मिलान करके इसका पाठ शुद्ध 
किया गया है। मूल्य ६ > छः रुपये । 

सानस-सृक्तावलो-...सजिल्द। इसमें गे।० तुलसीदासजी 
की सूक्तियां का संग्रह रामचरितमानस से बड़ी चतुराई से 
किया गया है। मूल्य १) एक रुपया । 

कविता-कलाप--सचित्र और सजिल्द | इसमें हिन्दी 


के पाँच लब्धप्रतिष्ठ कविया की कविता का संग्रह है । मूल्य ३, 
तीन रुपये । 


हिन्दी महाभारत--सजिल्द और सचित्र। महाभारत 


का पूरा उपाख्यान सीधी-सादी भाषा में है । पृष्ठ-सख्या ४०० 
से ऊपर । मूल्य ४) चार रुपये । 


रचुवंश---स घित्र ओर सजिल्द । महाकवि कालिदास 

के 'रघुवश! का गद्यानुवाद । पृष्ठ-सख्या ३००। मूल्य ३) तीन 
रूपये । 

मेनेजर, इंडियन शेस, लिमिटेड, 


गयाग । 


मोलाना हालो और उनका काव्य । 


बकाकिककक0 +++०--ननननत सन 


डरद-काव्य-जगत्‌ में स्वर्गीय मोलाना अलताफ़हुसेन 
“हाली” का नाम बड़ी श्रद्धा से लिया ज्ञाता है। आपने उर्दू 
कविता के रह्न-ढड़ में बहुत कुछ परिवर्तन कर दिया है। आप 
उच्च कोटि के कवि थे। भारत केा--विशेषतः मुसलिम-संसार 
का--सचेत करने का सुयश आपकी कविता के अ्रधिक श्रेशों 
में प्राप्त है । इस पुस्तक में उन्हीं महाकवि हाली का जीवन- 
खरित और उनकी कविता का संतक्तिप्त संग्रह है । महाकवि 
दाली का जिन्हें थाड़ा भी परिचय हे उनसे इसकी प्रशंसा 
करना व्यथे है। पुस्तक अपने ढेंग की अनेखी है। सजिल्द 
प्रति का मूल्य १/ एक रुपया । 

सब प्रकार का पुस्तकों का बड़ा सूचोपत्र मेंगाइए । मुफ़ 
मेजा जाता है । 


पुस्तक मिलने का पता-- 
मेनेजर, इंडियन मेंस, लिसिटेड, 
अयाग । 


